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Einfiihrung

Einfuhrung

Ihr Fahrzeug ist die intelligente Ver-
bindung von zukunftsweisender
Technik, Gberzeugender Sicherheit,
Umweltfreundlichkeit und Wirtschaft-
lichkeit.

Es liegt nun an lhnen, |hr Fahrzeug
sicher zu fahren und seine einwand-
freie Funktion zu erhalten. Die Be-
triebsanleitung gibt Ihnen dazu alle
nétigen Informationen.

Informieren Sie |hre Fahrzeuginsas-
sen Uber mogliche Unfall- und Verlet-
zungsgefahren durch falsche
Bedienung.

Sie mussen sich immer an die spezi-
fischen Gesetze des Landes halten,
in dem Sie sich befinden. Diese kdn-
nen zu den Angaben in dieser Be-
triebsanleitung abweichen.

Bei dem Hinweis auf die Inanspruch-
nahme einer Werkstatt empfehlen wir
Ihnen, einen Opel Service Partner
aufzusuchen.

Die Opel Service Partner bieten ei-
nen erstklassigen Service zu ange-
messenen Preisen. Erfahrene, von

Opel geschulte Fachkrafte arbeiten
nach speziellen Vorschriften von
Opel.

Die Betriebsanleitung gehort gemein-
sam mit der Anleitung fiir das Info-
tainment System, dem Serviceheft
zum Fahrzeug: Griffbereit im Hand-
schuhfach.

Nutzen Sie die Betriebsan-

leitung i

m Sie erhalten einen ersten Uberblick
im Kapitel ,Kurz und biindig*“.

m Sie orientieren sich im Inhaltsver-
zeichnis am Anfang der Be-
triebsanleitung und in den
einzelnen Kapiteln.

m Sie orientieren sich im Stichwort-
verzeichnis.

m Gelbe Pfeile in den Abbildungen
dienen als Hinweis oder zeigen
eine durchzufiihrende Handlung.

m Schwarze Pfeile in den Abbildun-
gen zeigen die Reaktion oder eine
zweite durchzufiihrende Handlung.

m |n dieser Betriebsanleitung werden
Fahrzeuge mit Lenkrad auf der lin-
ken Seite gezeigt. Die Bedienung
bei Fahrzeugen mit Lenkrad auf
der rechten Seite ist vergleichbar.

m In der Betriebsanleitung werden die
internen Motorkennzeichnungen
verwendet. Die zugehdrigen Ver-
kaufsbezeichnungen finden Sie im
Kapitel “Technische Daten®.

® Richtungsangaben wie z. B. links
oder rechts bzw. vorne oder hinten
beziehen sich immer auf die Fahrt-
richtung.

A Gefahr, AWarnung, Ach-
tung

A Gefahr

Mit A Gefahr gekennzeichnete
Texte weisen auf eine mogliche
Lebensgefahr hin. Nichtbeach-
tung der Beschreibungen kann zu
Lebensgefahr fihren.

Inhalt



Einfihrung

AWarnung

Mit AWarnung gekennzeichnete
Texte weisen auf mdgliche Unfall-
und Verletzungsgefahren hin.

Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Verletzungen fuhren.

Achtung

Mit Achtung gekennzeichnete Tex-
te weisen auf mogliche Beschadi-
gungen am Fahrzeug hin.
Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Beschadigungen am
Fahrzeug fuhren.

Symbole

Mit *® gekennzeichnete Ausstattun-
gen sind nicht in allen Fahrzeugen
enthalten (Modellvarianten, Motoran-
gebot, Landervarianten, Sonderaus-
stattungen, Opel Original Teile und
Zubehor).

Seitenverweise werden durch &> ge-

kennzeichnet. Der & bedeutet ,siehe
Seite”.

Gute Fahrt wiinscht Ihnen lhre
Adam Opel GmbH
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1-1 Kurz und biindig

Kurz und buindig

Die wichtigsten Infor-
mationen fur die erste
Fahrt

Fahrzeug entriegeln: Taste
= driicken

Tiren durch Ziehen der Tirgriffe 6ff-
nen. Zum Offnen der Hecktiir Taste
unter der Leiste driicken und Hecktir
nach oben ziehen.

Funkfernbedienung » 2-2, Zentral-
verriegelung & 2-6, Hecktlr & 2-9.

Fahrzeug entriegeln und 6ff-
nen mit elektronischem
Schiliissel: Tiirgriff ziehen
Zum Offnen der Hecktiir Taste unter

der Leiste driicken und Hecktiir nach
oben ziehen.

Open&Start-System # o 2-3.
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Kurz und biindig 1-2

Langseinstellung der vorde-
re Sitze: Griff ziehen, Sitz
verschieben, Griff loslassen

Sitze © 3-3, Sitzposition o> 3-3.

Lehnenneigung der vorde-
ren Sitze: Handrad drehen
Zum Einstellen Lehne entlasten.

Sitze © 3-3, Sitzposition o> 3-3, Bei-
fahrersitzlehne klappen & 3-6.

Sitzhdhe % der vorderen Sit-
ze: Hebel betétigen

Pumpbewegung des Hebels
nach oben: Sitz héher

nach unten: Sitz tiefer

Sitze © 3-3, Sitzposition & 3-3.

Inhalt



1-3 Kurz und biindig
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Sitzneigung ¥ der vorderen
Sitze: Hebel ziehen, Neigung
einstellen, Hebel loslassen,
Sitz spiirbar einrasten las-
sen

Neigungseinstellung durch Verlage-
rung des Kérpergewichts.

Sitze © 3-3, Sitzposition & 3-3.

4

Kopfstiitzenhohe: Entriege-
lungsknopf:#driicken, Hohe
einstellen, einrasten

Kopfstlitzen o 3-1, Kopfstlitze ohne
Entriegelungsknopf einstellen o> 3-2,
Kopfstiitzenposition &> 3-1, Kopfstut-
zenausbau © 3-2.

Sicherheitsgurt herauszie-
hen und in das Gurtschloss
einrasten

Der Sicherheitsgurt muss unverdreht
eng am Korper anliegen. Die Sitzleh-
nen durfen nicht zu weit nach hinten
geneigt sein (maximal ca. 25 °).

Zum Ablegen rote Taste am Gurt-
schloss dricken.
Dreipunkt-Sicherheitsgurte © 3-11,
Airbag-System ©> 3-17, Sitzposition &
3-3.
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Innenspiegel durch
Schwenken einstellen
Hebel % an der Unterseite schwen-
ken: Blendung wird reduziert.

Spiegel & 2-15, automatisch abblen-
dender Innenspiegel & 2-15.

AuBenspiegel elektrisch
einstellen

Entsprechenden AuRenspiegel aus-
wahlen und einstellen.
Spiegel © 2-14, aspharisch gewdlbter
AuRenspiegel & 2-14, Aulenspiegel
beiklappen &> 2-14, heizbare Au3en-
spiegel » 1-9, © 2-15.

Lenkradeinstellung: Hebel
nach unten schwenken,
Hohe und Abstand einstel-
len, Hebel nach oben
schwenken, einrasten
Lenkrad nur bei stehendem Fahrzeug
und geldster Lenkradsperre einstel-
len.

Airbag-System > 3-17, Lenkradsper-
re o 1-12.
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Kurz und biindig 1-6

Standlicht, Abblendlicht ..... D 6-1
Instrumentenbeleuchtung .©> 6-6
Nebelschlussleuchte ......... D 6-5
Nebelscheinwerfer % ......... D 6-4
Leuchtweitenregulierung o> 6-2

Seitliche

Bellftungsdisen ............. 5 8-13
Blinker, Lichthupe,

Abblendlicht,

Fernlicht .....cc.......... D 1-7,0 6-4
Umgebungs-

ausleuchtung #.................. D 6-3
Parklicht ........ccccooeeiiiennnne D 6-5
Geschwindigkeits-

reglers® ..., © 9-15
Fernbedienung am

Lenkrad ¥ ......ccoveiriinenn. D 5-1
Hupe ..cocoeeveeeeee D 1-8, 5-2
Fahrer-Airbag ................. D 3-17
Instrumente ..........ccccueeee. o 5-7

Scheibenwischer,
Scheibenwaschanlage,
Scheinwerferwaschanlage %
und Heckscheibenwasch-
anlage .......... D 1-8,5 1-9, > 5-2

10

11
12

Mittlere

Beliftungsdisen ............ 5 8-13
Linke Sitzheizung % ......... © 3-6
Reifendruckverlust-
Uberwachungs-

system ¥ ... 5 10-24
Reifendruck-

Kontrollsystem % ........... o 10-23
Ultraschall-

Parksensoren %% ............. 5 9-18
Warnblinker-............. £ 1-8, D 6-3
Zentralverriegelung ........... D 2-8
SPORT-Modus # ............ © 9-20
Rechte Sitzheizung % ....... D 3-6
Kraftstoffwahltaste
(Erdgas/Benzin) #.............. 5 5-9

Zentrales Info-Display fur
Uhrzeit, Datum,
AuRentemperatur,

Infotainment System 3%,
Check-Control % .............. D 5-25
Bordcomputer ¢ .5 5-27,0 5-29
Klimatisierungs-

automatik % ........cccceeeene D 8-8
Beifahrer-Airbag ............. D 3-17
Handschuhfach ................ D 4-1

13
14
15

16
17

18
19

20
21
22
23

Infotainment System % .... © 7-1
Klimatisierungssystem .... © 8-1
Wahlhebel,

Schaltgetriebe ... © 1-10, © 9-12
automatisiertes

Schaltgetriebe % .. © 1-11, > 9-8
Automatik-

getriebe % ............ D 1-11,>9-3
Aschersf ............cccceeeenen. D 5-6
Start/Stopp-

Taste % ................ D 1-13,>2-3
Gaspedal........cccceeeveennenne 5 9-1

Zundschloss

mit Lenkradsperre © 1-12, o> 9-1
bzw. Sensorfeld fiir
Notbetatigung Open&Start-

System# ............. D 1-13, > 2-3
Bremspedal ................... 5 9-16
Kupplungspedal % ......... D 9-22
Lenkradeinstellung © 1-4, © 5-1
Entriegelungsgriff

der Motorhaube.............. © 10-2
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1-7 Kurz und biindig

AuBenbeleuchtung:

Drehen

0 = aus

e = Standlicht

ELD) = Abblendlicht oder Fern-

licht

AUTO = Automatisches Einschal-
ten % des Abblendlichtes

Dricken
£0 = Nebelscheinwerfer %
Q% = Nebelschlussleuchte

Beleuchtung o 6-1, Scheinwer-
fer-Einschaltkontrolle &> 5-26.

Lichthupe, Fernlicht und Ab-
blendlicht:

Lichthupe = Hebel zum Lenk-
rad ziehen

Fernlicht = Hebel nach vorn
driicken

Abblendlicht = Hebel driicken
oder ziehen

Fernlicht, Lichthupe &> 6-4.

{r

2
()

Blinker:

rechts Hebel nach oben
links = Hebel nach unten
Blinker o 6-4.
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Warnblinker:

Betatigung mit Taste A\.

Warnblinker o> 6-3.

Hupe: == driicken
Airbag-System > 3-17.

Scheibenwischer:

= = schnell

— = langsam

= Intervallschaltung bzw.
automatisches Wischen mit
Regensensor

aus

o

Fir einmaliges Wischen bei ausge-
schalteten Scheibenwischern Hebel
nach unten driicken.

Scheibenwischer o 5-2, weitere Hin-

weise © 10-5, © 10-39.
Inhalt




1-9 Kurz und biindig

Scheibenwaschanlage und
Scheinwerferwaschanlage
*%: Hebel zum Lenkrad
ziehen

Scheibenwaschanlage und Schein-
werferwaschanlage & 5-3, weitere
Hinweise © 10-4.

Heckscheibenwischer und
Heckscheibenwaschanlage:

Wischer ein = Hebel nach vorn
driicken
Wischer aus = Hebel nochmals

nach vorn drlicken
Hebel ganz nach
vorn gedruckt hal-
ten

Waschen

Heckscheibenwischer und Heck-
scheibenwaschanlage & 5-4, weitere
Hinweise o 10-4, > 10-5.

Heizbare Heckscheibe, heiz-
bare AuBBenspiegel:

ein = L@ dricken

aus = 0@ nochmals driicken

Klimatisierung o> 8-1, Heizbare Heck-
scheibe o> 2-18.
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FME 108.0 mH:

Beschlagene oder vereiste
Scheiben trocknen:

Luftverteilung auf %, Drehschalter fiir
Temperatur und Luftmenge nach
rechts; Klimaanlage %: Taste % zu-
satzlich dricken.

Automatische Klimaanlage *%: Tasten
$¥ und W7 driicken, Drehschalter fiir
Temperatur nach rechts, Luftmenge
auf A; Klimatisierungsautomatik *%:
Taste Wy driicken.

Klimatisierung % ©> 8-1.

Automatikbetrieb der Klima-
tisierungsautomatik *% ein-
stellen:

Taste AUTO driicken, Temperatur
mit Drehknopf vorwahlen, Beliif-
tungsdiisen 6ffnen.

Klimatisierungsautomatik o> 8-8.

Schaltgetriebe:

Rickwartsgang: Bei stehendem
Fahrzeug 3 Sekunden nach Betati-
gen der Kupplung Knopf an Wahlhe-
bel ziehen, Gang einlegen.

Lasst sich ein Gang nicht einlegen, in
Leerlaufstellung Kupplung kommen
lassen, Kupplung betatigen und noch
einmal schalten.

Schaltgetriebe &> 9-12.

Inhalt
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Kurz und biindig

Automatisiertes Schaltge-

triebe %:

N = Leerlauf

o = Fahrposition

+ = hoherer Gang

- = niedrigerer Gang

A = Wechsel zwischen Auto-
matik- und Manuell-Modus

R = Rickwartsgang (mit Wahl-

hebelsperre)

Automatisiertes Schaltgetriebe 5> 9-

8.

Automatikgetriebe :

P = Parkstellung

R = Ruckwartsgang

N = Neutralstellung
(Leerlauf)

D = automatische Gangwahl

Deaktivierung der Wahlhebelsperre
durch Drucken der Taste.

Das Automatikgetriebe ist in zwei
Ausflhrungen erhaltlich © 9-3.

Vor dem Abfahren priifen:

m Reifendruck und Reifenzustand &>
10-22, > 12-11,

®m Motoréistand und Flissigkeitsstan-
de © 10-2 bis » 10-6,

m alle Scheiben, Spiegel, AulRenbe-
leuchtung und Kennzeichen funkti-
onsfahig und frei von Schmutz,
Schnee und Eis,

m richtige Einstellung von Sitzen, Si-
cherheitsgurten und Spiegeln &> 3-
3,0 3-12, 2-14,

®m Bremsanlage bei niedriger Ge-
schwindigkeit auf ihre Wirksamkeit
prifen, besonders bei feuchten
Bremsen.

Inhalt



Kurz und biindig 1-12

Lenkradsperre und Ziin-
dung mit Ziindschloss:
Schlissel in Stellung 1 drehen. Zur

Entlastung der Lenkradsperre Lenk-
rad etwas bewegen.

= Zindung aus
= Lenkung frei, Zindung aus
= Zindung ein,

bei Diesel-Motor: Vorglihen

N -~ O

Lenkradsperre und Ziin-
gkung mit Start/Stopp-Taste

Elektronischer Schliissel muss sich
im Fahrzeuginnenraum befinden.
Start/Stopp-Taste kurz driicken, hier-
bei Bremse und Kupplung nicht beta-
tigen. Zur Entlastung der
Lenkradsperre Lenkrad etwas bewe-
gen.

Motor anlassen mit Ziind-
schloss:

Kupplung % und Bremse betatigen,
Automatikgetriebe # in P oder N, kein
Gas geben, zum Vorgliihen bei Die-
sel-Motor Schlissel auf 2 bis Kon-
trollleuchte T0 erlischt, Schllissel auf
3; Schllssel loslassen, wenn Motor
lauft.

Inhalt
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Motor anlassen mit
Start/Stopp-Taste *%:

Elektronischer Schllissel muss sich
im Fahrzeuginnenraum befinden.
Kupplung % und Bremse betatigen,
Automatikgetriebe % in P oder N, kein
Gas geben, zum Vorglihen bei Die-
sel-Motor Taste kurz driicken und
warten bis Kontrollleuchte U0 erlischt,
Taste 1 Sekunde driicken; Taste los-
lassen, wenn Motor lauft.

Open&Start-System o 2-3.

Handbremse I6sen: Hebel
etwas anheben, Entriege-
lungsknopf driicken, Hebel
ganz senken

Handbremse &> 9-17.

Abstellen des Fahrzeuges

®m Handbremse immer ohne Betati-
gung des Entriegelungsknopfes
fest anziehen. Im Gefalle oder an
einer Steigung so fest wie mdglich.
Um die Betatigungskrafte zu verrin-
gern, gleichzeitig FuRbremse beta-
tigen.

®m Motor und Ziindung ausschalten.
Hierzu Zindschlissel auf 0 drehen
und abziehen bzw. bei stehendem
Fahrzeug Start/Stopp-Taste dri-
cken und Fahrertir 6ffnen. Lenkrad
drehen, bis Lenkradsperre splrbar
einrastet (Diebstahlschutz).

Bei Fahrzeugen mit Automatikge-
triebe % 1asst sich der Schlissel
nur in Wahlhebelstellung P abzie-
hen. Wenn P nicht eingelegt oder
die Handbremse nicht angezogen
ist, blinkt ,,P“ im Getriebe-Display
flr einige Sekunden.

Inhalt
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m Wenn das Fahrzeug in der Ebene
oder einer Steigung steht, vor Aus-
schalten der Ziindung ersten Gang
einlegen bzw. Wahlhebel in P 3.
An einer Steigung zusétzlich Vor-
derrader vom Bordstein wegdre-
hen.

Wenn das Fahrzeug an einem Ge-
falle steht, vor Ausschalten der
Zundung Rickwartsgang einlegen
bzw. Wahlhebel in P . Zusétzlich
Vorderrader zum Bordstein hindre-
hen.

m Fahrzeug mit Taste = auf der
Funkfernbedienung bzw. mit Sen-
sor #¥ in einem vorderen Turgriff
verriegeln.

Zum Aktivieren von Diebstahlsi-
cherung #% und Diebstahlwarnanla-
ge % Taste = zweimal drlicken
bzw. Sensor ¥ in einem vorderen
Targriff zweimal berihren.

Hinweise zum Abstellen:

m Fahrzeug nicht auf leicht entflamm-
barem Untergrund abstellen, da
sich der Untergrund durch die ho-
hen Temperaturen der Abgasanla-
ge entziinden kdnnte.

m Bei Fahrzeugen mit automatisier-
tem Schaltgetriebe * blinkt bei
nicht angezogener Handbremse
nach Ausschalten der Ziindung die
Kontrollleuchte @) fiir einige Se-
kunden & 5-26.

m Fenster schlief3en.

m Motorkuhlgeblase kénnen auch
nach Abstellen des Motors laufen o>
10-1.

® Nach hohen Motordrehzahlen bzw.
hoher Motorbelastung Motor zur
Schonung des Turboladers # vor
dem Abstellen kurzzeitig mit niedri-
ger Belastung betreiben bzw. ca.
30 Sekunden im Leerlauf laufen
lassen.

Schlissel, Verriegelung & 2-1, Fahr-
zeug fur langeren Zeitraum abstellen
o 11-3.

Interessante Funktio-

nen

Inhalt
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Sitze in der zweiten Sitzreihe

AWarnung

Beim Verstellen der Sitzreihe oder
Einstellen der Sitzlehnen Hande
aus dem Scharnierbereich fernhal-
ten, Verletzungsgefahr.

Sitzlehnen der duBeren Sitze
einstellen

Entriegelungshebel nach unten dru-
cken, Neigung einstellen, Griff loslas-
sen und Lehne einrasten.

Sitze in der dritten Sitzreihe

AWarnung

AWarnung

Beim Aufrichten oder Einklappen
der Sitze Hande aus dem Schar-
nierbereich fernhalten, Verlet-

Sitzreihe verschieben
Entriegelungshebel nach vorn dri-
cken und Sitzreihe verschieben. He-
bel loslassen und Sitzreihe splrbar
einrasten lassen.

Personenbeférderung ist nur auf
nach hinten geneigten Sitzlehnen
erlaubt.

zungsgefahr.

Sitze aufrichten
Bodenabdeckung # & 4-4 und Ge-
packraumabdeckung # o> 4-4 aus-
bauen.

Zweite Sitzreihe bis zur Markierung

nach vorn verschieben, dazu Hebel
nach vorn driicken.

Inhalt
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Sicherheitsgurte durch die Gurthalter
fihren und Schlosszungen in die Hal-
ter stecken.

AWarnung

Bei Ausfiihrung mit seitlichen
Schienen % im Gepéckraum Be-
schreibungen beachten o 4-8.

Vom Gepackraum aus Sitz am Griff
hochziehen.

Sitz nach hinten schwenken und bis
zum horbaren Einrasten aufrichten.
Dabei mit einer Hand die Lehne oben
abstitzen.

Gurtschlésser ausklappen o 3-14,
Gepackraumabdeckung > 4-4.

AWarnung

Zum Anschnallen darf der Gurt
nicht durch den Gurthalter gefiihrt
sein.

Zweite Sitzreihe in gewuinschte Posi-
tion verschieben und einrasten.
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Sitze einklappen

Gepackraumabdeckung % ausbauen
D 4-4.

Zweite Sitzreihe bis zur Markierung
nach vorn verschieben, dazu Hebel
nach vorn driicken.

Kopfstiitzen der dritten Sitzreihe ganz
nach unten schieben, dazu Rastfe-
dern durch Driicken entriegeln.

Sicherheitsgurte durch die Gurthalter
fihren und Schlosszungen in die Hal-
ter stecken.

Vom Gepackraum aus Taste oben an
der Sitzlehne driicken, Lehne nach
vorn neigen. Sitz am Griff nach hinten
oben ziehen und dann nach vorn
schwenken bis er im Fahrzeugboden
versenkt ist. Sitz wahrend des ge-
samten Schwenkvorganges am Griff
halten.

Gurtschlosser einklappen & 3-14, Bo-
denabdeckung % ©> 4-4 und Gepack-
raumabdeckung ¥ & 4-4 einbauen.

Zweite Sitzreihe in gewlinschte Posi-
tion verschieben und einrasten.

Aktive Kopfstiitzen ¢ der
Vordersitze

Bei einem Heckaufprall klappen die
aktiven Kopfstlitzen etwas nach vorn.
Der Kopf wird dadurch von der Kopf-
stlitze besser abgestiitzt und die Ge-
fahr von Verletzungen im
Halswirbelbereich vermindert.

Aktive Kopfstiitzen sind am Schrift-
zug ACTIVE erkennbar.

Kopfstitzen &> 3-1.

Inhalt
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¥ Board Computer 19,5° 19:36 ]
Alle Werte
BC 2
— A 252.0 «m
- (0] 40 xmn
Reifen
=Y 310 v |
Q 70 Ltr4/100km|
Bordcomputer
Funktionen:
m Reichweite

® Momentanverbrauch

m \Wegstrecke

m Durchschnittsgeschwindigkeit
m Absolutverbrauch

m Durchschnittsverbrauch

m Stoppuhr

m Reifendruck

Bordcomputer o> 5-27, © 5-29.

Kihlmittelstand

prifen

Check-Control

Die Check-Control Gberwacht

m FlUssigkeitsstande

m Reifendruck

m Batterie der Funkfernbedienung
m Diebstahlwarnanlage %

m wichtige Lampen der Auf3enbe-
leuchtung, einschlief3lich der Kabel
und Sicherungen.

Displaymeldungen # o> 5-25.

—— R
W \

ﬁ
—
\ f

Fernbedienung am
Lenkrad

Funktionen des Infotainment Sys-
tems #% und der Info-Displays kdnnen
mit der Fernbedienung am Lenkrad
bedient werden.

Fernbedienung am Lenkrad o> 5-1,
Infotainment System > 7-1.
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Audiosystem fiir die Riick-
sitze ¥

Twin Audio bietet den Fahrgasten der
zweiten Sitzreihe die Mdglichkeit, so-
wohl die am Infotainment System ein-
gestellte als auch eine andere
Audioquelle zu horen.

Audiosystem fiir die Riicksitze % o> 7-
2.

Ultraschall-Parksensoren %

Beim Einlegen des Riickwartsgangs
schaltet sich der Parkpilot automa-
tisch ein.

Manuelles Einschalten unterhalb ei-
ner Geschwindigkeit von 25 km/h mit
der Taste P»A in der Instrumententa-
fel moglich.

Nahert sich das Fahrzeug vorn oder
hinten einem Hindernis, wird der Fah-
rer akustisch gewarnt.

Ultraschall-Parksensoren # > 9-18.

SPORT-Modus %

Zum Einschalten Taste SPORT drii-
cken.

Durch den SPORT-Modus werden
Dampfung % und Lenkung * direkter.
Der Motor spricht spontaner auf Gas-
pedalbewegungen an. Beim automa-
tisiertem Schaltgetriebe #% und
Automatikgetriebe # werden die
Schaltpunkte und Schaltzeiten veran-
dert.

Sport-Modus # 5 9-20.
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FlexOrganizer

An den Seitenwanden befinden sich
Befestigungsleisten zum Anbringen
verschiedener Komponenten zur Un-
terteilung des Gepéackraums oder zur
Befestigung der Ladung.

Das System besteht aus

m Adaptern

m variablem Trennnetz

m Netztaschen fur die Seitenwande
m Haken im Gepackraum
FlexOrganizer % ©> 4-8.

Reifendruckverlust-Uberwa-
chungssystem (DDS = De-
flation Detection System) i

Bei Druckverlust eines Reifens redu-
ziert sich dessen Durchmesser. Es
entsteht ein Drehzahlunterschied zu
den Ubrigen Radern, den das System
erkennt, die Kontrollleuchte (% leuch-
tet rot.

Reifendruckverlust-Uberwachungs-
system % © 10-24.

Reifendruck-Kontrollsys-
tem %

In allen vier Radern ist je ein Druck-
sensor zur Uberwachung der Reifen-
driicke eingebaut.

Waéhrend der Fahrt werden die aktu-
ellen Reifendriicke im Menl Board
Computer angezeigt.

Abweichende Reifendriicke werden
durch Meldungen im Info-Display an-
gezeigt.

Reifendruck-Kontrollsystem ©> 10-23.
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Adaptives Fahrlicht (AFL) 3

Das System verbessert die Ausleuch-
tung von Kurven und erhéht die
Leuchtweite.

Der Lichtstrahl schwenkt in Abhan-
gigkeit von der Lenkradstellung und
der Geschwindigkeit.

Bei hdheren Geschwindigkeiten und
konstanter Geradeausfahrt stellt sich
der Lichtstrahl etwas héher ein und
erhoht somit die Leuchtweite.

Adaptives Fahrlicht (AFL) & 6-2.

Erdgasantrieb CNG

Der Motor ist fur die Verwendung von
Erdgas und Benzin ausgelegt.

Durch Driicken der Taste ® kann zwi-
schen Benzin- und Erdgasbetrieb ge-
wahlt werden.

Der Status der LED signalisiert die
aktuelle Betriebsart.

Erdgasbetrieb LED aus.
Benzinbetrieb = LED leuchtet.
Erdgas % © 5-9, D 9-27.

Diesel-Partikelfilter %

Das Diesel-Partikelfilter-System filtert
schadliche Rul3partikel aus den Mo-
torabgasen. Das System verfugt Uiber
eine Selbstreinigungsfunktion, die
wahrend der Fahrt automatisch ab-
lauft. Der Filter wird durch Verbren-
nen der zurlickgehaltenen
RuRpartikel bei hoher Temperatur
gereinigt. Dieser Vorgang lauft auto-
matisch bei bestimmten Fahrbedin-
gungen ab und kann bis zu 25
Minuten dauern. Wahrend dieser Zeit
kann es zu einem hoheren Kraftstoff-
verbrauch kommen. Entstehende
Geruchs- und Rauchentwicklung ist
normal.
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Unter bestimmten Fahrbedingungen,

z. B. Kurzstreckenverkehr, kann das
System sich nicht automatisch reini-
gen.

Wenn der Filter gereinigt werden
muss und die letzten Fahrbedingun-
gen die Reinigung nicht automatisch
zulieRen, dann blinkt die Kontroll-
leuchte 0.

Weitere Vorgehensweise & 9-13.
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Schlussel, Turen,
Fenster

Schlussel, Verriegelung....... 2-1
TUrEN oo 2-9
Fahrzeugsicherung.............. 2-10
AuBenspiegel ........cccceevenne 2-14
Innenspiegel.........ccccceeenee 2-15
Fenster......cooovviiiicineen, 2-16
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Schlussel, Verriegelung

Schliissel

Ersatz von Schliisseln
Die Schlisselnummeristim Car Pass
*® angegeben.

Der Schllssel ist Bestandteil der
elektronischen Wegfahrsperre.

Bei Ersatz von elektronischen
Schlisseln des Open&Start-Systems
sind dem Handler alle zu program-
mierenden Schlissel vorzulegen.

Schlosser > 10-38,
Open&Start-System, elektronischer
Schlussel © 2-3.

Schliissel mit klappbarem
Schlisselbart

Zum Ausklappen Taste driicken. Zum
Einklappen Taste driicken und
SchlUsselbart horbar einrasten.

Car Pass

Der Car Pass enthalt sicherheitsrele-
vante Fahrzeugdaten und sollte si-
cher aufbewahrt werden.

Bei Inanspruchnahme einer Werk-
statt werden zur Durchflihrung be-
stimmter Arbeiten die Car Pass-
Daten bendtigt.
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Funkfernbedienung

Je nach Ausstattung des Fahrzeuges
kommt eine der abgebildeten Fernbe-
dienungen zum Einsatz.

Die Funkfernbedienung ist im Schlis-
sel integriert.

Bedienung von
m Zentralverriegelung,

m mechanischer Diebstahlsicherung
*,

m Diebstahlwarnanlage %,

m elektronischer Fensterbetatigung
&

Die Funkfernbedienung hat eine
Reichweite von ca. 5 Metern. Die
Reichweite kann sich durch aulRere
Einfliisse andern. Zur Betatigung
Funkfernbedienung auf das Fahr-
zeug richten. Bestatigung durch Auf-
leuchten der Warnblinker.

Funkfernbedienung sorgfaltig behan-
deln, vor Feuchtigkeit und hohen
Temperaturen schitzen, unnétige
Betatigungen vermeiden.

Storung

Ist eine Betatigung der Zentralverrie-
gelung mit der Funkfernbedienung
nicht méglich, kdnnen folgende Ursa-
chen vorliegen:

m Reichweite Uberschritten,
m Batteriespannung zu gering,

m haufige, aufeinander folgende Be-
tatigungen aulerhalb der Reich-
weite. Funkfernbedienung
synchronisieren,

m Uberlastung der Zentralverriege-
lung durch haufige Betatigung in
kurzen Abstanden, die Stromver-
sorgung wird flr kurze Zeit unter-
brochen,

m Uberlagerung der Funkwellen
durch externe Funkanlagen mit ho-
herer Leistung.

Fahrzeug 6ffnen o> 2-8.

Batterie der Funkfernbedie-
nung wechseln

Batterie sofort erneuern, wenn die
Reichweite nachlasst.
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Batterien gehdren nicht in den Haus-
muill. Sie missen Uber entsprechen-
de Sammelstellen recycelt werden.

Schliissel mit klappbarem Schliis-
selbart

Schllsselbart ausklappen & 2-1.
Funkfernbedienung aufklappen. Bat-
terie erneuern (Batterietyp CR 20 32),
dabei Einbaulage beachten. Funk-
fernbedienung zuklappen und syn-
chronisieren.

Schliissel mit festem Schliissel-
bart

Batteriewechsel in einer Werkstatt
durchfiihren lassen.

Funkfernbedienung synchroni-
sieren

Nach Batteriewechsel Tur mit Schlis-
sel im Schloss entriegeln. Durch Ein-
schalten der Ziindung wird die
Funkfernbedienung synchronisiert.

Open&Start-System %
A .
o R

Es ermdglicht ohne mechanische
Schlissel die Bedienung von

m Zentralverriegelung &> 2-6,

®m mechanischer Diebstahlsicherung
& 2-10,

m Diebstahlwarnanlage % 2-11,

m elektronischer Fensterbetatigung #
o 2-16,

B Zindung und Anlasser.

Der Fahrer muss lediglich den elek-
tronischen Schlissel bei sich tragen.

—— il
F. X Y
L F. 4 / | |

Start/Stopp-Taste driicken. Die Ziin-
dung wird eingeschaltet. Elektroni-
sche Wegfahrsperre und
Lenkradsperre werden deaktiviert.

Der Motor startet, wenn bei getrete-
nen Brems- und Kupplungspedal #
die Start/Stopp-Taste mindestens
eine Sekunde gedriickt wird, bzw. so
lange gedruckt wird, bis der Motor
lauft.
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Anlassen bei Automatikgetriebe %
nurin P oder N.

Erneute Betatigung der Start/Stopp-
Taste schaltet Motor und Ziindung
aus. Dabei muss das Fahrzeug ste-
hen. Gleichzeitig wird die Wegfahr-
sperre eingeschaltet.

Lenkradsperre aktiviert sich selbstta-
tig beim Offnen oder SchlieRen der
Fahrertur, wenn die Zindung ausge-
schaltet ist und das Fahrzeug steht.

Kontrollleuchte {£) &> 5-14.

Hinweise

Elektronischen Schllssel weder im
Gepackraum noch vor dem Info-Dis-
play ablegen.

Sensorfelder in den Tirgriffen mus-
sen flir uneingeschrankte Funktio-
nalitét sauber gehalten werden.

Fahrzeug darf bei entladener Batte-
rie nicht abgeschleppt bzw. durch
Anschieben oder Anschleppen an-
gelassen werden, da die Lenkrad-
blockierung nicht gelést werden
kann.

Funkfernbedienung

Der elektronische Schlissel hat zu-
satzlich eine Funkfernbedienung & 2-
2.

Notbetitigung

Lasst sich das Fahrzeug auch mit der
Funkfernbedienung nicht entriegeln,
kann die Fahrertlr mit dem im elek-
tronischen Schllissel untergebrach-
ten Notschlissel ver- bzw. entriegelt
werden: Verriegelung driicken und
Abdeckkappe bei leichtem Druck auf
die Kappe abziehen. Notschlissel
Uber Rastung nach auf3en schieben
und entnehmen.
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Mit dem Notschllissel lasst sich nur
die Fahrertur ver- bzw. entriegeln.
Gesamtes Fahrzeug entriegeln o> 2-8.
Bei Ausfiihrung mit Diebstahlwarnan-
lage *% kann beim Entriegeln Alarm
ausgeldst werden, zur Deaktivierung
Zundung einschalten.

Bei der Betatigung der Start/Stopp-
Taste zusatzlich elektronischen
Schliissel an markierte Stelle halten.

Zum Abstellen des Motors Start/
Stopp-Taste mindestens 2 Sekunden
drlicken.

Fahrerttr mit Notschlissel verrie-
geln. Gesamtes Fahrzeug verriegeln
D 2-8.

Diese Mdglichkeit ist nur fir den Not-
fall bestimmt. Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

Batterie des elektronischen
Schliissels wechseln

Batterie sofort erneuern, wenn das
System nicht mehr einwandfrei funk-
tioniert oder die Reichweite nach-
lasst. Ein notwendiger
Batteriewechsel wird durch die Anzei-
ge InSP3 im Service Display bzw. bei
Check-Control # im Info-Display an-
gezeigt » 5-26.

Batterien gehoéren nicht in den Haus-
muill. Sie missen Uber entsprechen-
de Sammelstellen recycelt werden.
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Zum Batteriewechsel Verriegelung
dricken und Abdeckkappe bei leich-
tem Druck auf die Kappe abziehen &
2-4. Abdeckkappe auf der anderen
Seite nach aulen abdriicken.

Batterie erneuern (Batterietyp CR 20
32), Einbaulage beachten. Abdeck-
kappen einrasten.

Funkfernbedienung synchroni-
sieren

Die Funkfernbedienung synchroni-
siert sich automatisch bei jedem
Startvorgang.

Storung des Open&Start-Sys-

tems

Ist eine Betatigung der Zentralverrie-

gelung nicht mdglich oder I&sst sich

der Motor nicht starten, kénnen fol-

gende Ursachen vorliegen:

m Stérung der Funkfernbedienung o
2-2,

m elektronischer Schllssel auferhalb
des Empfangsbereiches.

Zur Behebung der Stérungsursache

Position des elektronischen Schlls-

sels verandern.

Notbetatigung &> 2-4.

Gespeicherte Einstellungen
Die zuletzt gewahlten Einstellungen
von

m Klimatisierungsautomatik ##

m Info-Display %

m Infotainment System %

m Instrumentenbeleuchtung

werden in Abhangigkeit des verwen-

deten Schlissels beim Verriegeln au-
tomatisch gespeichert.

Beim Entriegeln werden die gespei-
cherten Einstellungen automatisch
abgerufen.

Zentralverriegelung
Ent- und Verriegeln von Tiren, Ge-
packraum und Tankklappe.

Entriegeln

Hinweis

Ab einer bestimmten Unfallschwere
entriegelt sich das Fahrzeug fir Hil-
fe von aulien, zusatzlich schalten
sich die Warnblinker ein. Der
Schllssel muss sich dazu im Ziind-
schloss % befinden.
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Funkfernbedienung

Taste = der Funkfernbedienung dri-
cken.
Zum Offnen der Tiiren Griff ziehen.

Gepackraum durch Ziehen der Taste
unter der Leiste 6ffnen.

Open&Start-System %

Das Fahrzeug wird durch Ziehen ei-
nes Turgriffs oder der Taste unter der
Leiste der Hecktiir entriegelt.

Dabei muss sich der elektronische
Schlissel aul3erhalb des Fahrzeuges
befinden. Die Reichweite betragt ca.
ein Meter.

Verriegeln
Tiaren, Gepackraum und Tankklappe
schlieRRen.

Hinweise

Bei nicht richtig geschlossener Fahr-
ertur verriegelt die Zentralverriege-
lung nicht.

Ziehen des inneren Turgriffes offnet
die Turund entriegelt das Fahrzeug.

Funkfernbedienung

Taste = der Funkfernbedienung dri-
cken.
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Open&Start-System

Sensorfeld im Turgriff einer vorderen
Tur berthren.

Dabei muss sich der elektronische
Schliussel auRerhalb des Fahrzeuges
befinden. Die Reichweite betragt ca.
ein Meter. Es darf sich kein Zweit-
schlissel im Fahrzeug befinden.

Das Open&Start-System verriegelt
das Fahrzeug nicht selbsttatig.

Hinweis

Erneutes Entriegeln ist erst nach 2
Sekunden moglich. Innerhalb dieser
Zeit kann die Verriegelung Uberpruft
werden.

Zentralverriegelungstaste

L4 b

A
AN =
[ —Y .‘___.-" .

] -

I

Taste & in der Mittelkonsole driicken:
Tlren werden ver- bzw. entriegelt,

z. B. um ungewolltes Eindringen von
auflen zu verhindern.

Die LED in der Zentralverriegelungs-
taste &d leuchtet nach dem Verriegeln
mit der Funkfernbedienung ca. 2 Mi-
nuten lang.

Nach dem Verriegeln wahrend der
Fahrt leuchtet die LED & dauerhaft.

Befindet sich der Schlissel im Ziind-
schloss ¥, ist ein Verriegeln nur moég-
lich, wenn alle Tlren geschlossen
sind.

Storung der Funkfernbedie-
nung bzw. des Open&Start-
Systems %

Entriegeln

SchlUssel bzw. Notschliissel $k o> 2-4,
im Schloss der Fahrertlr bis zum An-
schlag drehen, in die Senkrechte zu-
rickdrehen und abziehen. Durch
Offnen der Fahrertiir wird das ganze
Fahrzeug entriegelt.
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Verriegeln

Fahrertir schlieRen, Beifahrertir 6ff-
nen, Zentralverriegelungstaste &l in
der Mittelkonsole druicken, Fahrzeug
wird verriegelt, Beifahrertlr schlie-
Ren.

Storung der Zentralverriege-
lung

Entriegeln

SchllUssel bzw. Notschliissel > 2-4,
im Schloss der Fahrertlr bis zum An-
schlag drehen, in die Senkrechte zu-
rickdrehen und abziehen. Die
Ubrigen Turen kénnen durch Ziehen
der inneren Turgriffe gedffnet wer-
den, nicht méglich bei zuvor einge-
schalteter Diebstahlsicherung .
Gepackraum und Tankdeckel bleiben
verriegelt. Zur Deaktivierung der
Diebstahlwarnanlage #% Ziindung ein-
schalten & 2-12.

Verriegeln

SchlUssel bzw. Notschliissel k> 2-4,
an der Innenseite der Tir in Offnung
oberhalb des Schlosses stecken und
Verriegelung durch Dricken hérbar
betatigen, Tir schliefen. Vorgang
muss fur jede Tur durchgefihrt wer-
den. Die Fahrertlr kann auch von au-
Ren mit dem Schlissel verriegelt
werden. Tankdeckel und Hecktlr
kdénnen nicht verriegelt werden.

Tlren

Hecktiir
Offnen

Hecktir durch Ziehen der Taste unter
der Leiste entriegeln und &ffnen.

AWarnung

Nicht mit offener oder angelehnter
Hecktur fahren, z. B. beim Trans-
port sperriger Gegenstande, es
konnten giftige Abgase in den In-

nenraum gelangen.
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Hinweis

Je nach Anbau von Zubehor kann
die Hecktir sich nicht mehr in geoff-
neter Stellung halten.

SchliefRen

Hecktlir mit Griff an der Innenseite
schlieRen.

Taste unter der Leiste beim Schlie-
Ren nicht betatigen, damit nicht er-
neut entriegelt wird.

Hintere Tiiren
Kindersicherung

AWarnung

Kindersicherung immer aktivieren,
wenn sich Kinder auf den hinteren
Sitzen befinden.

Drehknopf am Hintertlirschloss mit
Schlissel oder Schraubendreher aus
senkrechter Stellung drehen: Tur
kann von innen nicht gedffnet wer-
den.

Fahrzeugsicherung

Mechanische Diebstahlsi-
cherung %

AWarnung

Nicht Einschalten, wenn sich Per-
sonen im Fahrzeug befinden! Ent-
riegeln von innen ist nicht moglich.

Alle Turen missen geschlossen sein.

War die Zindung eingeschaltet,
muss die Fahrertiir einmal gedffnet
und geschlossen werden, damit das
Fahrzeug gesichert werden kann.

Alle Tiren werden gegen Offnen ge-
sichert.

Beim Entriegeln des Fahrzeuges wird
die mechanische Diebstahlsicherung
ausgeschaltet. Dies ist nicht mdglich
mit der Zentralverriegelungstaste.
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Einschalten mit der Funkfern-
bedienung

Einschalten mit dem
Opend&Start-System 3k

Spatestens 15 Sekunden nach dem
Verriegeln Taste = der Funkfernbe-
dienung nochmals drucken.

Spatestens 15 Sekunden nach dem
Verriegeln Sensorfeld im Turgriff ei-
ner vorderen Tur nochmals berihren.

Dabei muss sich der elektronische
Schlissel auflerhalb des Fahrzeuges
befinden. Die Reichweite betragt ca.
ein Meter.

Diebstahlwarnanlage

Die Diebstahlwarnanlage beinhaltet
die mechanische Diebstahlsicherung
und uberwacht

m Tiren, Gepackraum, Motorhaube,

®m Fahrzeuginnenraum,

m Neigung des Fahrzeuges, z. B.
beim Anheben,

®m Zindung.

Die Diebstahlwarnanlage wird ge-
meinsam mit der mechanischen
Diebstahlsicherung eingeschaltet.
Beim Entriegeln des Fahrzeuges wird
sie ausgeschaltet.

Hinweise

Veranderungen im Innenraum, z. B.
das Anbringen von Sitzbezligen,
kénnen die Funktion der Innenraum-
Uberwachung beeintrachtigen.
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Einschalten ohne Uberwa-
chung des Innenraums und der
Fahrzeugneigung

Einschalten z. B. wenn Tiere im Fahr-

zeug bleiben sollen.

1.Hecktlr und Motorhaube schlie-
Ren,

2.Taste @ in der Dachkonsole dru-
cken, LED in der Taste & blinkt
maximal 10 Sekunden,

3. Tlren schliel3en,

4. mechanische Diebstahlsicherung
und somit Diebstahlwarnanlage
einschalten. LED leuchtet. Nach

ca. 10 Sekunden ist die Anlage ak-
tiviert. LED blinkt bis zum Aus-
schalten der Anlage.

Leuchtdiode (LED)

Wahrend den ersten 10 Sekunden
nach Einschalten der Diebstahlwarn-
anlage:

m LED leuch- = Test, Einschaltver-
tet zbgerung,

®m LED blinkt = Tiir, Hecktiir, Mo-
schnell torhaube offen

oder Systemfehler.

Nach Ablauf von ca. 10 Sekunden
nach Einschalten der Diebstahlwarn-
anlage:

m LED blinkt = Anlage eingeschal-
langsam tet,

m LED leuch- = Ausschaltfunktion.
tetca. 1 Se-
kunde

Bei Storungen Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

Alarm

Der Alarm wird akustisch (Hupe) und
optisch (Warnblinkanlage) ausgelost.
Anzahl und Dauer der Alarme sind
gesetzlich festgelegt.

Alarm kann durch Driicken einer Tas-
te der Funkfernbedienung oder Ein-
schalten der Ziindung abgebrochen
werden. Damit wird gleichzeitig auch
die Diebstahlwarnanlage ausge-
schaltet.

Elektronische Wegfahrsper-
re

Das System priift, ob das Fahrzeug
mit dem verwendeten Schllssel ge-

startet werden darf. Wenn dg
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ponder im Schllssel als berechtigt
erkannt worden ist, kann gestartet
werden.

Die elektronische Wegfahrsperre ak-
tiviert sich automatisch nach Abzie-
hen des Schllssels aus dem
Zindschloss bzw. bei Open&Start-
System # nach Abschalten des Mo-
tors durch Driicken der Start/Stopp-
Taste.

Kontrollleuchte fiir
Wegfahrsperre <l>

Nach Einschalten der Zindung
leuchtet die Kontrollleuchte <15 kurze
Zeit.

Blinkt die Kontrollleuchte bei einge-
schalteter Ziindung, liegt eine St6-
rung vor, der Motor kann nicht
angelassen werden. Ziindung aus-
schalten und erneut einschalten.

Blinkt die Kontrollleuchte <Is weiter,
versuchen Sie, den Motor unter Ver-
wendung des Zweitschllssels zu
starten und nehmen Sie Hilfe einer
Werkstatt in Anspruch.

Leuchtet die Kontrollleuchte &ls nach
Anlassen des Motors, liegt eine Sto-
rung in der Motorelektronik oder der
Getriebeelektronik #% vor o 5-15, © 9-
7, 9-11, oder es befindet sich Was-
ser im Diesel-Kraftstofffilter sk &> 5-26.

Hinweise

Die Wegfahrsperre verriegelt nicht
die Turen. Fahrzeug deshalb nach
Verlassen immer verriegeln und
Diebstahlwarnanlage % einschalten
D 2-6, D 2-11.
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AuBenspiegel

Aspharisch gewolbter
AuBenspiegel %

Durch das aspharisch gewdlbte Spie-
gelglas wird der tote Winkel verklei-
nert. Durch die Wolbung erscheinen
Gegenstande kleiner und somit ist
eine Einschatzung des Abstandes
nachfolgender Fahrzeuge nur be-
dingt moglich.

Elektrisch einstellbare Au-
Renspiegel

Entsprechenden AuRenspiegel aus-
wahlen und einstellen.

Einklappbare AuBenspiegel

Elektrisch &

Zur Sicherheit fur FuBganger klappen
die Auflenspiegel bei Anstoen aus
ihrer Ausgangslage. Durch leichten
Druck wieder einrasten.

Manuell

Die AuRRenspiegel lassen sich durch
leichten Druck auf die AuBenkante
des Gehauses beiklappen.

Taste & driicken, beide AuRenspie-
gel klappen bei.

Taste = nochmal driicken, beide Au-
Renspiegel schwenken in Ausgangs-
position.

Waurde ein elektrisch beigeklappter
Spiegel manuell ausgeklappt, wird
durch Druck auf Taste & nur der an-
dere Spiegel elektrisch ausgeklappt.
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Beheizbare AuBenspiegel #

Die Beheizung wird durch Drlicken

der Taste G ein- bzw. ausgeschaltet.

Die Beheizung erfolgt bei laufendem
Motor und wird nach ca. 15 Minuten
automatisch ausgeschaltet.

Innenspiegel

Manuell abblendender Innen-
spiegel

e/

Zur Reduzierung der Blendung Hebel
an der Unterseite des Spiegelgehau-
ses zur Seite schwenken.

Automatisch abblendender
Innenspiegel %

Blendung bei Nacht durch nachfol-
gende Fahrzeuge wird automatisch
reduziert.
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Fenster

Manuelle Fensterbetitigung
Die Turfenster lassen sich mit Hand-
kurbeln betétigen.

Elektronische Fensterbetiti-
gung %

AWarnung

Vorsicht bei der Bedienung der
elektronischen Fensterbetatigung.
Verletzungsgefahr, besonders fir
Kinder.

Befinden sich Kinder auf dem
Ruicksitz, Kindersicherung # der
elektronischen Fensterbetatigung
einschalten.

Fenster nur unter Beobachtung
des SchlieRbereiches schlielen.
Sicherstellen, dass nichts einge-
klemmt werden kann.

Die elektronische Fensterbetatigung
ist funktionsbereit

m bei eingeschalteter Ziindung,

m innerhalb 5 Minuten nach Aus-
schalten der Ziindung *%,

m innerhalb 5 Minuten bei Ziind-
schlissel in 1. Stufe.

Die Funktionsbereitschaft nach Aus-
schalten der Ziindung wird durch Off-
nen der Fahrertir beendet.

Fir schrittweise Betatigung Schalter
kurz ziehen oder driicken. Fir auto-
matisches Offnen oder SchlieRen
Schalter langer ziehen oder driicken;
zum Stoppen der Bewegung Taste
nochmals ziehen oder driicken.

Schutzfunktion

Trifft die Scheibe wahrend der auto-
matischen Schliellbewegung ober-
halb der Fenstermitte auf einen
Widerstand, wird sie sofort gestoppt
und wieder gedffnet.

Bei Schwergangigkeit, z. B. durch
Frost, Schalter mehrfach ziehen, bis
Scheibe schrittweise geschlossen ist.

Kindersicherung fiir hintere
Fenster %
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Die Funktionsbereitschaft der Schal-
ter in den hinteren Turen wird durch
Schalter & ein- (griines Feld sicht-
bar) bzw. ausgeschaltet (rotes Feld
sichtbar).

Fenster von auBen betitigen ¢
Je nach Ausstattung kénnen die
Fenster von aulRen mit der Funkfern-
bedienung gedffnet bzw. geschlos-
sen werden.

Funkfernbedienung

Taste = bzw. = der Funkfernbedie-
nung gedrickt halten, bis alle Schei-

ben gedffnet oder vollstandig
geschlossen sind.

Open&Start-System %

Zum SchlieRen Sensorfeld im Turgriff
so lange bertiihren, bis alle Scheiben
vollstédndig geschlossen sind.

Dabei muss sich der elektronische
Schlissel aul3erhalb des Fahrzeuges
befinden. Die Reichweite betragt ca.
ein Meter.

Die Funktionsbereitschaft nach Aus-
schalten der Zuindung wird durch Off-
nen der Fahrertlr beendet.

Uberlastung

Durch haufige Betatigung in kurzen
Abstéanden wird die Stromversorgung
der Fensterbetatigung fir einige Zeit
unterbrochen.

Stoérung

Ist automatisches Offnen oder Schlie-
Ren der Fenster nicht maglich, die
Fensterelektronik wie folgt aktivieren:

1. Turen schlieRen.
2.Zundung einschalten.

3.Fenster vollstandig schlieRen und
Taste noch mindestens 5 Sekun-
den gezogen halten.

4.Fenster vollstandig 6ffnen und Tas-
te noch mindestens 1 Sekunde ge-
druckt halten.

5.Vorgang fir jedes Fenster durch-
fihren.
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Heizbare Heckscheibe %

Die Beheizung wird durch Dricken

der Taste Gyl ein- bzw. ausgeschaltet.

Die Beheizung erfolgt bei laufendem
Motor und wird nach ca. 15 Minuten
automatisch ausgeschaltet.

Je nach Motor schaltet sich bei der
Reinigung des Diesel-Partikelfilters 5%
die heizbare Heckscheibe automa-
tisch ein.

Klimatisierung &> 8-1.

Sonnenblenden

Die Sonnenblenden lassen sich zum
Schutz vor Blendung herunterklap-
pen und zur Seite schwenken.

Wahrend der Fahrt sollten die Abde-
ckungen der Spiegel in den Sonnen-
blenden geschlossen sein.

Dach
Glasdach %

Es dirfen keine Aufkleber auf das
Panoramadach aufgebracht werden.
Keine Kunststoffschutzhillen benut-
zen.

Sonnenschutzrollo
Das Sonnenschutzrollo des Panora-
madaches wird elektrisch betatigt.

Schliefen
Taste & drliicken: Sonnenschutzrollo
fahrt bis auf 20 cm automatisch zu.
Zum vollstandigen Schlieflen Taste
) gedrickt halten.
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Offnen
Taste ) driicken, Rollo 6ffnet voll-
standig.
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Sitze, Ruickhalte-
systeme

Kopfstltzen..........cccccvvenee. 3-1
Vordere Sitze .........cccceuenee. 3-3
Hintere Sitze ........c.ccceevee 3-6
Sicherheitsgurte.................. 3-11
Kinderriickhaltesysteme .. 3-15
Airbag-System .................... 3-17

Kopfstiitzen

Kopfstiitzenposition

AWarnung

Nur mit richtig eingestellter Kopf-
stutze fahren.

11l
1321100

LS

Die Mitte der Kopfstiitze soll sich in
Augenhdhe befinden. Ist dieses bei
sehr groRen Personen nicht moglich,
hochste Position einstellen, bei sehr
kleinen Personen tiefste Position.

Einstellung

Kopfstiitzen mit Entriegelungs-
knopf

Seitlichen Knopf driicken, Hohe ein-
stellen und einrasten.
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Kopfstiitzen ohne Entriege-
lungsknopf

Aktive Kopfstiitzen der Vor-
dersitze

Kopfstlitze nach oben ziehen bzw.
Rastfedern durch Driicken entriegeln
und Kopfstlitze nach unten schieben.

Bei einem Heckaufprall klappen die
aktiven Kopfstiitzen etwas nach vorn.
Der Kopf wird dadurch von der Kopf-
stiitze besser abgestiitzt und die Ge-
fahr von Verletzungen im
Halswirbelbereich vermindert.

Aktive Kopfstiitzen sind am Schrift-
zug ACTIVE an den Fiihrungshilsen
der Kopfstlitze erkennbar.

Hinweis

Nur freigegebene Gegenstande
oder Bauteile an der Kopfstiitze des
nicht besetzten Beifahrersitzes be-
festigen.

Ausbau

Beide Rastfedern durch Driicken ent-
riegeln, Kopfstiitze herausziehen.
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Vordere Sitze

Sitzposition

AWarnung

Nur mit richtig eingestellten Sitzen
fahren.

—\

m Den Po so dicht wie moglich an die
Sitzlehne rticken. Der Sitzabstand
zu den Pedalen wird so eingestellt,
dass die Beine bei durchgetretenen
Pedalen leicht angewinkelt sind.
Beifahrersitz moglichst weit nach
hinten einstellen.

Die Schultern so dicht wie mdglich
an die Sitzlehne riicken. Die Ru-
ckenlehnenneigung so ausrichten,
dass das Lenkrad mit leicht ange-
winkelten Armen gut erreicht wird.
Beim Drehen des Lenkrads muss
der Schulterkontakt erhalten blei-
ben. Die Sitzlehnen durfen nicht zu
weit nach hinten geneigt sein, emp-
fohlener maximaler Neigungswin-
kel ca. 25 °.

Lenkrad einstellen &> 5-1.

Die Sitzhohe % so hoch wie nétig
einstellen. Dadurch wird ein nach
allen Seiten und auf alle Anzeige-
Instrumente freies Sichtfeld ge-
wahrleistet. Zwischen Kopf und
Dachhimmel sollte noch eine hand-
breit Freiraum sein. Die Ober-
schenkel sollen leicht aufliegen,
ohne Druck auf den Sitz.

Kopfstiitze einstellen &> 3-1.
Hoéhe der Sicherheitsgurte einstel-
len © 3-13.

Die einstellbare Oberschenkelauf-
lage * so einstellen, dass ein Ab-
stand von zwei fingerbreit zwischen
Sitzkante und Kniekehle besteht.

m Lendenwirbelstiitze ¥ so einstel-
len, dass sie die natirliche Form
der Wirbelsaule unterstitzt.

Sitzeinstellung

AWarnung

Sitze niemals wahrend der Fahrt
einstellen. Sie konnten sich unkon-
trolliert bewegen.

Langsrichtung

Griff ziehen, Sitz verschieben und

Griff loslassen.
Inhalt
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Sitzlehnenneigung

Handrad drehen, dabei Sitzlehne ent-
lasten.

Sitzhohe

Pumpbewegung des Hebels
nach oben: Sitz héher
nach unten: Sitz tiefer

Sitzneigung

Hebel ziehen, Neigung einstellen und
Hebel loslassen.

Den Sitz spirbar einrasten lassen.

Die Neigungseinstellung erfolgt
durch Verlagerung des Korperge-
wichts.
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Lendenwirbelstitze %

Zum Einstellen Handrad drehen, da-
bei Lehne entlasten.

Verstellbare Oberschen-
kelauflage

Taste driicken und Oberschenkelauf-
lage verschieben.

Armlehne %

Hochgestellte Armlehne gegen Wi-
derstand nach hinten driicken und
nach unten klappen.

Durch Anheben kann die Armlehne
stufenweise in verschiedene Positio-
nen eingestellt werden.
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Beifahrersitzlehne klappen

b \

i

|
h

Kopfstlitze nach unten schieben.
Beifahrersitz nach hinten schieben.
Sitzlehne durch Anheben des Entrie-

gelungshebels nach vorn klappen
und einrasten.

Zum Aufrichten Entriegelungshebel
anheben und Sitzlehne hérbar ein-
rasten.

Heizbare Vordersitze %

e o

Je nach gewilnschter Heizleistung
Taste #/ fur jeweiligen Sitz bei einge-
schalteter Ziindung ein- oder mehr-
mals driicken, Statuskontrolle Gber
Kontrollleuchten in der Taste.

Personen mit empfindlicher Haut
empfehlen wir nicht den Dauerein-
satz der hochsten Stufe.

Die Beheizung der Sitze erfolgt bei
laufendem Motor.

Hintere Sitze

Sitze in der zweiten Sitzreihe

AWarnung

Beim Verstellen der Sitzreihe oder
Einstellen der Sitzlehnen Hande
aus dem Scharnierbereich fernhal-
ten, Verletzungsgefahr.

Sitzreihe verschieben

Entriegelungshebel nach vorn dri-
cken und Sitzreihe verschieben. He-
bel loslassen und Sitzreihe splrbar
einrasten lassen.
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Sitzreihe klappen und nach
vorne schieben
Gepackraumabdeckung #% bei Bedarf
ausbauen © 4-4.

Kopfstlitzen nach unten schieben o
3-1.

Gurtschldsser in Gurttaschen der
Sitzflache legen.

Entriegelungshebel 1 nach unten dri-
cken und Sitzflache bis zum Einras-
ten nach oben schwenken.

Entriegelungshebel 2 auf beiden Sei-
ten nach unten driicken, Lehnen
senkrecht stellen und einrasten.

Griff an Rlckseite der mittleren Sitz-
lehne ziehen, Lehne senkrecht stel-
len und einrasten.

Entriegelungshebel 3 driicken, Sitz-
bank in vorderste Position schieben
und einrasten.

Zum Aufrichten Entriegelungshebel 3
driicken und Sitzbank in gewlinschte
Position schieben. Sitzlehnen einstel-

len und mit Entriegelungshebel 1
Sitzflache nach unten schwenken.
Alle Positionen mussen horbar ein-
rasten.

Sitzlehnen der duBeren Sitze
einstellen

Entriegelungshebel nach unten dru-
cken, eine der beiden Neigungen ein-
stellen, Griff loslassen und Lehne
einrasten.
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AWarnung

Personenbeférderung ist nur auf
nach hinten geneigten Sitzlehnen
erlaubt.

AuRere Sitzlehnen der zweiten
Sitzreihe klappen

Gepackraumabdeckung *% bei Bedarf
ausbauen © 4-4.

Kopfstiitzen nach unten schieben o
3-1.

Gurtschldsser in Gurttaschen der
Sitzflache legen.

Entriegelungshebel nach unten dri-
cken, Lehnen senkrecht oder nach
vorn geneigt stellen bzw. flach auf die
Sitzflache klappen und einrasten.

Zum Aufrichten Entriegelungshebel
nach unten driicken und Sitzlehne in
gewtnschter Position einrasten.

Mittlere Sitzlehne der zweiten
Sitzreihe klappen

Kopfstlitze ganz nach unten schieben
D 3-2.

Gurtschlosser in Gurttaschen der
Sitzflache legen.

Griff an Rickseite ziehen, Lehne
senkrecht stellen oder flach auf Sitz-
flache klappen und einrasten.

Zum Aufrichten Griff ziehen, aufrich-
ten und in gewinschte Position ein-
rasten.

Armlehne der vorgeklappten mitt-
leren Sitzlehne

Die vorgeklappte mittlere Sitzlehne
kann als Armlehne genutzt werden,
zusatzlich befinden sich Getranke-

halter und Ablagefacher in der Sitz-
lehne.
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Sitze in der dritten Sitzreihe

AWarnung

Beim Aufrichten oder Einklappen
der Sitze Hande aus dem Schar-
nierbereich fernhalten, Verlet-
zungsgefahr.

Sitze aufrichten

(!
B W

Bodenabdeckung % und Gepéack-
raumabdeckung #% ausbauen &> 4-4.

Zweite Sitzreihe bis zur Markierung
nach vorn verschieben, dazu Hebel
nach vorn drlicken.

Sicherheitsgurte durch die Gurthalter
fihren und Schlosszungen in die Hal-
ter stecken.

AWarnung

Vor Aufrichten missen alle Kom-
ponenten aus den seitlichen Schie-
nen ¢ entfernt sein und die
Sicherheitsgurte unverdreht in den
Gurtésen am Fahrzeugboden ein-
gehangt sein.

Vom Gepackraum aus Sitz am Griff
hochziehen.
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Sitz nach hinten schwenken und bis
zum horbaren Einrasten aufrichten.
Dabei mit einer Hand die Lehne oben
abstltzen.

Zweite Sitzreihe in gewiinschte Posi-
tion verschieben und einrasten.

Sicherheitsgurte o 3-14.

Gepackraumabdeckung # durch Ein-
bau hinter der dritten Sitzreihe unter-
bringen © 4-4.

Sitze einklappen
Gepackraumabdeckung % ausbauen
D 4-4.

Zweite Sitzreihe bis zur Markierung
nach vorn verschieben, dazu Hebel
nach vorn driicken.

Kopfstiitzen der dritten Sitzreihe ganz
nach unten schieben, dazu Rastfe-
dern durch Driicken entriegeln.

Sicherheitsgurte durch die Gurthalter
fuhren und Schlosszungen in die Hal-
ter stecken.

Vom Gepackraum aus Taste oben an
der Sitzlehne driicken, Lehne nach
vorn neigen. Sitz am Griff nach hinten
oben ziehen und dann nach vorn
schwenken, bis erim Fahrzeugboden
versenkt ist. Sitz wahrend des ge-
samten Schwenkvorganges am Griff
halten.

Gurtschldsser in die Mulde im Boden
drticken und Deckel zuklappen.

Bodenabdeckung % und Gepéack-
raumabdeckung *% einbauen o> 4-4, o>
4-4.

Zweite Sitzreihe in gewuinschte Posi-
tion verschieben und einrasten.
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Sicherheitsgurte
Sicherheitsgurte

Die Sicherheitsgurte haben eine Auf-
rollautomatik, damit die Gurte feder-
belastet immer am Korper anliegen.

Bei starker Beschleunigung oder
starkem Abbremsen des Fahrzeuges
werden die Gurte blockiert, somit wird
ein Herausziehen des Gurtbandes
verhindert und hélt so die Insassen in
den Sitzen zuriick.

AWarnung

Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt an-
legen.

Nicht angeschnallte Personen ge-
fahrden bei Unféllen alle Mitfahrer
und sich selbst.

Kontrollleuchte fiir den Sicherheits-
gurt &% 5-11.

Sicherheitsgurte sind jeweils nur fir
eine Person bestimmt. Sie sind fir
Personen bis 12 Jahre oder unter 150
cm GrofRe nicht geeignet.

Hinweis

Die Komponenten der Gurte nicht
durch Schuhe oder andere Gegen-
stdnde beschadigen. Keinen
Schmutz in die Aufrollautomatik der
Gurte geraten lassen.

Gurtkraftbegrenzer

An den vorderen Sitzen reduzieren
sie die Belastung des Kérpers durch
gedampfte Freigabe des Gurtes wah-
rend einer Kollision.

Gurtstraffer

Die Sicherheitsgurte der Vordersitze
werden an den Gurtschldssern bei
Frontal- und Heckkollisionen ab einer
bestimmten Unfallschwere nach un-
ten gezogen. Dadurch werden die
Gurte gestrafft.

AWarnung

Unsachgemales Hantieren (z. B.
Aus- oder Einbau der Gurte oder
der Gurtschlésser) kann zum Aus-
16sen der Gurtstraffer fihren, Ver-
letzungsgefahr.
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Ausgel6ste Gurtstraffer sind erkenn-
bar durch Leuchten der Kontroll-
leuchte % o 5-11.

Ausgeldste Gurtstraffer in einer
Werkstatt ersetzen lassen. Die Gurt-
straffer |6sen nur einmal aus.

Hinweis

Das Anbringen von Zubehér und
Ablage von Gegenstanden im Wir-
kungsbereich der Gurtstraffer ist
nicht zuldssig. Keine Anderungen
an den Komponenten der Gurtstraf-
fer vornehmen, da sonst die Be-
triebserlaubnis des Fahrzeuges
erlischt.

Sicherheitsgurt richtig anle-
gen

Der Sicherheitsgurt muss unverdreht
eng am Korper anliegen. Die Sitzleh-
nen durfen nicht zu weit nach hinten
geneigt sein (maximal ca. 25 °).

Hohe so einstellen, dass der Gurt
Uber die Schulter verlauft. Er darf
nicht Gber Hals oder Oberarm verlau-
fen.

Dreipunkt-Sicherheitsgurt
Anlegen

Gurt aus dem Aufroller ziehen, unver-
dreht Gber den Korper flihren und
Schlosszunge in das Schloss einkli-
cken. Spannen Sie den Beckengurt
wahrend der Fahrt 6fters durch Zug
am Schultergurt.
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Auftragende Kleidung beeintrachtigt
den straffen Sitz des Gurtes. Keine
Gegenstande, z. B. Handtaschen,
Mobiltelefone, zwischen Gurt und
Korper legen.

AWarnung

Gurt nicht Gber harte oder zer-
brechliche Gegensténde in den Ta-
schen der Kleidung fuhren.

Hoheneinstellung

Ablegen

1.Gurt etwas herausziehen.
2.Taste nach unten driicken.
3.Hohe einstellen.

4.Horbar einrasten.

Hdéheneinstellung nicht wahrend der
Fahrt vornehmen.

Zum Ablegen des Gurtes rote Taste
am Schloss dricken.

Sicherheitsgurte in der zweiten
Sitzreihe

Der Sicherheitsgurt des mittleren
Sitzplatzes l&sst sich nur aus dem
Aufroller ziehen, wenn die Neigung
der Sitzlehne in der hinteren Position
eingerastet ist.
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Sicherheitsgurte in der dritten
Sitzreihe

Deckel im Boden zwischen den Sit-
zen aufklappen und Gurtschldsser
nach oben schwenken.

Schlosszunge und Gurt aus Halter
nehmen.

AWarnung

Zum Anschnallen darf der Gurt
nicht durch den Gurthalter gefihrt
sein.

Sicherheitsgurt bei Nichtbenutzung
durch Gurthalter fihren und Schloss-
zunge in Halter einstecken.

Aushingbare Sicherheitsgurte
in der dritten Sitzreihe
Aushangbare Sicherheitsgurte sind
an einem Hinweisschild auf dem Gurt
erkennbar.

Zur Verwendung der seitlichen Schie-
nen X konnen die Sicherheitsgurte
aus den Gurtésen am Fahrzeugbo-
den geldst werden.

Hierzu Federlasche driicken und Ha-
ken an der Gurtése am Fahrzeugbo-
den aushangen.
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Gurt aufrollen und Haken an Magnet
des Gurthalters befestigen.

Zum Einhangen des Sicherheitsgur-
tes Haken von Magnethalter abzie-
hen, Federlasche am Haken driicken
und in Gurtése am Fahrzeugboden
einhangen. Der Gurt darf nicht ver-
dreht sein. Der Haken muss mit ge-
schlossener Federlasche in der
Gurtdse eingerastet sein.

Hinweise

Der Haken darf nur an den vorgese-
henen Osen am Fahrzeugboden
eingehangt werden.

Die Osen und die Sicherheitsgurte
der dritten Sitzreihe dirfen nicht
zum Verzurren von Ladegut verwen-
det werden.

Benutzung des Sicherheits-
gurtes wahrend der
Schwangerschaft

AWarnung

Der Beckengurt muss mdéglichst
tief iber das Becken verlaufen, um
Druck auf den Unterleib zu vermei-
den.

Priifung der Gurte

Alle Teile des Gurtsystems von Zeit
zu Zeit auf Beschadigungen und
Funktion Gberprifen.

Gurtsystem nach einem Un-
fall ersetzen

Beschadigte Teile ersetzen lassen.
Nach einem Unfall Gurte und ausge-
I6ste Gurtstraffer in einer Werkstatt
ersetzen lassen.

Gurte sorgsam behandeln
Gurt nicht durch scharfkantige Ge-
genstande beschadigen oder ein-

klemmen.

Kinderriickhaltesyste-
me

Kindersicherheitssystem
Bedienungsanleitung fir das Kinder-
sicherheitssystem beachten.

Halten Sie immer lokale oder nationa-
le Vorschriften ein. In manchen Lan-
dern ist die Benutzung von
Kindersicherheitssystemen auf be-
stimmten Sitzplatzen verboten.

AWarnung

Auf dem Beifahrersitz darf nur ein
Kindersicherheitssystem mit
Transpondern ¢ montiert werden,
das von der Sitzbelegungserken-
nung erkannt wird.

Wabhl des richtigen Systems
Ihr Kind sollte im Auto so lange wie
moglich riickwarts transportiert wer-
den. Die noch sehr schwache Hals-
wirbelsaule des Kindes wird bei
einem Unfall in der riickwartigen, halb
liegenden Position weniger belastet
als beim aufrechten Sitzen.
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Zulassige Maglichkeiten der Kinder-
sitzbefestigung © 12-16.

Kinder unter 12 Jahren oder unter
150 cm KérpergréRe nur in einem
entsprechendem Kindersicherheits-
sitz beférdern.

Zur Beforderung von Kindern geeig-
nete Kindersicherheitssysteme in Ab-
hangigkeit vom Kdrpergewicht
verwenden.

Hinweise
Kindersicherheitssysteme nicht be-
kleben und nicht mit anderen Mate-
rialien Uberziehen.

Nach einem Unfall muss das bean-
spruchte Kindersicherheitssystem
ausgetauscht werden.

Befestigungsbiigel & fiir
ISOFIX Kindersicherheits-
systeme

Fir das Fahrzeug zugelassene ISO-
FIX Kindersicherheitssysteme an Be-
festigungsbligeln befestigen.

Befestigungsose % fiir
Top-Tether Kindersicher-
heitssysteme

Top-Tether Kindersicherheitssystem
an den Befestigungsdsen der zweiten
Sitzreihe befestigen. Dabei muss
dessen Gurt zwischen den Fihrungs-
stangen der Kopfstltze verlaufen.

Bei Befestigung mit ISOFIX und Top-
Tether dirfen fir ISOFIX universal
zugelassene Kindersicherheitssyste-
me verwendet werden.
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Kindersicherheitssysteme
mit Transpondern

Der Aufkleber zeigt, ob das Kindersi-
cherheitssystem mit Transpondern
ausgestattet ist.

Opel Kindersicherheitssysteme mit
Transpondern werden bei Fahrzeu-
gen mit Sitzbelegungserkennung
und vorschriftsmaBiger Montage auf
dem Beifahrersitz automatisch er-
kannt. Die Front- und Seiten-Airbag-
Systeme fiir die Beifahrerseite wer-
den deaktiviert. Das Kopf-Airbag-
System bleibt aktiviert.

Hinweis

Es diirfen sich keine Gegenstande
(z. B. Folien oder Heizmatten) zwi-
schen Sitz und Kindersicherheits-
system befinden.

Sitzbelegungserkennung © 3-21.

Airbag-System
Airbag-System

Das Airbag-System besteht aus meh-
reren einzelnen Systemen.

Das Front-Airbag-System I6st bei
schweren Frontalunfallen aus und bil-
det Sicherheitspolster fir Fahrer und
Beifahrer.

Das Seiten-Airbag-System I0st bei
Seitenkollisionen aus und bildet im
Bereich der jeweiligen Vordertir ein
Sicherheitspolster flr Fahrer bzw.
Beifahrer.

Das Kopf-Airbag-System l6st bei Sei-
tenkollisionen aus und bildet im Kopf-
bereich der jeweiligen Fahrzeugseite
ein Sicherheitspolster.

Airbags flllen und entleeren sich so

schnell, dass es wahrend eines Un-
falls oftmals nicht bemerkt wird.

AWarnung

Bei unsachgemalem Hantieren
kénnen die Airbag-Systeme explo-
sionsartig ausgeldst werden, Ver-
letzungsgefahr.
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Hinweise

Im Bereich der Mittelkonsole befin-
det sich die Steuerungselektronik
des Airbag-Systems und der Gurt-
straffer. Keine magnetischen Ge-
genstande dort ablegen.

Abdeckungen der Airbags nicht be-
kleben und nicht mit anderen Mate-
rialien Uberziehen.

Jeder Airbag 16st nur einmal aus.
Ausgeldsten Airbag von einer Werk-
statt ersetzen lassen.

Am Airbag-System keine Anderun-
gen vornehmen, da sonst die Be-
triebserlaubnis des Fahrzeuges
erlischt.

Wir empfehlen, den Ausbau des
Lenkrades, der Instrumententafel,
aller Verkleidungsteile, Turdichtun-
gen, Haltegriffe und der Sitze von ei-
ner Werkstatt durchfiinren zu
lassen.

Kontrollleuchte % fir Airbag-Systeme
D 5-11.

Front-Airbag

Das Front-Airbag-System besteht
aus einem Airbag im Lenkrad und ei-
nem in der Instrumententafel, erkenn-
bar an den Schriftziigen AIRBAG.

Zusatzlich befindet sich ein Warnauf-
kleber seitlich an der Instrumententa-
fel, sichtbar bei gedffneter
Beifahrertir.
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Das Front-Airbag-System I6st bei ei-
nem Aufprall im gezeigten Wirkungs-
bereich ab einer bestimmten
Unfallschwere aus. Die Ziindung
muss eingeschaltet sein.

Sitzbelegungserkennung & 3-21.
Opel Kindersicherheitssystem mit
Transpondern 5 3-17.

Beim Ausldsen flillen sich die Front-

Airbags innerhalb von Millisekunden.

Die Vorwartsbewegung der vorn sit-
zenden Insassen wird gedampft und
dadurch die Verletzungsgefahr von

Oberkoérper und Kopf erheblich ver-
mindert.

AWarnung

Ein optimaler Schutz ist nur bei
richtiger Sitzposition gegeben o> 3-
3

Keine Korperteile oder Gegenstan-
de in den Ausdehnungsbereich der
Airbags legen.

Der Dreipunkt-Sicherheitsgurt
muss korrekt angelegt sein, da das
Front-Airbag-System eine Ergan-
zung der Dreipunkt-Sicherheitsgur-
te ist.

Seiten-Airbag %
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Das Seiten-Airbag-System besteht
aus je einem Airbag in den Vorder-
sitzlehnen, erkennbar an den Schrift-
ziigen AIRBAG.
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Das Seiten-Airbag-System I8st bei ei-
nem Aufprall im gezeigten Wirkungs-
bereich ab einer bestimmten
Unfallschwere aus. Die Ziindung
muss eingeschaltet sein.

Sitzbelegungserkennung o 3-21.
Opel Kindersicherheitssystem mit
Transpondern # 5 3-17.

Beim Ausldsen fiillt sich der Seiten-
Airbag innerhalb von Millisekunden.
Bei einem Seitenaufprall wird so die
Verletzungsgefahr des Oberkorpers
und des Beckens erheblich vermin-
dert.

AWarnung

Keine Korperteile oder Gegenstan-
de in den Ausdehnungsbereich der
Airbags legen.

Hinweis

Auf den Vordersitzen nur Schonbe-
ziige verwenden, die fur Ihr Fahr-
zeug freigegeben sind. Airbags nicht
abdecken.

Kopf-Airbag

Das Kopf-Airbag-System besteht aus
je einem Airbag in den Dachrahmen,
erkennbar an den Schriftziigen
AIRBAG an den Dachsaulen.
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Das Kopf-Airbag-System I0st bei ei-
nem Aufprall im gezeigten Wirkungs-
bereich ab einer bestimmten
Unfallschwere aus. Die Ziindung
muss eingeschaltet sein.

Beim Auslésen flllt sich der Kopf-Air-
bag innerhalb von Millisekunden. Bei
einem Seitenaufprall wird so die Ver-
letzungsgefahr des Kopfes erheblich
vermindert.

Das Kopf-Airbag-System schiitzt
nicht in der dritten Sitzreihe.

AWarnung

Keine Korperteile oder Gegenstan-
de in den Ausdehnungsbereich der
Airbags legen.

Haken # an den Handgriffen im
Dachrahmen nur firr leichte Klei-
dungsstiicke ohne Kleiderbugel
geeignet. Keine Gegenstéande in
den Kleidungsstiicken aufbewah-
ren.

Sitzbelegungserkennung
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Erkennbar am Aufkleber unten am
Beifahrersitz und an der Kontroll-
leuchte X, die nach Einschalten der
Zindung fur ca. 4 Sekunden leuchtet.

Das System der Sitzbelegungserken-
nung deaktiviert Front- und Seiten-
Airbag * fiir den Beifahrer, wenn der
Beifahrersitz nicht besetzt ist oder ein
Opel Kindersicherheitssystem mit
Transpondern % auf dem Beifahrer-
sitz montiert ist. Das Kopf-Airbag-
System # bleibt aktiviert.

AWarnung

Auf dem Beifahrersitz dirfen nur
Opel Kindersicherheitssysteme mit
Transpondern # montiert werden.
Bei Verwendung von Systemen
ohne Transponder besteht Le-
bensgefahr.

Kontrollleuchte w* > 5-11.

Hinweise

Personen unter 35 kg Korperge-
wicht nur auf den Riicksitzen befor-
dern.

Keine schwereren Gegenstéande auf
dem Beifahrersitz ablegen, da sonst
die Airbag-Systeme flr den Beifah-
rersitz nicht deaktiviert werden.

Keine Schonbeziige und keine
Sitzauflagen auf dem Beifahrersitz
verwenden.
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Stauraum
Ablagefacher....................... 4-1
Gepackraum ..........ccceeeee 4-4
Dachbefestigung.................. 4-10
Hinweise zur Beladung des
Fahrzeuges.........ccccccoeine 4-10

Ablagefacher
Handschuhfach

Zum Offnen Griff ziehen.

Vorn am gedffneten Deckel befindet
sich ein Stifthalter.

Wahrend der Fahrt sollte das Hand-
schuhfach geschlossen sein.

Getrankehalter %

Getrankehalter befinden sich vorn in
der Mittelkonsole zwischen den Vor-
dersitzen, den Ablagefachern in den
Tlren und den hinteren Seitenver-
kleidungen.
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Weitere Getrankehalter befinden sich
in der vorgeklappten mittleren Sitz-
lehne.

Brillenfach %

Auf der Fahrerseite: Zum Offnen
nach unten klappen.

Keine schweren Gegenstande im Ab-
lagefach unterbringen.

Ablagefacher in der
Dachverkleidung

Zum Offnen markierte Stellen drii-
cken.

Die maximal zulassige Belastung der
beiden vorderen Ablagefacher be-
tragt jeweils 1 kg, die der hinteren
drei Ablagefacher jeweils 2 kg.

Wahrend der Fahrt missen die Abla-
gefacher geschlossen sein.
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Ablagefach % unter dem
Beifahrersitz

Ablagefach an Griffmulde anheben
und herausziehen. Maximale Belas-
tung: 1,5 kg. Zum SchlieRen Ablage-
fach einschieben und einrasten.

Ablagefacher im Gepack-
raum

Zum Offnen der Klappe Teppichbo-
den anheben. Lasche hochstellen,
drehen und hochziehen. Im Ablage-
fach befinden sich Wagenwerkzeug
mit Wagenheber #% und Abschleppo-
se und die Kugelstange der Anhan-
gerzugvorrichtung .

Hinter der Klappe links in der Seiten-
verkleidung des Gepackraums befin-
det sich der Sicherungskasten &> 10-
19.

Auf der rechten Seite hinter der Klap-
pe befindet sich das Reifenreparatur-
set o 10-30.

Qusklappbare Ablagetische

Sie befinden sich an den Riickseiten
der Vordersitze.

Zum Ausklappen bis zum Einrasten
nach oben ziehen.

Zum Herunterklappen gegen Wider-
stand nach unten driicken.

Keine schweren Gegenstande able-
gen.
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Gepackraum

Bodenabdeckung % im Ge-
packraum

Bei eingeklappter dritter Sitzreihe
kann der Gepackraumboden mit ei-
ner Bodenabdeckung ausgelegt wer-
den.

Verbandskissen @

Verbandskissen in Aussparung an
der Hecktur einsetzen und mit Halter
befestigen.

Warndreieck A %
Warndreieck in Aussparung an der
Hecktir einsetzen und mit Haltern
rechts und links befestigen.

Gepackraumabdeckung #
Keine schweren oder scharfkantigen
Gegenstande auf die Gepack-
raumabdeckung legen.

Vor Betatigung der Gepackraumab-
deckung missen die hinteren Sicher-
heitsgurte durch die seitlichen
Gurthalter gefihrt werden.

Offnen

Gepackraumabdeckung aus seitli-
chen Halterungen nehmen. Sie rollt
sich automatisch auf.

SchlieRen
Gepackraumabdeckung am Giriff
nach hinten ziehen und in seitliche
Halterungen einhangen.

Ausbau

Gepackraumabdeckung 6ffnen.

Entriegelungshebel nach oben zie-
hen und halten. Gepackraumabde-
ckung rechts anheben und aus den
Aufnahmen nehmen.
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Einbau

Gepackraumabdeckung links in Auf-
nahme einsetzen, Entriegelungshe-
bel nach oben ziehen und halten,
Gepackraumabdeckung rechts ein-
setzen und einrasten.

Unterbringung hinter der drit-
ten Sitzreihe

Gepéackraumabdeckung links in Auf-
nahme einsetzen, Entriegelungshe-
bel an der rechten Seite nach oben
ziehen, Gepackraumabdeckung
rechts einsetzen und einrasten.

Sicherheitsnetz

Das Sicherheitsnetz kann hinter der
zweiten Sitzreihe oder den Vordersit-
zen montiert werden.

Eine Personenbeforderung hinter
dem Sicherheitsnetz ist unzulassig.

Einbau

Im Dachrahmen sind je zwei Monta-
geoffnungen #: Stange des Netzes
auf einer Seite einhangen und einras-
ten, Stange zusammendriicken, auf
der anderen Seite einhdngen und
einrasten.

Hinter der zweiten Sitzreihe
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Haken der Netzspanngurte in
Verzurrdsen im Boden einhangen
und spannen.
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Hinter den Vordersitzen

Haken der Netzspanngurte in Schlit-
ze einhangen und spannen.

Ausbau

Langenversteller der Netzspanngurte
hochkippen, Netzspanngurte aus-
héngen. Obere Netzstange auf einer
Seite ausrasten, zusammendriicken,
andere Seite ausrasten und aushan-
gen.

Unterbringung des Sicher-
heitsnetzes

Sicherheitsnetz ausbauen. Spann-
bander wie im Bild gezeigt auf dem
Netz ausrichten.

B

Obere Netzstange eng, bis etwas
Uber die Mitte, nach unten rollen.

Obere Netzstange uber die Spann-
bander neben die untere Netzstange
legen. Die Abkrépfungen der oberen
Netzstange missen dabei von der
unteren Netzstange wegzeigen.
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Verzurrosen $

Klettband neben den Langenverstel-
lern eng um das Fangnetz legen und
befestigen. Die Langenversteller und
die Netzstangen miissen flach ne-
beneinander liegen.

Sitzflache der zweiten Sitzreihe hoch-
stellen & 3-7. Sicherheitsnetz in Auf-
nahme einschieben, Sitzflache nach

unten klappen und einrasten.

Verzurrésen dienen zum Sichern von
Gegenstanden gegen Verrutschen
z. B. mit Verzurrgurten %, Gepack-
netz & oder Sicherheitsnetz .

Die Osen zur Befestigung der lésba-
ren Sicherheitsgurte % dirfen nicht
als Verzurrésen verwendet werden.

Sicherheitsgurte der dritten Sitzreihe
nicht zum Sichern von Ladung ver-
wenden.
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Schienen % und Haken *% im
Gepackraum
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In den Seitenwénden befinden sich
jeweils zwei Schienen. Haken in ge-
wunschter Position in Schienen ein-
setzen: Dazu Haken in obere Nut der
Schiene einsetzen und in untere Nut
driicken.

Zum Ausbau Haken abziehen.

Bei Verwendung der Schienen (aus-
genommen des Trennnetzes vor der
Hecktiir) © 4-8, miissen die Sitze der
dritten Sitzreihe eingeklappt sein &> 3-
9, und die Sicherheitsgurte am Fahr-

zeugboden ausgehangt sein. Geloste
Gurthaken an Magneten der Gurthal-
ter befestigen o 3-14.

FlexOrganizer

Flexibles System zur Unterteilung
des Gepackraums oder zur Befesti-
gung der Ladung.

Das System besteht aus

m Adaptern

m variablem Trennnetz

m Netztaschen fir die Seitenwande
®m Haken im Gepéackraum

Die Komponenten werden in jeweils
zwei Fihrungsschienen in den Sei-
tenwanden unter Verwendung von
Adaptern bzw. Haken montiert. Das
Trennnetz kann auch direkt vor der
Hecktur montiert werden.

Variables Trennnetz

Jeweils einen Adapter in jede Schie-
ne einsetzen: Griffplatte aufklappen,
Adapter in obere und untere Nut der
Schiene einsetzen, in gewinschte
Position bringen. Griffplatte zum Ar-
retieren des Adapters nach oben
schwenken. Vor Einsetzen in die Ad-
apter missen die Stangen des Net-
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zes verlangert werden: Alle
Endstlicke herausziehen und durch
rechts Herumdrehen arretieren.

Zum Einbau Stangen etwas zusam-
mendricken und in entsprechende
Offnungen der Adapter einsetzen.
Die langere Stange muss in die obe-
ren Adapter eingesetzt werden.

Zum Ausbau Netzstange zusammen-
driicken und aus den Adaptern neh-
men. Griffplatte der Adapter
aufklappen, aus unterer Nut ausras-
ten und aus oberer Nut herausneh-
men.

Gepackhaken und Netztasche

Gepackhaken in gewinschter Positi-
on in Schienen einsetzen: Dazu Ha-
ken in obere Nut der Schiene
einsetzen und in untere Nut driicken.
An den Gepackhaken kann die Netz-
tasche eingehangt werden.

Zum Ausbau Gepackhaken aus
Schienen ausrasten.

Trennnetz vor der Hecktiir

¥l £
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Das Trennnetz kann direkt vor der
Hecktlr montiert werden. Dadurch
kann ein Herausfallen der Ladung
beim Offnen der Hecktiir vermieden
werden.

Vor Einbau mussen die vier Endstu-
cke der Netzstangen eingeschoben
sein, dazu jedes Endstick links her-
umdrehen und hineinschieben.

Zum Einbau Netzstangen etwas zu-
sammendriicken und in die entspre-
chende Offnungen einsetzen. Die
langere Stange muss oben einge-
setzt werden.

Zum Ausbau Netzstange zusammen-
drticken und herausnehmen.

Zur einfacheren Beladung bei aufge-
richteter dritter Sitzreihe zuerst die
untere Stange einsetzen, Gepack-
raum beladen und abschlieend die
obere Stange einsetzen.
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Dachbefestigung
Dachgepacktrager %

Aus Sicherheitsgriinden und zur Ver-
meidung von Dachbeschadigungen
empfehlen wir, das fiir Ihr Fahrzeug
freigegebene Opel Dachgepacktra-
gersystem zu verwenden.

Bedienungsanleitung fur den Dach-
gepacktrager beachten.

Dachgepacktrager abnehmen, wenn
er nicht gebraucht wird.

Ausfiihrung ohne Dachreling

. Wl?\

Abdeckungen der Montage6ffnungen
nach oben klappen.

Dachgepacktrager an den entspre-
chenden Punkten befestigen.

Ausfiihrung mit Dachreling #

7
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Zur Befestigung des Dachgepécktra-

gers Montagebolzen in die gezeigten
Bohrungen stecken.

Hinweise zur Beladung
des Fahrzeuges

—r—1 —

m Schwere Gegenstande im Gepack-
raum an die eingerasteten Rick-
sitzlehnen bzw. bei umgeklappten
Rucksitzlehnen an die Vordersitz-
lehnen anlegen. Bei stapelbaren
Gegenstanden schwerere nach un-
ten legen.

m Gegenstande mit Verzurrgurten
an Verzurrésen sichern © 4-7.

m Lose Gegenstande im Gepack-
raum mit FlexOrganizer # bzw. Ge-
packnetz *% gegen Verrutschen
sichern.
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m Bei Transport von Gegenstéanden
im Gepackraum Sicherheitsnetz #
o 4-5, montieren.

m Gepackraumabdeckung # schlie-
Ren.

m Beim Transport von Gegenstanden
im Gepackraum durfen die Sitzleh-
nen der zweiten Sitzreihe nicht
nach schrag vorn geklappt sein.

m Ladung nicht tber die Oberkante
der Sitzlehnen hinausragen lassen.

m Keine Gegenstande auf der Ge-
packraumabdeckung % und auf der
Instrumententafel ablegen.

m Die Ladung darf nicht die Bedie-
nung der Pedale, Handbremse und
Schaltung sowie die Bewegungs-
freiheit des Fahrers behindern. Kei-
ne losen Gegenstande im
Innenraum ablegen.

m Nicht mit gedffnetem Gepackraum
fahren.

m Die Zuladung ist die Differenz zwi-
schen dem zulassigen Gesamtge-
wicht (siehe Typschild & 12-1) und
dem EG-Leergewicht.

Zur Berechnung des EG-Leerge-
wichts tragen Sie die Daten auf
Seite 0-1 ein.

Das EG-Leergewicht schlief3t die
Gewichte des Fahrers (68 kg), Ge-
packs (7 kg) und aller Flissigkeiten
(Tank 90 % gefllt) ein.

Sonderausstattungen und Zubehér
erhéhen das Leergewicht.

Dachlast erhéht die Seitenwind-
empfindlichkeit des Fahrzeuges
und verschlechtert das Fahrverhal-
ten durch erhdhten Fahrzeug-
schwerpunkt. Last gleichmaRig
verteilen und mit Befestigungsgur-
ten rutschsicher und fest verzurren.
Reifendruck dem Beladungszu-
stand anpassen. Nicht schneller als
120 km/h fahren. Befestigung ofter
prifen und nachspannen. Lander-
spezifische Verordnungen beach-
ten.

Die zulassige Dachlast betragt 75
kg, bei Fahrzeugen mit Dachreling
100 kg. Die Dachlast setzt sich aus
dem Gewicht des Dachgepacktra-
gers und der Ladung zusammen.
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Instrumente,
Bedienelemente

Bedienelemente .................. 5-1

Warnleuchten, Anzeige-In-
strumente und Kontroll-

leuchten........ccccooeiiinens 5-7
Info-Display ..........ccceeevueenne 5-17
Meldungen des Fahrzeugs..  5-25
Bordcomputer............ccoee.... 5-27

Bedienelemente

Lenkradeinstellung

Hebel nach unten schwenken, Hohe
und Abstand einstellen, Hebel nach
oben schwenken, einrasten.

Lenkrad nur bei stehendem Fahrzeug
und gel6ster Lenkradsperre einstel-
len.

Fernbedienung ¢ am Lenk-
rad
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Funktionen des Infotainment Sys-
tems *% und der Info-Displays kdnnen
am Lenkrad bedient werden.

Weitere Hinweise &> 5-22 und in der

Anleitung fur das Infotainment Sys-
tem.
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Hupe

Zur Betéatigung k= drlicken.

Scheibenwischer

Der Hebel geht immer in die Aus-
gangsposition zurick.

schnell

— = langsam

== = einstellbare
Intervallschaltung

O = aus

Fir einmaliges Wischen bei ausge-
schalteten Scheibenwischern Hebel
nach unten dricken.

Wischerstufen werden durchgeschal-
tet, wenn der Hebel tUber den Wider-
stand gedriickt wird. Bei O ertont ein
Signalton.

Nicht bei vereisten Scheiben ein-
schalten.

In Waschanlagen ausschalten.

Einstellbares Wischintervall &

Wischintervall auf einen Wert zwi-
schen 2 und 15 Sekunden einstellen:
Zindung einschalten, Hebel aus O
nach unten, gewiinschte Intervallzeit
abwarten, Hebel auf —=-.
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Nach Einschalten der Zundung und
Hebel auf == ist das Intervall auf 6
Sekunden eingestellt.

Wischautomatik mit Regensen- -
sor

Das Sensorfeld des Regensensors
frei von Staub, Schmutz und Eis hal-
ten.

== = Wischautomatik mit Regen-
sensor

Der Regensensor erkennt die Was-
sermenge auf der Scheibe und steu-
ertautomatisch die Scheibenwischer.

Scheibenwaschanlage und
Scheinwerferwaschanlage

Hebel zum Lenkrad ziehen. Wasch-
flissigkeit spritzt auf die Scheiben
und die Wischer werden fir einige
Wischbewegungen eingeschaltet.
Bei geringer Geschwindigkeit erfolgt
ein einmaliges Nachwischen.

Bei eingeschaltetem Licht spritzt zu-
satzlich Waschflussigkeit auf die
Scheinwerfer. Danach ist die Schein-
werferwaschanlage % 2 Minuten au-
Rer Funktion.
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Heckscheibenwischer und
Heckscheibenwaschanlage

Hebel nach vorn driicken. Der Heck-
scheibenwischer wischt im Intervall-
betrieb. Zum Ausschalten Hebel
nochmals nach vorn dricken.

Wird der Hebel nach vorn gedrickt
gehalten, spritzt zusatzlich Wasch-
flussigkeit auf die Scheibe.

Der Heckscheibenwischer schaltet
sich automatisch % bei eingeschalte-
tem Scheibenwischer und Einlegen
des Rickwartsganges ein.

Uhr

Uhrzeit und Datum werden im Info-
Display angezeigt.
Board-Info-Display % 2 5-17, Gra-
phic-Info-Display #, Color-Info-Dis-
play o 5-20.

Datum und Uhrzeit im Triple-
Info-Display einstellen

Infotainment System ¢ muss ausge-
schaltet sein. Zum Aufrufen des Ein-
stellmodus Taste © ca. 2 Sekunden
dricken. Mit der Taste © erfolgt die
Einstellung des blinkenden Wertes.
Mit der Taste © erfolgt der Wechsel

zur nachsten Einstellung und am
Ende zum Beenden des Einstellmo-
dus.

Automatische Zeitsynchronisation
®

Das RDS-Signal der meisten UKW-
Sender stellt automatisch die Uhrzeit
ein, erkennbar durch & im Display.

Einige Sender strahlen kein korrektes
Zeitsignal aus. Es macht dann Sinn,

die automatische Zeitsynchronisation
auszuschalten.

Einstellmodus aufrufen und zur Ein-
stellung der Jahre wechseln. Die Tas-
te @ ca. 3 Sekunden gedriickt halten,
bis £ im Display blinkt und die Anzei-
ge ,RDS TIME" erscheint. Mit der
Taste © wird die Funktion ein- (RDS
TIME 1) bzw. ausgeschaltet (RDS
TIME 0). Einstellmodus mit der Taste
O verlassen.
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AuBentemperatur

Sinkende Temperatur wird sofort an-
gezeigt, steigende mit Verzégerung.

Sinkt die Aulientemperatur auf 3 °C
ab, erscheint zur Warnung vor vereis-
ter Fahrbahn das Symbol ¢ im Trip-
le-Info-Display bzw. Board-Info-
Display *. Bei Ansteigen der Tempe-
ratur erlischt das Symbol *# erst ab
5°C.

=
=il

Glattegefahr _
| 2,5°C I

i A |

Bei Fahrzeugen mit Graphic-Info-Dis-
play #% oder Color-Info-Display * er-
scheint zur Warnung vor vereister
Fahrbahn eine Warnmeldung im Dis-
play. Unter -5 °C erscheint keine Mel-
dung.

AWarnung

Vorsicht: Bei einer Anzeige von
wenigen Grad Uber 0 °C kann die
Fahrbahn bereits vereist sein.

Zubehorsteckdosen %

Die Zubehdrsteckdosen befinden
sich in der Konsole zwischen den
Vordersitzen und im Gepackraum.
Steckdose nicht durch ungeeignete
Stecker beschadigen.

Bei Anschluss von elektrischem Zu-
behor und stehendem Motor wird die
Batterie entladen.
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Die maximale Leistungsaufnahme
darf 120 Watt nicht Gberschreiten.

Angeschlossenes elektrisches Zube-
hér muss beziiglich der elektromag-
netischen Vertraglichkeit der DIN
VDE 40 839 entsprechen.

Kein Strom abgebendes Zubehdr wie
z. B. Ladegerate oder Batterien an-
schlieRen.

o
Zigarettenanziinder %
Der Zigarettenanziinder befindet sich

in der Konsole zwischen den Vorder-
sitzen.

Zigarettenanzlnder driicken. Schal-
tet sich automatisch ab, wenn die
Spirale gliht. Zigarettenanziinder he-
rausziehen.

Ascher %

Achtung

Nur fir Asche, nicht flir brennbare

Abfélle.

Ascher vorn

L

Ascher an Aussparung 6ffnen.
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Zum Entleeren Feder dricken,
Ascher ganz 6ffnen und herausneh-
men.

Ascherdose

Die Ascherdose kann in den Offnun-
gen in der Mittelkonsole, den Tiren
und den hinteren Seitenverkleidun-
gen abgestellt werden.

Warnleuchten, Anzeige-
Instrumente und Kon-
trollleuchten

Instrument

Bei einigen Ausfiihrungen drehen
sich bei Einschalten der Zindung die
Zeiger im Instrument kurzzeitig bis
zum Endanschlag.

Tachometer

Anzeige der Geschwindigkeit.

Kilometerzahler

W .=
r

r
e

Anzeige der gezahlten Kilometer in
der unteren Zeile.

Tageskilometerzahler
Anzeige der gezahlten Kilometer seit
Nullstellung in der oberen Zeile.

Zur Nullstellung Stellknopf bei einge-

schalteter Ziindung ca. eine Sekunde
gedriickt halten.

Inhalt
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Drehzahlmesser

Kraftstoffanzeige

Anzeige der Drehzahl pro Minute.

Nach Moglichkeit in jedem Gang im
niedrigen Drehzahlbereich fahren.

Achtung

Bei Anzeige im Warnfeld ist die zu-
lassige Hochstdrehzahl Gberschrit-
ten, Gefahr flir den Motor.

Anzeige von Kraftstofffiillstand bzw.
Gasdruck # im Tank je nach Be-
triebsart.

Bei geringem Fillstand leuchtet die
Kontrollleuchte B, bei blinkender um-
gehend tanken. Bei Erdgasbetrieb
schaltet das System automatisch in
den Benzinbetrieb © 5-9.

Bei Erdgasbetrieb # und geringem
Fullstand des Benzintanks erscheint
die Meldung LoFuEL. Die Meldung
kann durch Driicken des Stellknopfes
bestatigt werden ©> 5-7.

Tank nie leer fahren.

Wegen des im Tank vorhandenen
Kraftstoffrestes kann die Nachfiill-
menge geringer als der angegebene
Nenninhalt des Kraftstofftanks sein.

Inhalt
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Kraftstoffwahltaste ¥, Erd-
gas

Durch Drucken der Taste B kann zwi-
schen Benzin- und Erdgasbetrieb ge-
wahlt werden. Ein Umschalten erfolgt
nicht bei hohen Lasten (z. B. starkes
Beschleunigen, Vollgasfahrt). Der
Status der LED signalisiert die aktuel-
le Betriebsart.

LED aus.
LED leuchtet.

Erdgasbetrieb =
Benzinbetrieb =

Sobald die Erdgastanks leer sind,
wird bis zum Ausschalten der Zun-
dung automatisch auf Benzinbetrieb
umgeschaltet.

Werden dann die Erdgastanks nicht
aufgefillt, muss beim nachsten Start
des Motors manuell in den Benzinbe-
trieb umgeschaltet werden. Dies ist
notwendig, um Schadigungen des
Katalysators (Uberhitzung durch un-
regelmaRige Kraftstoffversorgung) zu
vermeiden.

Wird die Wahltaste innerhalb kurzer
Zeit mehrmals betatigt, wird eine Um-
schaltsperre aktiviert. Der Motor
bleibt in der aktuellen Betriebsart. Die
Sperre ist bis zum Ausschalten der
Zundung aktiv.

Bei Benzinbetrieb sind geringe Leis-
tungs- und Drehmomentverluste zu
erwarten, daher Fahrweise (z. B. bei
Uberholmanévern) und Fahrzeugbe-
lastungen (z. B. durch Anhangelas-
ten) entsprechend anpassen.

Den Benzintank alle 6 Monate bis
zum Leuchten der Kontrollleuchte B
leerfahren und neu betanken. Dies ist
erforderlich, um die fiir den Benzinbe-

trieb notwendige Systemfunktion und
Kraftstoffqualitat aufrecht zu erhal-
ten.

Fahrzeug in regelmafRigen Abstan-
den volltanken um Korrosion im Tank
zu vermeiden.

Kontrollleuchten

Die beschriebenen Kontrollleuchten
sind nicht in allen Fahrzeugen enthal-
ten. Die Beschreibung gilt fiir alle In-
strumentenausfiihrungen.

Die Farben der Kontrollleuchten be-
deuten:

= Rot Gefahr, wichtige Erinne-
rung,

m Gelb  Warnung, Hinweis, Sté-
rung,

m Griin  Einschaltbestatigung,

m Blau Einschaltbestéatigung.

Inhalt
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4 Sicherheitsgurt %
Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt
rot.

Leuchten
Nach Einschalten der Zindung, bis
der Sicherheitsgurt angelegt wird.

Blinken
Nach Fahrtantritt, bis der Sicherheits-
gurt angelegt wird.

Sicherheitsgurt anlegen &> 3-11.

2 Airbag-System %, Gurt-
straffer
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Bei Einschalten der Zindung leuchtet
die Kontrollleuchte ca. 4 Sekunden.
Leuchtet sie nicht, oder erlischt sie
nicht nach 4 Sekunden, oder leuchtet
sie wahrend der Fahrt, liegt eine Sto-
rung der Gurtstraffer, der Airbags
oder der Sitzbelegungserkennung %
vor. Die Systeme kénnten bei einem
Unfall nicht auslésen.

Ausgeldste Gurtstraffer oder Airbags

werden durch dauerhaftes Leuchten
von % angezeigt.

AWarnung

A Gefahr

Stérungsursache umgehend von
einer Werkstatt beheben lassen.

Airbag-System, Gurtstraffert 3-17,o
3-11.

* Sitzbelegungserkennung
¥, Kindersicherheitssyste-

me mit Transpondern %
Symbol leuchtet oder blinkt gelb.

Leuchten

Ist das Fahrzeug mit einer Sitzbele-
gungserkennung ausgestattet, leuch-
tet &* nach Einschalten der Zindung
fur ca. 4 Sekunden.

Wird ein Kindersicherheitssystem mit
Transpondern erkannt, leuchtet *
dauerhaft. Nur dann darf das Kinder-
sicherheitssystem mit Transpondern
¢ auf dem Beifahrersitz verwendet
werden. Airbag-Systeme fiir den Bei-
fahrer sind deaktiviert o 3-21.

Leuchtet die Kontrollleuchte bei
montiertem Kindersicherheitssys-
tem wahrend der Fahrt nicht, sind
der Front- und Seiten-Airbag * fiir
den Beifahrer nicht deaktiviert.

Blinken

Stérung im System bzw. Kindersi-
cherheitssystem mit Transpondern
defekt oder nicht richtig montiert o 3-
21.

AGefahr

Blinkt die Kontrollleuchte wah-
rend der Fahrt, liegt eine Stérung
vor. Stérungsursache umgehend
von einer Werkstatt beheben las-
sen.

Sitzbelegungserkennung, Kindersi-
cherheitssysteme mit Transpondern
© 3-21,5 3-17.

=1 Generator
Kontrollleuchte leuchtet rot.
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Sie leuchtet nach Einschalten der
Zindung. Erlischt kurz nachdem der
Motor lauft.

Leuchten bei laufendem Motor
Anhalten, Motor abstellen. Batterie
wird nicht geladen. Motorkiihlung
kann unterbrochen sein. Bei Diesel-
Motor kann die Wirkung des Brems-
kraftverstarkers aufhéren. Hilfe einer
Werkstatt in Anspruch nehmen.

© Bremssystem, Kupp-
lungssystem

Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt
rot.

Leuchten

Sie leuchtet bei geldster Handbrem-
se, wenn der Flissigkeitsstand fur
Brems- und Kupplungssystem zu
niedrig ist © 10-6.

AWarnung

Anhalten, Fahrt sofort abbrechen.
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zindung, wenn Handbremse ange-
zogen ist 9-17.

Blinken

Bei Fahrzeugen mit automatisiertem
Schaltgetriebe ¥ blinkt sie fir einige
Sekunden nach Ausschalten der
Zindung, wenn die Handbremse
nicht angezogen ist.

Bei Fahrzeugen mit automatisiertem
Schaltgetriebe *% blinkt sie, wenn
beim Offnen der Fahrertiir kein Gang
eingelegt und die Handbremse nicht
angezogen ist.

@) Antiblockiersystem
(ABS) 3%

Kontrollleuchte leuchtet rot.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zindung fir einige Sekunden. Das
System ist nach Erléschen der Kon-
trollleuchte betriebsbereit.

Erlischt die Kontrollleuchte nicht nach
wenigen Sekunden, oder leuchtet sie
wahrend der Fahrt, liegt eine Stérung
im ABS vor. Die Bremsanlage ist wei-
terhin funktionsfahig, aber ohne ABS-
Regelung.

Antiblockiersystem o> 9-17.

(® Automatisiertes Schalt-

getriebe %, Motor anlassen
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Der Motor kann nur bei betatigter
FulRbremse angelassen werden.
Wird die FuBbremse nicht betatigt,
leuchtet die Kontrollleuchte &> 9-8.

(1) Reifendruckverlust-Uber-
wachungssystem 3%, Reifen-
druck-Kontrollsystem
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
rot oder gelb.

Kontrollleuchte leuchtet rot
Reifendruckverlust, sofort anhalten
und Reifendruck berpriifen. Bei Be-
reifung mit Notlaufeigenschaften
erlaubte Hochstgeschwindigkeit

80 km/h © 10-21.

Kontrollleuchte leuchtet gelb
Stérung im System bzw. Montage ei-
nes Rades ohne Drucksensor

(z. B. Reserverad #%). Hilfe einer
Werkstatt in Anspruch nehmen.

Inhalt
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Blinken
Dreimaliges Blinken zeigt die Initiali-
sierung des Systems an.

Reifendruckverlust-Uberwachungs-
system, Reifendruck-Kontrollsystem
© 10-23, » 10-24.

IDSP!S Interaktives Dynami-
sches Fahrsystem %, Elek-
tronische Dampferkontrolle
(CDC) *%, SPORT-Modus ¥

Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zindung fir einige Sekunden.

Leuchtet nach Offnen der Fahrertiir
ca. 10 Sekunden. Leuchten wahrend
der Fahrt zeigt eine Stérung im Sys-
tem an. Aus Sicherheitsgriinden wird
auf die hartere Fahrwerksabstim-
mung *¥ umgeschaltet. Stérungsursa-
che von einer Werkstatt beheben
lassen.

IDSPUs. cDC, SPORT-Modus & 9-20,
2 9-21, 2 9-20.

2 Elektronisches Stabili-
titsprogramm (ESP®Plus) %
Kontrollleuchte blinkt oder leuchtet
gelb.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zindung fir einige Sekunden.

Blinken wahrend der Fahrt
System greift ein. Die Motorleistung
kann sich reduzieren und das Fahr-
zeug kann automatisch etwas abge-
bremst werden © 9-19.

Leuchten wahrend der Fahrt
Das System ist ausgeschaltet #% oder
es liegt eine Stérung vor. Weiterfahrt
ist mdglich. Die Fahrstabilitat kann
sich jedoch je nach Fahrbahnbe-
schaffenheit verschlechtern.

Stoérungsursache von einer Werkstatt
beheben lassen.

ESP®PUS > 9-19.

:E KihImitteltemperatur
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Leuchten bei laufendem Motor
Anhalten, Motor abstellen.

Achtung

KihImitteltemperatur ist zu hoch.

KuhImittelstand sofort tberpriifen o
10-3.

Bei ausreichendem Kuhimittelstand
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

7 Motoroldruck
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zundung und erlischt kurz nachdem
der Motor lauft.

Leuchten bei laufendem Motor

Achtung

Motorschmierung kann unterbro-
chen sein. Das kann zur Beschadi-
gung des Motors bzw. zum
Blockieren der Antriebsrader fiih-
ren.

1.Kupplung treten.

2.Getriebe in Leerlauf schalten,
Wahlhebel auf N stellen.
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3. Mdglichst schnell, ohne Behinde-
rung anderer Fahrzeuge, aus dem
flieRenden Verkehr fahren.

4.Zindung ausschalten.

AWarnung

Bei ausgeschaltetem Motor sind
beim Bremsen und Lenken bedeu-
tend hohere Krafte erforderlich.

Schlissel erst nach Stillstand des
Fahrzeuges abziehen, die Lenk-
radblockierung kdnnte sonst uner-
wartet einrasten.

Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

=7 Motorolstand
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Die Motorolstandskontrolle wird auto-
matisch (auler bei Motor Z 20 LEH)
durchgefihrt.

Leuchten bei laufendem Motor
Motordlstand zu niedrig. Motordl-
stand prifen, gegebenenfalls Motordl
nachfiillen &> 10-2.

% Winterprogramm 3
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Symbol leuchtet bei eingeschaltetem
Winterprogramm ©> 9-6, © 9-10.

{8 SPORT-Modus ¥

Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Symbol leuchtet bei eingeschaltetem
Sportprogramm > 9-5, ©> 9-10.

(£)) Open&Start System %
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
gelb.

Blinken

Der elektronische Schliissel befindet
sich nicht mehr im Empfangsbereich
des Fahrzeuginnenraums. Der Motor
I8sst sich nicht mehr starten. Start/
Stopp-Taste zum Ausschalten der
Zindung etwas langer driicken.

oder

Ausfall des elektronischen Schlis-
sels. Der Betrieb ist nur noch tber die
Notbetatigung moglich © 2-4, © 2-5,

Leuchten

Es liegt ein Fehler im System vor.
Versuchen Sie die Betatigung mit
dem Zweitschlissel oder der Funk-
fernbedienung oder die Notbetati-
gung. Start/Stopp-Taste zum
Ausschalten der Zindung etwas lan-
ger driicken. Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

oder
Die Lenkradsperre ist noch blockiert,

Lenkrad etwas hin und herbewegen
und Start/Stopp-Taste driicken.

Opend&Start System ©> 2-3.
< Blinker

Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
grun.

Leuchten
Kontrollleuchte leuchtet kurze Zeit bei
eingeschaltetem Parklicht.

Blinken
Kontrollleuchte blinkt bei eingeschal-
tetem Blinker oder Warnblinker.

Inhalt
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Schnelles Blinken: Ausfall einer
Blinklampe oder der zugehdrigen Si-
cherung, Ausfall einer Blinklampe am
Anhanger *%.

Glihlampen wechseln © 10-7. Siche-
rungen & 10-19.

Blinker © 6-4.

#0 Nebelscheinwerfer
Kontrollleuchte leuchtet griin.

Sie leuchtet bei eingeschalteten Ne-
belscheinwerfern o> 6-4.

Q% Nebelschlussleuchte
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Sie leuchtet bei eingeschalteter Ne-
belschlussleuchte o> 6-5.

»e AuBenbeleuchtung
Kontrollleuchte leuchtet grin.

Sie leuchtet bei eingeschalteter Au-
Renbeleuchtung & 6-1.

E0 Fernlicht
Kontrollleuchte leuchtet blau.

Sie leuchtet bei eingeschaltetem
Fernlicht und bei Lichthupe & 1-7, ©
6-4.

g Adaptives Fahrlicht (AFL)

Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
gelb.

Leuchten
Stérung im System.

Bei Ausfall der Schwenkvorrichtung
des Kurvenlichtes wird das entspre-
chende Abblendlicht ausgeschaltet
und der Nebelscheinwerfer einge-
schaltet.

Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

Blinken

System auf symmetrisches Abblend-
licht umgestellt.

Blinken der Kontrollleuchte & fiir ca.
4 Sekunden nach Einschalten der
Zundung erinnert daran, dass die
Scheinwerfer umgestellt sind & 6-5.

Adaptives Fahrlicht (AFL) 5 6-2.

®© Geschwindigkeitsregler:#
Kontrollleuchte leuchtet griin.

Sie leuchtet bei eingeschaltetem Sys-
tem o 9-15.

s26 Geoffnete Tiiren
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Sie leuchtet bei gedffneten Tlren
oder gedffneter Hecktur.

&ls> Motorelektronik, Getrie-
beelektronik %, Diesel-Kraft-
stofffilter %, Wegfahrsperre
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
gelb.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zundung fir einige Sekunden.

Leuchten bei laufendem Motor
Stdrung in der Motor- bzw. Getriebe-
elektronik. Elektronik schaltet auf
Notlaufprogramm, der Kraftstoffver-
brauch kann erhoht und die Fahrbar-
keit des Fahrzeuges kann
beeintrachtigt sein.

Ist die Stérung durch erneutes Anlas-
sen nicht behoben, Hilfe einer Werk-
statt in Anspruch nehmen.

Leuchten gemeinsam mit
InSP4 in der Serviceanzeige
Diesel-Kraftstofffilter von einer Werk-
statt entwdssern lassen.
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Blinken bei eingeschalteter
Ziindung

Stoérung im System der elektroni-
schen Wegfahrsperre, der Motor
kann nicht angelassen werden & 2-
12.

B Kraftstoffvorrat
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
gelb.

Leuchten

Geringer Fllstand im Kraftstofftank.

Blinken

Kraftstoffvorrat aufgebraucht, sofort
tanken. Tank niemals leer fahren.
Katalysator © 9-14.
Diesel-Kraftstoffsystem entliiften o
10-6.

Bei Erdgasbetrieb # schaltet das

System automatisch in den Benzin-
betrieb © 5-9.

) Abgas %
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
gelb.

Sie leuchtet nach Einschalten der
Zindung und erlischt kurz nachdem
der Motor lauft.

Leuchten bei laufendem Motor
Stoérung im System der Abgasreini-
gungsanlage. Die zulassigen Abgas-
werte kdnnen Uberschritten werden.
Umgehend Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

Blinken bei laufendem Motor
Stoérung, die zur Schadigung des Ka-
talysators fuhren kann. Gas zurtck-
nehmen, bis sie nur noch leuchtet.
Umgehend Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

U0 Vorgliihanlage %, Die-
sel-Partikelfilter sk
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt
gelb.

Leuchten

Vorglihanlage eingeschaltet. Sie
schaltet sich nur bei tiefen Aul3en-
temperaturen ein.

Blinken
(bei Fahrzeugen mit Diesel-Partikel-
filter)

Wenn der Filter gereinigt werden
muss und die letzten Fahrbedingun-
gen die Reinigung nicht automatisch
zuliefRen, blinkt die Kontrollleuchte
. Fahrt fortsetzen und die Motor-
drehzahl méglichst nicht unter 2000
min™" sinken lassen.

Die Kontrollleuchte U0 erlischt, sobald
die Selbstreinigung abgeschlossen
ist.

Diesel-Partikelfilter o> 9-13.

P»A Ultraschall-Parksenso-
ren %

Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt
gelb.

Leuchten
Stérung im System. Stérungsursache
von einer Werkstatt beheben lassen.

Blinken

Storung durch verschmutzte oder mit
Eis oder Schnee verdeckte Senso-
ren.

oder
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Stérungen durch externe Ultraschall-
quellen (z. B. Presslufthammer,
Kehrmaschinen). Besteht die Sto-
rung nicht mehr, arbeitet das System
wie gewohnt.

Ultraschall-Parksensoren o> 9-18.

Info-Display
Triple-Info-Display

Anzeige von Uhrzeit, AuRentempera-
tur und Datum bzw. Infotainment Sys-
tem, wenn dieses eingeschaltet ist.

Uhrzeit, Datum und AuRentempera-
tur kdnnen bei ausgeschalteter Ziin-
dung durch kurzen Druck auf einen
der beiden Kndpfe unter dem Display
angezeigt werden.

Board-Info-Display %

Anzeige von Uhrzeit, AuRentempera-
tur und Datum bzw. Infotainment Sys-
tem.
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Auswahl von Funktionen

shweite

Uber das Board-Info-Display werden
Funktionen und Einstellungen des In-
fotainment Systems vorgenommen.
Dies geschieht mit den Menus und
Tasten des Infotainment Systems.

MenUs werden ohne Betatigung nach
ca. 5 Sekunden automatisch verlas-
sen.

Auswahl mit den Tasten am Info-
tainment System

Auswahl mit dem linken Stellrad %
am Lenkrad

Im Settings Menu wird mit der OK-
Taste die gewtinschte Funktion auf-
gerufen. Mit den Pfeiltasten werden
die Einstellungen geéandert.

Im BC Mendi # wird mit den Pfeiltas-
ten die gewiinschte Funktion aufge-
rufen. Mit der OK-Taste wird die
Stoppuhr bedient bzw. Messung und
Berechnung neu gestartet.

Driicken des Stellrades ruft das BC
Meni # auf. Im BC Meni #% wird
durch Driicken die Stoppuhr bedient
bzw. Messung und Berechnung neu
gestartet.

Drehen des Stellrades ruft die ge-
wiinschte Funktion auf.

Inhalt
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Systemeinstellungen

Settings-Taste am Infotainment Sys-
tem drlicken, der Menulpunkt Audio
wird dargestellt.

Mit der linken Pfeiltaste System auf-
rufen und mit OK-Taste auswahlen.

Automatische Zeitsynchronisation
®

Das RDS-Signal der meisten UKW-
Sender stellt automatisch die Uhrzeit
ein, erkennbar durch & im Display.

Einige Sender strahlen kein korrektes
Zeitsignal aus. Es ist dann sinnvoll,
die automatische Zeitsynchronisation
auszuschalten.

Automatische Zeitsynchronisation
mit den Pfeiltasten aus- (Clock
Sync.Off) bzw. einschalten (Clock
Sync.On).

Uhrzeit und Datum einstellen

Der einzustellende Wert wird durch
Pfeile markiert. Gewlinschte Einstel-
lung mit den Pfeiltasten vornehmen.

Ziindlogik %
Siehe Anleitung fiir das Infotainment
System.
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Sprache einstellen MaReinheiten einstellen Graphic-Info-Display *¥,
Color-Info-Display

#5% Board Computer 19,5° 19:36 |
Alle Werte |

BC 2
= A 257.0 |
imer
Q 40 km/h
HB 31 0 Ltr.
@ 70 Ltr./100km
Die Sprache der Textanzeigen eini- Gewilinschte Mafeinheiten mit den !
ger Funktionen kann ausgewahlt wer- Pfeiltasten auswahlen. Anzeige von Uhrzeit, AuRentempera-
den. tur und Datum bzw. Infotainment Sys-
Gewiinschte Sprache mit den Pfeil- tem, wenn dieses eingeschaltet ist,
tasten auswahlen. sowie der Klimatisierungsautomatik

&

Das Color-Info-Display stellt die Infor-
mationen farbig dar.

Die angezeigten Informationen und
deren Darstellung hdngen von der
Ausstattung des Fahrzeuges und von

den Einstellungen ab.
Inhalt
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Auswahl von Funktionen

(7 = |a
[ 'FM AS [P] REG CDin  MP3
@® 90.6 MHz

Uber das Display werden Funktionen
und Einstellungen des Infotainment
Systems # sowie der Klimatisie-
rungsautomatik #% vorgenommen.

Dies geschieht mit den Menis und
Tasten, dem Multifunktionsknopf %
des Infotainment Systems oder mit
dem linken Stellrad ¥ am Lenkrad.

Auswahl mit den Tasten % am Info-
tainment System

Wahlen Sie Menupunkte Gber Menis
und mit den Tasten auf dem Infotain-
ment-System aus. Mit OK-Taste mar-
kierten Punkt auswahlen, Befehl
bestatigen.

Zum Verlassen eines Mends rechte

oder linke Pfeiltaste driicken, um zu
Zuriick oder Main zu gelangen.

Auswahl mit dem Multifunktions-
knopf %

Zum Markieren von Menuoptionen

oder Befehlen und zur Auswahl von
Funktionsbereichen Multifunktions-
knopf drehen.

Zum Auswahlen der Markierung oder
Bestatigen von Befehlen Multifunkti-
onsknopf driicken.

Zum Verlassen eines Menis Multi-
funktionsknopf auf Zuriick oder Main
drehen und auswahlen.
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Auswahl mit dem linken Stellrad %
am Lenkrad

Menlpunkt durch Drehen auswah-
len.

Zum Auswahlen der Markierung oder
Bestatigen von Befehlen Stellrad dri-
cken.

Funktionsbereiche

A F- d =

FM AS [TP] REG CDin  MP3

@ 90.6 MHz

19500 | 1936

Fir jeden Funktionsbereich gibt es
eine Hauptseite (Main), diese werden
am oberen Displayrand ausgewahit
(nicht bei Infotainment System CD 30
ohne Mobile Phone Portal):

m Audio,

m Navigation %,

m Telefon %,

m Bordcomputer .

Systemeinstellungen

19:36

25.10. 2006

Main-Taste # am Infotainment Sys-
tem driicken.

Settings-Taste am Infotainment Sys-
tem driicken. Beim Infotainment Sys-
tem CD 30 darf kein Menu
ausgewahlt sein.
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Uhrzeit und Datum einstellen

48 Uhrzeit, Datum 19,5° 19:36 ]

Datum 25 .10 . 2006

Autom. Zeit Synchronisation

Im Menu Settings den MenUpunkt
Uhr, Datum auswahlen.

Gewiinschte Menlpunkte auswahlen
und Einstellung vornehmen.

Automatische Zeitsynchronisation
&

Das RDS-Signal der meisten UKW-
Sender stellt automatisch die Uhrzeit
ein.

Einige Sender strahlen kein korrektes
Zeitsignal aus. Es ist dann sinnvoll,
die automatische Zeitsynchronisation
auszuschalten.

Bei Infotainment Systemen mit Navi-
gation # werden bei Empfang eines
GPS-Satellitensignals Uhrzeit und
Datum zusatzlich abgeglichen.

Die Funktion wird im Menu Uhrzeit,
Datum durch Ankreuzen des Feldes
vor Autom. Zeit Synchronisation
eingeschaltet.

Sprache einstellen

48 Settings 19,5° 19:36
Uhr, Datum
m Deutsch
Einheiten English
Kontrast Espafiol
Tag / Nacht Nederlands
Xl Zindlog. Francais

Die Sprache der Textanzeigen eini-
ger Funktionen kann ausgewahlt wer-
den.

Im Menu Settings den MenUpunkt
Sprache auswahlen.

Gewilinschte Sprache auswahlen.

48 13 Sprachen 19,5° 19:36

T
# » Deutsch

English
| Espafiol
Nederlands

Frangais
Italiano

Die Auswahl wird durch ein » vor
dem Menupunkt dargestellt.

Bei Systemen mit Sprachausgabe
erfolgt nach Anderung der Sprachein-
stellung des Displays eine Abfrage,
ob auch die Ansagesprache geéndert
werden soll, siehe Anleitung fiir das
Infotainment System.
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MaReinheiten einstellen

& Settings 19,5° 19:36
Uhr, Datum

W ® Europa-SI
Einheiten O Japan
Kontrast O GroRbritannien
Tag / Nacht O UsA

X Ziindlog.

Im Menu Settings den MenUpunkt
Einheiten auswahlen.

Gewlinschte Einheit auswahlen.

Die Auswahl wird durch ein @ vor
dem Menipunkt dargestellt.

Kontrast einstellen % (Graphic-In-
fo-Display)

/& Kontrast 19,5° 19:36

12

Im Menu Settings den MenUpunkt
Kontrast auswahlen.

Gewilnschte Einstellung bestéatigen.

Display-Modus einstellen

Die Helligkeit des Displays erfolgt ab-
hangig von der Fahrzeugbeleuch-
tung. Zusatzlich kénnen
Einstellungen folgendermalen vor-
genommen werden:

Im Menu Settings den MenUpunkt
Tag / Nacht auswahlen.

Automatisch: Anpassung der Far-
ben abhangig von der Fahrzeugbe-
leuchtung.

Immer Tag Design: Schwarzer bzw.
farbiger Text auf hellem Hintergrund.

Immer Nacht Design: Weiler bzw.
farbiger Text auf dunklem Hinter-
grund.

Die Auswahl wird durch ein @ vor
dem MenUpunkt dargestellt.
Ziindlogik %

Siehe Anleitung firr das Infotainment
System.
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Meldungen des Fahr-
zeugs

Displaymeldungen und
Warn- bzw. Signalténe
Meldungen werden Uber das Display
im Instrument und als Warn- bzw. Si-
gnalton ausgegeben. Die Check-
Control #% gibt die Meldungen tber
das Info-Display aus, teilweise in ab-
gekirzter Schreibweise. Warnmel-
dungen bestatigen o 5-18, © 5-21.

Service-Display

Vor falligen Servicearbeiten erscheint
die Meldung InSP. Weitere Hinweise
B 11-2.

Reifendruck %

Reifendruck
hinten links

|
. |
E&Lrj]ge;be in bar) 8
2.2
-

Bei Fahrzeugen mit Reifendruck-
Kontrollsystem erscheint bei zu gerin-
gem Reifendruck eine Anzeige mit
Angabe des zu priifenden Reifens.

Geschwindigkeit verringern, Reifen-
druck bei nachster Gelegenheit Giber-
prufen. Reifendruck-Kontrollsystem
© 10-23. Reifendruck priifen & 10-22,
©12-11.

Achtung! '

Druckverlust
vorne links
(Angabe in bar)

1.3Q
U

Bei erheblichem Reifendruckverlust
erscheint eine entsprechende Anzei-
ge mit Angabe des Reifens.

Schnellstmdglich aus demflielenden
Verkehr ohne Behinderung anderer
Fahrzeuge fahren, anhalten und Rei-
fen Uberprifen. Gegebenenfalls Re-
serverad *# montieren &> 10-26. Bei
Bereifung mit Notlaufeigenschaften 5
erlaubte Hochstgeschwindigkeit 80
km/h, Hinweise © 10-21. Reifen-
druck-Kontrollsystem &> 10-23.
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Waschwasserstand
Flissigkeitsstand der Scheibenwa-
schanlage zu niedrig. Waschflissig-
keit nachfiillen © 10-4.

Batteriespannung
Batteriespannung der Funkfernbe-
dienung bzw. des elektronischen
Schllssels bei Open&Start System
zu gering. Bei Fahrzeugen ohne
Check-Control # erscheint die Mel-
dung InSP3 im Display im Instru-
ment. Batterie wechseln © 2-2, > 2-5.

KihImittelstand

A [~

Kuihlmittelstand

prifen

:

Flussigkeitsstand des Motorkuhlsys-
tems zu niedrig. Kiihimittelstand so-
fort Gberprifen © 10-3.

Fahrzeugbeleuchtung
Uberwacht werden wichtige Lampen
der Aufienbeleuchtung, einschliel3-
lich der Kabel und Sicherungen. Im
Anhangerbetrieb wird auch die Be-
leuchtung des Anhangers tiberwacht.
Anhanger mit LED-Beleuchtung mis-
sen eine Vorkehrung besitzen, die
eine Lampeniberwachung wie bei
herkdmmlichen Glihlampen ermégli-
cht.

K [

Bremsleuchte
rechts prifen

Ca
=

Die ausgefallene Beleuchtung wird
im Info-Display angezeigt bzw. die
Meldung InSP2 erscheint im Display
im Instrument.

Bremslichtschalter

Bremslicht leuchtet beim Bremsen
nicht. Stérungsursache umgehend
von einer Werkstatt beheben lassen.

Diebstahlwarnanlage
Systemfehler der Diebstahlwarnanla-
ge. Stérungsursache umgehend von
einer Werkstatt beheben lassen.

Diesel-Kraftstofffilter % ent-
wassern

Bei Wasser im Diesel-Kraftstofffilter.
erscheint die Meldung InSP4 im In-
strument. Hilfe einer Werkstatt in An-
spruch nehmen.

Warntone

Beim Anlassen des Motors

bzw. wahrend der Fahrt

m Bei nicht vorhandenem oder nicht
erkanntem elektronischen Schlis-
sel des Open&Start-Systems 3.

Inhalt



5-27

Instrumente, Bedienelemente

® Bei nicht angelegtem Sicherheits-
gurt #.

m Beim Anfahren mit nicht richtig ge-
schlossenen Tiren bzw. Hecktur.

m Bei angezogener Handbremse ab
einer bestimmten Geschwindigkeit

%

m Bei Uberschreiten einer ab Werk
programmierten Geschwindigkeit

m Beim Offnen der Fahrertiir bei au-
tomatisiertem Schaltgetriebe %,
wenn bei laufendem Motor ein
Gang eingelegt ist und die Ful3-
bremse nicht betatigt wird.

Beim Abstellen des Fahrzeu-
ges und Offnen der Fahrertir

m Bei Zindschlissel im Ziindschloss
%

m Bei eingeschaltetem Standlicht
bzw. Abblendlicht.

m Bei Open&Start-System # und Au-
tomatikgetriebe, wenn Wahlhebel
nicht in P.

m Bei automatisiertem Schaltgetriebe
%, wenn bei abgestelltem Motor die
Handbremse nicht angezogen und
kein Gang eingelegt ist.

Bordcomputer

Bordcomputer % im Board-
Info-Display

Zur Anzeige der Bordcomputer-Fahr-
daten BC-Taste am Infotainment
System oder linkes Stellrad *% am
Lenkrad dricken.

Einige Anzeigen erscheinen im Dis-
play in abgekiirzter Schreibweise.

Nach Anwahlen einer Audiofunktion
wird untere Zeile der ausgewahlten
Bordcomputer-Funktion weiterhin
dargestellt.

Momentanverbrauch

Verbrauch

Flom s

S 00k m
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Anzeige des Momentanverbrauchs.
Bei niedrigen Geschwindigkeiten
wird der Verbrauch pro Stunde ange-
zeigt.

Durchschnittsverbrauch
Anzeige des Durchschnittsver-
brauchs. Die Messung kann jederzeit
neu gestartet werden.

Absolutverbrauch
Anzeige der verbrauchten Kraftstoff-
menge. Die Messung kann jederzeit
neu gestartet werden.

Durchschnittsgeschwindigkeit
Anzeige der Durchschnittsgeschwin-
digkeit. Die Messung kann jederzeit
neu gestartet werden.

Fahrtunterbrechungen mit ausge-
schalteter Ziindung werden nicht mit-
gerechnet.

Wegstrecke

Anzeige der zuriickgelegten Strecke.
Die Messung kann jederzeit neu ge-
startet werden.

Reichweite

Stoppuhr

Die Reichweite wird aus dem mo-
mentanen Tankinhalt und dem Mo-
mentanverbrauch errechnet. Die
Anzeige erfolgt mit gemittelten Wer-
ten.

Nach Betanken des Fahrzeuges ak-
tualisiert sich die Reichweite nach
kurzer Zeit automatisch.

Wenn der Tankinhalt fiir weniger als
50 km reicht, erscheint die Meldung
Reichweite im Display.

Wenn der Tankinhalt fiir weniger als
30 km reicht, erscheint die Meldung
Bitte tanken! % im Display.

Funktion auswahlen, Driicken der
OK-Taste oder des linken Stellrades
am Lenkrad startet oder stoppt die
Stoppuhr.

Bordcomputer neu starten
Die Messung bzw. Berechnung fol-
gender Bordcomputerinformationen
kann neu gestartet werden:

® Durchschnittsverbrauch,
m Absolutverbrauch,

m Durchschnittsgeschwindigkeit,
m Wegstrecke,
m Stoppuhr.
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Gewtlinschte Bordcomputerinformati-
on auswahlen o 5-18. Zum Neustart
OK-Taste oder linkes Stellrad am
Lenkrad ca. 2 Sekunden driicken.

Bordcomputer # im Gra-
phic-Info-Display *% bzw. Co-
lor-Info-Display *¢

Die Bordcomputer-Hauptseite (Main)
informiert Gber Reichweite, Momen-
tanverbrauch und Durchschnittsver-
brauch # des BC 1.

Zur Anzeige der anderen Bordcom-
puter-Fahrdaten BC-Taste am Info-
tainment System & drlicken, im
Display das Menu Bordcomputer
auswahlen oder das linke Stellrad %
am Lenkrad drucken.

Im Menl Bordcomputer BC 1 oder
BC 2 auswahlen.

Reichweite

El
257 km
7.6 Ltr./100km
7.0 Ltr./100km

I s
Reichweite
@-Verbrauch
Mom. Verbrauch

19;58 23> =Ad Eco &K 19

Die Reichweite wird aus dem mo-
mentanen Tankinhalt und dem Mo-
mentanverbrauch errechnet. Die
Anzeige erfolgt mit gemittelten Wer-
ten.

Nach Betanken des Fahrzeuges ak-
tualisiert sich die Reichweite nach
kurzer Zeit automatisch.

E r B

Reichweite _—
33km -y

——

Wenn der Tankinhalt fiir weniger als
50 km reicht, erscheint die Meldung
Reichweite im Display.

Wenn der Tankinhalt fiir weniger als
30 km reicht, erscheint die Meldung
Bitte tanken! ¢ im Display.

Momentanverbrauch

Anzeige des Momentanverbrauchs.
Bei niedrigen Geschwindigkeiten
wird der Verbrauch pro Stunde ange-
zeigt.
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Absolutverbrauch
Anzeige der verbrauchten Kraftstoff-
menge. Die Messung kann jederzeit
#=5 Board Computer ~ 19,5° 19:36 ] neu gestartet werden. #5 ResetBC 1 19,5° 19:36
S Durchschnittsverbrauch S
BC 2 Anzeige des Durchschnittsver-
257.0 «m : ; . 257.0
Timer brauchs. Die Messung kann jederzeit A
A G 40  wmn neu gestartet werden. kot
. Ltr.
=) o 3;8 e Bordcomputer neu starten B 2 70 oo
A Die Messung bzw. Berechnung fol- L
gender Bordcomputerinformationen
kann neu gestartet werden: ) ) )
Wegstrecke Die Informationen beider Bordcom-

Anzeige der zuriickgelegten Strecke.
Die Messung kann jederzeit neu ge-
startet werden.

Durchschnittsgeschwindigkeit
Anzeige der Durchschnittsgeschwin-
digkeit. Die Messung kann jederzeit
neu gestartet werden.

Fahrtunterbrechungen mit ausge-
schalteter Zundung werden nicht mit-
gerechnet.

m Wegstrecke,

m Durchschnittsgeschwindigkeit,
m Absolutverbrauch,

m Durchschnittsverbrauch.

Im Meni Bordcomputer BC 1 oder
BC 2 auswahlen.

puter kdnnen separat zurlickgesetzt
werden und bieten somit die Mdglich-
keit, Daten Uber verschiedene Zeit-
raume auszuwerten.

Gewtlinschte Bordcomputerinformati-
on auswahlen und bestatigen.
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257.0
n' Q 40 km/h
31.0
m g 7 . 0 Ltr./100km

Um alle Bordcomputerinformationen
eines Bordcomputers zuriickzuset-
zen, den MenUpunkt Alle Werte aus-
wahlen.

Stoppuhr im Graphic-Info-
Display % bzw. Color-Info-
Display %

00:00:00

Start
Reset
Optionen

Im Meni Board Computer den
MenUpunkt Timer auswahlen.

Zum Starten den Menupunkt Start
auswahlen. Zum Stoppen den Meni-
punkt Stopp auswahlen.

Zum Zurlcksetzen den Meniipunkt
Reset auswahlen.

Im Meni Optionen % kann die jewei-

lige Anzeige der Stoppuhr ausge-
wahlt werden:

Fahrzeit ohne Standzeiten
Es wird die Zeit gemessen, in der das
Fahrzeug in Bewegung ist. Standzei-
ten werden nicht beriicksichtigt.

Fahrzeit mit Standzeiten
Es wird die Zeit gemessen, in der das
Fahrzeug in Bewegung ist. Zuséatzlich
werden Standzeiten mit eingeschal-
teter Zlindung beriicksichtigt.

Reisezeit

Es wird die Zeit zwischen manuellem
Einschalten durch Start und Aus-
schalten durch Reset gemessen.

Aktuelle Reifendriicke %
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Im Meni Board Computer den
MenUpunkt Reifen auswahlen.

Fir jeden Reifen wird der aktuelle
Reifendruck angezeigt.

Weitere Hinweise &> 10-23.
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Beleuchtung

Auflenbeleuchtung ..............
Innenbeleuchtung................

AuRenbeleuchtung

Lichtschalter

Lichtschalter drehen:

O = aus
»e& = Standlicht
2D = Abblendlicht oder Fernlicht

Kontrollleuchte e 5> 5-15,

Wird bei eingeschaltetem Abblend-
licht bzw. Fernlicht die Zindung aus-
geschaltet, leuchtet das Standlicht.

Automatisches Einschalten
des Abblendlichtes %

Lichtschalter auf AUTO: Bei laufen-
dem Motor ist das Abblendlicht ab-
héngig von aufleren
Lichtverhaltnissen eingeschaltet.

Aus Sicherheitsgriinden sollte der
Lichtschalterimmer in Position AUTO
bleiben.

Bei schlechten Sichtverhaltnissen,
wie z. B. Nebel, Lichtschalter auf 2D
drehen.
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Adaptives Fahrlicht (AFL)
Das AFL sorgt mit Bi-Xenon-Schein-
werfern fir eine verbesserte Aus-
leuchtung von Kurven und erhéht die
Leuchtweite.

Kurvenlicht

Der Lichtstrahl schwenkt in Abhan-
gigkeit von der Lenkradstellung und
der Geschwindigkeit (ab ca. 10
km/h).

Autobahnlicht

Bei hoheren Geschwindigkeiten und
konstanter Geradeausfahrt stellt sich
der Lichtstrahl etwas hoher ein und
erhoht somit die Leuchtweite.

Kontrollleuchte G © 5-15.

Leuchtweitenregulierung 0

Manuelle Leuchtweitenregulie-
rung %

Leuchtweite der Fahrzeugbelastung
zur Vermeidung von Blendung an-
passen: Knopf durch Druck ausras-
ten und auf gewlinschte Position
drehen.

Fahrzeuge ohne automatische Ni-
veauregulierung

0 = Vordersitze besetzt
1 = alle Sitze besetzt

2 = alle Sitze besetzt und
Gepackraumlast
3 = Fabhrersitz besetzt und

Gepackraumlast

Fahrzeuge mit automatische Ni-
veauregulierung %

0 = Vordersitze besetzt

1 = alle Sitze besetzt

1 = alle Sitze besetzt und
Gepackraumlast

2 = Fabhrersitz besetzt und

Gepackraumlast

Automatische
Leuchtweitenregulierung

Die Leuchtweite der Scheinwerfer
wird automatisch in Abhangigkeit der
Beladung des Fahrzeuges einge-
stellt.

Tagesfahrlicht

Mit Ziindung ein und Lichtschalter auf
0 oder AUTO 3 wird das Standlicht
eingeschaltet. Bei laufendem Motor
schaltet sich das Abblendlicht ein.
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Bei Fahrzeugen ohne automatisches
Abblendlicht ## muss bei Dunkelheit
auf 2D geschaltet werden, um eine
richtige Display- und Schalterbe-
leuchtung zu erhalten.

Das Tagesfahrlicht schaltet sich mit
Ausschalten der Ziindung ab.

Bei aktiviertem Tagesfahrlicht und
Zuschaltung der Nebelscheinwerfer
** landerspezifische Vorschriften be-
achten.

Umgebungsausleuchtung

Abblendlicht und Rickfahrscheinwer-
fer #% leuchten nach Einschalten und
SchlieRen der Fahrertiir ca. 30 Se-
kunden.

Einschalten

1.Zindung ausschalten.
2.Zindschliissel abziehen *%.
3.Fahrertir 6ffnen.

4.Blinkerhebel zum Lenkrad ziehen.
5.Fahrertir schlieRen.

Wird die Fahrertir nicht geschlossen,
geht das Licht nach zwei Minuten
aus.

Durch Ziehen des Blinkerhebels zum
Lenkrad bei gedffneter Fahrerttr wird
das Licht sofort ausgeschaltet.

Pfiitzenlicht &

Nach Entriegelung des Fahrzeuges
leuchtet die Kennzeichenbeleuch-
tung flr einige Sekunden.

Warnblinker

b — A=

]&1

| —

Betatigung mit Taste A.

Die Warnblinker schalten sich auto-
matisch bei Ausldsen der Airbags ein.
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Blinker

o

0
Hebel nach oben Blinker rechts

Hebel nach unten = Blinker links
Der Blinkerhebel geht nach Betati-

gung in die Ausgangsposition zurtick.

Bei Betatigung tiber den Druckpunkt
wird der Blinker dauerhaft einge-
schaltet. Beim Zurtickdrehen des
Lenkrades geht der Blinker automa-
tisch aus.

Fir dreimaliges Blinken, z. B. zum
Fahrbahnwechsel, Hebel bis zum
splrbaren Widerstand driicken und
loslassen.

Fur langeres Blinken Hebel bis zum
spurbaren Widerstand driicken und
halten.

Manuelles Ausschalten des Blinkers
durch Antippen des Hebels.

Fernlicht

Lichthupe

Zum Betatigen der Lichthupe Hebel
zum Lenkrad ziehen. Fir die Dauer
der Betatigung wird das Fernlicht ein-
geschaltet.

Nebelscheinwerfer £0 ¢

Zum Umschalten von Abblendlicht
auf Fernlicht Hebel nach vorn drii-
cken.

Zum Umschalten auf Abblendlicht
Hebel nochmals nach vorn driicken
oder zum Lenkrad ziehen.

Die Nebelscheinwerfer lassen sich
nur bei eingeschalteter Ziindung und
eingeschaltetem Licht einschalten.

Betatigung mit Taste %0.
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Nebelschlussleuchte Q%

0O

Die Nebelschlussleuchte lasst sich
nur bei eingeschalteter Ziindung und
eingeschaltetem Abblend- bzw.
Standlicht einschalten.

Betatigung mit Taste Q.

Die Nebelschlussleuchte des Fahr-
zeuges wird im Anhangerbetrieb
deaktiviert.

Ruckfahrscheinwerfer

Die Ruckfahrscheinwerfer leuchten
bei eingeschalteter Ziindung und ein-
gelegtem Rickwartsgang.

Parklicht

P "y

»
(' N

Beim Parken kann einseitig das
Standlicht eingeschaltet werden:

1.Lichtschalter auf O oder AUTO &%,

2.Zundung aus,

3.Blinkerhebel ganz nach oben
(Parklicht rechts) bzw. unten
(Parklicht links).

Bestatigung durch Signalton und die

entsprechende Blinkerkontrollleuch-

te.

Zum Ausschalten Ziindung einschal-

ten oder Blinkerhebel in die andere

Richtung antippen.

Scheinwerfer bei Auslands-
fahrt

Das asymmetrische Abblendlicht er-
weitert die Sicht am Fahrbahnrand
der Beifahrerseite.

In Landern, in denen auf der entge-
gengesetzten Strallenseite gefahren
wird, kommt es dadurch zur Blen-
dung des Gegenverkehrs, was wie
folgt vermieden wird.

Fahrzeuge mit Halo-
gen-Scheinwerfersystem
Scheinwerfer in einer Werkstatt um-
stellen lassen.

Fahrzeuge mit AFL
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Umstellung des Abblendlichtes:

1.Hebel zum Lenkrad ziehen und hal-
ten.

2.Zundung einschalten.

3.Nach ca. 3 Sekunden ertdnt ein Si-
gnalton.

Kontrollleuchte & © 5-15.

Beschlagene Leuchtenab-
deckungen

Die Innenseite der Leuchtenabde-
ckungen kann bei unguinstigen nass-
kalten Witterungsverhaltnissen,
starkem Regen oder nach der Wa-
genwasche kurzzeitig beschlagen.
Der Beschlag verschwindet selbstta-
tig nach kurzer Zeit, zur Unterstt-
zung die Beleuchtung einschalten.

Innenbeleuchtung

Instrumentenbeleuchtung,
Info-Display-Beleuchtung

Beleuchtung leuchtet bei eingeschal-
teter Zindung.

Helligkeit bei eingeschalteter Auf3en-
beleuchtung einstellbar: Knopf &
durch Druck ausrasten, rechts oder
links herumdrehen und halten, bis ge-
wilnschte Helligkeit erreicht ist.

Display-Modus %> 5-24.

Innenleuchten
Vordere Innenleuchte

Betatigung mit Taste 5.

Mittlere Innenleuchte
Es gibt zwei Ausfuhrungen.
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Betatigung mit Schalter (I = ein, 0 =
aus, Mittelstellung = Innenlichtauto-
matik).

Deaktivierung mit Taste 5.

Leseleuchten %

Betatigung mit Tasten %. bzw. mit
Schalter (I = ein, 0 = aus, Mittelstel-
lung = Innenlichtautomatik).

Innenlichtautomatik

Die vordere und mittlere Innenleuchte
schalten sich beim Ein- und Ausstei-
gen selbsttatig ein und mit Verzége-
rung aus.

Einstiegsbeleuchtung
Nach Entriegelung des Fahrzeuges
leuchten die Instrumenten- und
Schalterbeleuchtung fir einige Se-
kunden.

Tiirgriffbeleuchtung

Die inneren Griffe zum Offnen der
vorderen Tiren sind bei eingeschal-
tetem AuRenlicht beleuchtet.

Automatisch geregelte Mit-
telkonsolenbeleuchtung %
Spot im Geh&use des Innenspiegels.
Tageslichtabhangige, automatisch
geregelte Beleuchtung der Mittelkon-
sole bei eingeschalteter Zundung.
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Beleuchtung

6-8

Gepackraumbeleuchtung

Betatigung mit Schalter (I = ein, 0 =
aus, Mittelstellung = Leuchten bei ge-
Offneter Hecktdr).

Handschuhfachbeleuch-
tung

Die Handschuhfachbeleuchtung
leuchtet bei gedffnetem Deckel.

Beleuchtete Spiegel in den
Sonnenblenden

Die Beleuchtung ist bei gedffneter
Abdeckung eingeschaltet.

Batterieentladeschutz
Innenbeleuchtung, Leseleuchten,
Gepéackraumbeleuchtung und Hand-
schuhfachbeleuchtung schalten sich
bei ausgeschalteter Ziindung zum
Schutz vor Entladung der Batterie
nach 10 Minuten automatisch ab.

Inhalt



7-1 Infotainment System

Infotainment
System

EinfUhrung ........ccccoovevinneen.
Radio® ......cccooviieiee
Audio Player.........ccccceeenee

Infotainment System fiir die
Rucksitze.......cccccccevcveeennn.

Mobiltelefone und Funkgera-

7-1
7-1
7-2
7-2

7-2

Einfihrung

Bedienung
Bedienung nach Bedienungsanlei-
tung fur das Infotainment System.

Radio %

Radioempfang

Beim Radioempfang kénnen Zi-
schen, Rauschen, Verzerrungen
oder Aussetzen des Empfangs durch

m Abstandsanderungen zum Sender,

® Mehrwegeempfang durch Reflexio-
nen,

m Abschattungen
entstehen.
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Audio Player
AUX-Eingang

Uber den AUX-Eingang kann eine ex-
terne Audioquelle, z. B. ein tragbarer
CD-Spieler, mit 3,5 mm-Klinkenste-
cker angeschlossen werden.

Den AUX-Eingang immer sauber und
trocken halten.

Infotainment System fiir
die Riicksitze

Audiosystem fiir die Riick-
sitze %

'
‘ ) @J

Twin Audio bietet die Mdglichkeit, so-
wohl die am Infotainment System ein-
gestellte als auch eine andere
Audioquelle zu héren. Es kann nur
die Audioquelle gesteuert werden,
die am Infotainment System gerade
nicht aktiv ist.

Es stehen zwei Kopfhoreranschliisse
zur Verfligung. Die Lautstarke kann
getrennt geregelt werden.

Mobiltelefone und
Funkgerate %

Einbau- und Betriebsvor-
schriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobilte-
lefons miissen die Opel Einbauanlei-
tung und die Betriebsvorschriften der
Hersteller des Telefons und der Frei-
sprecheinrichtung eingehalten wer-
den, da sonst die Betriebserlaubnis
des Fahrzeuges erléschen kann (EU-
Direktive 95/54/EG).

Empfohlene Voraussetzungen fiir
stérungsfreien Betrieb:

m Fachgerecht installierte AuRenan-
tenne, dadurch wird die maximale
Reichweite ermdglicht,

® maximale Sendeleistung von 10
Watt,

®m Montage des Telefons an geeigne-
ter Stelle, entsprechende Hinweise
beachten o> 3-17.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene

Einbauorte fur Aulenantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
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Nutzung von Geraten mit einer Sen-
deleistung von mehr als 10 Watt be-
raten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AufRenantenne in den Mo-
biltelefonstandards GSM 900/1800/
1900 und UMTS darf nur erfolgen,
wenn die maximale Sendeleistung
des Mobiltelefons 2 Watt bei GSM
900 und ansonsten 1 Watt nicht tber-
schreitet.

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen
wir, wahrend der Fahrt nicht zu telefo-
nieren. Auch die Nutzung von Frei-
sprecheinrichtungen kann vom
Strallenverkehr ablenken. Beachten
Sie landerspezifische gesetzliche Be-
stimmungen.

AWarnung

Mobiltelefone, die die vorstehen-
den Mobiltelefonstandards nicht
einhalten, und Funkgerate nur mit
aullen am Fahrzeug angebrachter
Antenne betreiben.

Achtung

Mobiltelefone und Funkgerate kén-
nen bei Betrieb im Fahrzeuginnen-
raum ohne Aufenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahrzeug-
elektronik fiihren, wenn die vorste-
henden Vorschriften nicht beachtet
werden.
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Klimatisierung

Klimatisierungssysteme ......
Beliftungsdusen.................

Klimatisierungssyste-
me

Heizungs- und Beliiftungs-
system

Luftverteilung

2i  zum Kopfraum Uber regelbare
Belliftungsdiisen, zum Ful3-
raum

2i  zum Kopfraum uber regelbare
Beliftungsdisen

% zur Windschutzscheibe und zu
den vorderen Seitenscheiben

W zur Windschutzscheibe, zu den

vorderen Seitenscheiben, zum

FuRBraum

i zum Fufraum
Zwischenstellungen sind mdéglich.
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Temperatur Luftmenge

e et Beschlagen oder vereisen die Schei-
ben z. B. bei feuchter Witterung, nas-

roter Bereich = warm E 3 ausqeschaltet ser Kleidung oder niedrigen
blauer Bereich = kalt 1-4 gewahlte AuRentemperaturen:
Die Heizleistung hangt von der Kuhl- Geblasegeschwmdlgk.elt m Luftverteilungsschalter auf % stel-
mitteltemperatur ab und setzt daher Entfeuchtung und Enteisung len,
erst bei betriebswarmem Motor voll der Scheiben m Temperaturschalter bis zum An-
ein.
AWarnung ?vc\:/glflng];)rechts herumdrehen
Nichtbeachtung der Beschreibun- m Geblase auf 3 oder 4 stellen,
gen kann zu Beschlagen oder Ver- m heizbare Heckscheibe G§l einschal-
eisung der Scheiben und dadurch ten,
ﬁuu%nf?iljlﬁrnegurch Sichtbeeintrach- m seitliche Bellftungsdisen nach Be-
gung ) darf 6ffnen und auf die Seitenschei-

ben richten,
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m zur gleichzeitigen Erwarmung des
FuRraumes Luftverteilungsschalter
auf +%i stellen.

Klimaanlage %

Zusatzlich zur Wirkungsweise des
Heizungs- und Beliftungssystems
kiihlt und entfeuchtet (trocknet) die
Klimaanlage die einstromende Luft
ab einer bestimmten AuRentempera-
tur.

Wenn keine Kuhlung oder Trocknung
gewunscht wird, zur Kraftstofferspar-
nis Kihlung ausschalten.

Kiihlung %

Umluftsystem &

Betrieb nur bei laufendem Motor und
eingeschaltetem Geblase. Ein- bzw.
Ausschalten mit Taste £¥.

Bei eingeschalteter Kihlung bildet
sich Kondenswasser, das an der
Fahrzeugunterseite austritt.

Der Umluftbetrieb des Beliiftungssys-
tems wird durch Driicken der Taste
&= ein- bzw. ausgeschaltet.

AWarnung

Das eingeschaltete Umluftsystem
vermindert den Luftaustausch.
Beim Betrieb ohne Kihlung nimmt
die Luftfeuchtigkeit zu, die Schei-
ben kénnen beschlagen. Die Quali-
tat der Innenraumluft nimmt mit der
Zeit ab, dies kann bei den Fahr-
zeuginsassen zu Ermidungser-
scheinungen flhren.
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Luftverteilung auf %: Das Umluftsys-
tem wird ausgeschaltet.

Maximale Kiihlung

Fenster kurzzeitig 6ffnen, damit die
erhitzte Luft schnell entweichen kann.

m Kiihlung % ein,
® Umluftsystem <& ein,

m Luftverteilungsschalter auf 2i stel-
len,

m Temperaturschalter bis zum An-
schlag links herumdrehen (kalt),

m Geblase auf 4 stellen,
m alle Dusen 6ffnen.

Entfeuchtung und Enteisung
der Scheiben

/AWarnung

Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Beschlagen oder Ver-
eisung der Scheiben und dadurch
zu Unféllen durch Sichtbeeintrach-
tigung fihren.

Beschlagen oder vereisen die Schei-
ben z. B. bei feuchter Witterung, nas-
ser Kleidung oder niedrigen
AuBentemperaturen:

m Kuhlung £k ein, der Klimakompres-
sor schaltet sich bei niedrigen Au-
Rentemperaturen (Vereisung)
automatisch ab,

m Luftverteilungsschalter auf % stel-
len,

® Temperaturschalter rechts herum-
drehen.

m Geblase auf 4 stellen,

m seitliche Bellftungsdiisen nach Be-
darf 6ffnen und auf die Seitenschei-
ben richten,

m heizbare Heckscheibe O§l einschal-
ten,

m seitliche Bellftungsdiisen nach Be-

darf 6ffnen und auf die Seitenschei-
ben richten.
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Qutomatische Klimaanlage

Die Temperatur der einstrdomenden
Luft und die Luftmenge werden ent-
sprechend den auReren klimatischen
Gegebenheiten automatisch veran-
dert.

Der Klimakompressor kihlt und ent-
feuchtet (trocknet) die einstromende
Luft ab einer bestimmten AuRentem-
peratur.

Wenn keine Kuhlung oder Trocknung
gewunscht wird, zur Kraftstofferspar-
nis Kihlung ausschalten.

Automatikbetrieb

000

Grundeinstellung fir hdchsten Kom-

fort:

m Geblaseschalter auf A drehen,

m Luftverteilungsschalter nach Be-
darf einstellen,

m Temperatur mit Drehschalter auf
22 °C vorwahlen, bei Bedarf auch
héher bzw. niedriger,

m Klimakompressor einschalten > 8-
6,

m alle vorderen Belliftungsdiisen 6ff-
nen, bei Bedarf auch die hinteren
*®.

Ausschalten des Klimakompressors
kann zu Komfort- und Sicherheitsbe-
eintrachtigen fiihren © 8-6.

Luftverteilung

;LIL

¥2i  zum Kopfraum Uber regelbare
Belliftungsdiisen, zum Ful3-
raum

zum Kopfraum Uber regelbare
Beliftungsdisen

zur Windschutzscheibe und zu
den vorderen Seitenscheiben
W& zur Windschutzscheibe, zu den
vorderen Seitenscheiben, zum
FuRBraum

14

1<
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i zum Fufraum
Zwischenstellungen sind mdéglich.

Temperaturvorwahl

Drehschalter auf gewtinschten Wert
einstellen. Zwischenstellungen sind
moglich.

Die vorgewahlte Temperatur wird
konstant gehalten.

Aus Komfortgriinden Temperatur nur
in kleinen Schritten andern.

In den Endstellungen erfolgt keine
Temperaturregelung, die Klimaanla-
ge arbeitet mit maximaler Kihl- bzw.
Heizleistung.

Die Heizleistung hangt von der Kuhl-
mitteltemperatur ab und setzt daher
erst bei betriebswarmem Motor voll
ein.

Luftmenge

1 - 4 manuelle Einstellung der Ge-
blasegeschwindigkeit

Automatische Regelung der
Geblasegeschwindigkeit

R Geblase ausgeschaltet

Kiihlung %

T

Betrieb nur bei laufendem Motor und
eingeschaltetem Geblase. Ein- bzw.
Ausschalten mit Taste £¥.

Bei eingeschalteter Kiihlung bildet
sich Kondenswasser, das an der
Fahrzeugunterseite austritt.
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Umluftsystem &

e

Der Umluftbetrieb des Beliiftungssys-
tems wird durch Driicken der Taste
&> ein- bzw. ausgeschaltet.

AWarnung

Das eingeschaltete Umluftsystem
vermindert den Luftaustausch.
Beim Betrieb ohne Kihlung nimmt
die Luftfeuchtigkeit zu, die Schei-
ben kénnen beschlagen. Die Quali-
tat der Innenraumluft nimmt mit der
Zeit ab, dies kann bei den Fahr-
zeuginsassen zu Ermudungser-
scheinungen fiihren.

Maximale Kiihlung

Fenster kurzzeitig 6ffnen, damit die

erhitzte Luft schnell entweichen kann.

m Kiihlung %k ein,

m Luftverteilungsschalter auf 2i stel-
len,

m Temperaturschalter auf den ge-
winschten Temperaturwert ein-
stellen,

m Geblaseschalter auf A stellen,
m alle Dusen 6ffnen.

Die automatische Klimaregelung
kiihlt mit maximaler Kihlleistung au-
tomatisch auf den vorgegebenen
Wert.

Bei einer Einstellung unter 17 °C
(Drehschalter linker Anschlag) lauft
die Anlage standig mit maximaler
Kuhlleistung. Bei eingeschaltetem
Klimakompressor schaltet sich auto-
matisch der Umluftbetrieb ein.

Entfeuchtung und Enteisung
der Scheiben

AWarnung

Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Beschlagen oder Ver-
eisung der Scheiben und dadurch
zu Unfallen durch Sichtbeeintrach-
tigung fuhren.
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Beschlagen oder vereisen die Schei-
ben z. B. bei feuchter Witterung, nas-
ser Kleidung oder niedrigen
AuBentemperaturen:

m Kiihlung % ein,

m Taste %¢ driicken: Geblase schal-
tet in Position A automatisch auf
hochste Drehzahl, die Luftvertei-
lung wird auf die Windschutzschei-
be gerichtet,

® Temperaturschalter bis zum An-
schlag rechts herumdrehen
(28 °C),

m heizbare Heckscheibe 0%l einschal-
ten.

Elektronische Klimatisie-
rungsautomatik %

Die Temperatur der einstromenden
Luft, die Luftmenge und die Luftver-
teilung entsprechend den aufleren
klimatischen Gegebenheiten auto-
matisch verandert.

Der Klimakompressor kuhlt und ent-
feuchtet (trocknet) die einstromende
Luft ab einer bestimmten AuRentem-
peratur.

Wenn keine Kuhlung oder Trocknung
gewunscht wird, zur Kraftstofferspar-
nis Kihlung ausschalten.

FM AS [TP] REG CDin MP3

@® 90.6 MHz

Die Anzeigen erfolgen auf dem Info-
Display. Anderungen einiger Einstel-
lungen werden im Info-Display kurz-
zeitig als Einblendung angezeigt.
Dabei wird das aktuell angezeigte
Menu durch die Einblendung uberla-
gert.

Je nach Ausfiihrung der Displays
kann die Darstellung unterschiedlich
sein & 5-17.
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Die Einstellungen der Klimatisie-
rungsautomatik werden beim Verrie-
geln des Fahrzeuges im verwendeten
Fahrzeugschlissel gespeichert o 2-
6.

Die Klimatisierungsautomatik ist nur
bei laufendem Motor voll betriebsbe-
reit.

Fir stérungsfreie Funktion der Klima-
tisierungsautomatik *% den Sensor
auf der Instrumententafel nicht verde-
cken.

Automatikbetrieb

FME 108.0 mH:

Grundeinstellung fir héchsten Kom-
fort:

m Taste AUTO driicken,
m alle Bellftungsdiisen 6ffnen,

m Klimakompressor einschalten o> 8-
11,

m Vorwahltemperatur mit dem linken
Drehknopf auf 22 °C vorwahlen.

Bei Bedarf kann die Temperatur ho-
her bzw. niedriger gewahlt werden.

Ausschalten des Klimakompressors
(Eco erscheint im Display) kann zu
Komfort- und Sicherheitsbeeintrachti-
gungen fihren & 8-11.

Alle Belliftungsdiisen werden im Au-
tomatikbetrieb selbsttatig angesteu-
ert. Die Beluftungsdisen sollten

deshalb immer geoffnet sein o 8-13.

Temperaturvorwahl

FM AS [TP] REG CDin MP3

@ 90.6 MHz

IRa15 T

Die Temperaturen kénnen auf Werte
zwischen 16 °C und 28 °C vorge-
wahlt werden.

Aus Komfortgriinden Temperatur nur
in kleinen Schritten andern.

Bei einer Einstellung unter 16 °C er-
scheint Lo im Display: Die Klimatisie-
rungsautomatik lauft standig mit
maximaler Kuhlleistung.

Bei einer Einstellung Uiber 28 °C er-
scheint Hi im Display: Die Klimatisie-
rungsautomatik lauft standig mit
maximaler Heizleistung.
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Luftmenge

FM AS [TP] REG CDin MP3

@ 90.6 MHz

e
Rechten Drehknopf rechts oder links
herumdrehen. Die gewahlte Gebla-
sestufe wird durch ® und Zahlen im
Display angezeigt.
In Stufe 0 sind das Geblase und auch

die Kiihlung (Klimakompressor) aus-
geschaltet.

Rickkehr zum Automatikbetrieb:
Taste AUTO driicken.

TIIER:

Entfeuchtung und Enteisung
der Scheiben

/AWarnung

Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Beschlagen oder Ver-
eisung der Scheiben und dadurch
zu Unféllen durch Sichtbeeintrach-
tigung fihren.

|_FM AS [IRIEEREG CDin MP3

@® 90.6 MHz

Beschlagen oder vereisen die Schei-
ben z. B. bei feuchter Witterung, nas-
ser Kleidung oder niedrigen
AuBentemperaturen:

Taste Wy driicken, W erscheint im
Display.

Temperatur und Luftverteilung stellen
sich automatisch ein, das Geblase
lauft auf einer hohen Stufe.

Die Luftmenge kann durch Drehen
des rechten Drehknopfes erhoht bzw.
verringert werden.

Rickkehr zum Automatikbetrieb:
Taste % oder Taste AUTO driicken.

Heizbare Heckscheibe o> 2-18.

Manuelle Einstellungen im
Menii Klima

Einstellungen der Klimatisierungsau-
tomatik kdnnen mit dem zentralen
Drehknopf, mit den Tasten und Uiber
Mends, die auf dem Display darge-
stellt werden, verandert werden.

Inhalt
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AC
Geblaseauto. |
Umluftautg..

Zum Aufrufen der MenUs zentralen
Drehknopf driicken, auf dem Display
erscheint das Meni Klima.

Die einzelnen Menipunkte werden
durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes markiert und durch Driicken
ausgewahlt. Bei einigen Menupunk-
ten wird ein weiteres Menu angezeigt
%, sobald das entsprechende Menl
durch Driicken ausgewahlt wurde.

Zum Verlassen eines Menis den
zentralen Drehknopf links oder rechts
herum auf Zuriick oder Main drehen
und auswahlen.

Luftverteilung

s Luftverteilung 12:35

—

|
— ®
— /h,
H=—
r w®A

Zentralen Drehknopf drehen, das
Meni Luftverteilung wird aufgeru-
fen. Es erscheinen die méglichen
Einstellungen der Luftverteilung.

Oben Luftverteilung zur Wind-
schutzscheibe und zu den
vorderen Seitenscheiben.

Mitte  Luftverteilung zu den Fahr-
zeuginsassen uber regelba-
re Beliiftungsdisen vorne.

Unten Luftverteilung zum Ful3-

raum.

Das Meni Luftverteilung ist auch
Uber das Menu Klima aufrufbar.

Rickkehr zur automatischen Luftver-
teilung: Entsprechende Einstellung
deaktivieren oder Taste AUTO dri-
cken.

Kihlung ein- oder ausschalten

% Klima 12:35

Luftverteilung

Klimaanlage
Geblaseauto. ein / aus

O umluftautd.

Im MenU Klima den MenUlpunkt AC

anwahlen und durch Driicken die
Kuhlung ein- oder ausschalten.

Ausschalten, wenn keine Kuhlung
oder Trocknung bendtigt wird (groit-
mogliche Kraftstoffersparnis): Eco
erscheint im Display. Die eintretende

Luft wird weder gekiihlt nocW
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feuchtet, dadurch wird der Komfort,
den die elektronische Klimatisie-
rungsautomatik bietet, einge-
schrankt. Das kann z. B. zum
Beschlagen der Scheiben fiihren.

Bei eingeschalteter Kiihlung bildet
sich Kondenswasser, das an der
Fahrzeugunterseite austritt.

Regelverhalten des Geblases
im Automatikbetrieb

3 ~ Geblaseautomatik 12:35

O Stark

(3 Schwach

Das Regelverhalten des Geblases im
Automatikbetrieb kann beeinflusst
werden.

Im Meni Klima den Menlipunkt Ge-
blaseautomatik auswahlen und das
gewtunschte Regelverhalten auswéah-
len.

Automatischen Umluftbetrieb
% ein- oder ausschalten

%% Kiima 12:35
Luftverteil
lEju Kg . Automatische

Umluftsteuerung
bei schlechter
AuRenluft

Gebléaseauto.

Das automatische Umluftsystem er-
kennt mit Hilfe eines Luftgltesensors
schadliche Umgebungsgase und

schaltet automatisch auf Umluftbe-
trieb.

Im MenU Klima den Menlpunkt Um-
luftauto. anwahlen und durch Drii-
cken ein- oder ausschalten.

Bei Bedarf manuellen Umluftbetrieb
einschalten.

Manueller Umluftbetrieb

£

Betatigung mit Taste <.

Inhalt



Klimatisierung 8-13

AWarnung

Das eingeschaltete Umluftsystem
vermindert den Luftaustausch.
Beim Betrieb ohne Kiihlung nimmt
die Luftfeuchtigkeit zu, die Schei-
ben kénnen beschlagen. Die Quali-
tat der Innenraumluft nimmt mit der
Zeit ab, dies kann bei den Fahr-
zeuginsassen zu Ermidungser-
scheinungen fiihren.

Klimatisierung bei stehendem
Motor

Nachklimatisierung ein

- -

Bei ausgeschalteter Zindung kann
die noch im System vorhandene War-
me bzw. Kélte zur Klimatisierung des
Innenraumes genutzt werden, z. B.
beim Halten vor einem Bahnuber-
gang.

Hierzu Taste AUTO bei ausgeschal-
teter ZUndung dricken, Nachklimati-
sierung ein erscheint kurzzeitig im
Display.

Die Nachklimatisierung ist zeitlich be-
grenzt. Zum vorzeitigen Ausschalten
Taste AUTO driicken.

Zuheizer

In Abhangigkeit von Auen- und
Motortemperatur erfolgt bei Fahrzeu-
gen mit Quickheat *% durch eine elek-
trische Zusatzheizung eine
schnellere Erwarmung des
Fahrgastraumes.

Fahrzeuge mit Diesel-Motor haben
einen mit Kraftstoff betriebenen Zu-
heizer .

Belliftungsdiisen

Verstellbare Beliiftungsdii-
sen

Bei eingeschalteter Kiihlung % (Kli-
makompressor) muss mindestens
eine Bellftungsduse gedffnet sein,
damit der Verdampfer nicht mangels
Luftbewegung vereist.

Beluftungsdiisen mit Randel-
rad

Diise 6ffnen: Waagerechtes bzw.
senkrechtes Randelrad auf | drehen.

Inhalt
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Richtung des Luftstromes durch Kip-
pen und Schwenken der Lamellen
einstellen.

Zum SchlieRen der Dise Randelrad
auf 0 drehen.

Beliiftungsdiisen ohne Randel-
rad

Dise 6ffnen und Richtung des Luft-
stromes einstellen: Lamellen aufrich-
ten.

Zum Schliel3en der Dise Lammellen
nach unten richten.

Komfortempfehlung: Maximal aufge-
richteten Lamellen bieten optimale
Klimatisierung fur die hinteren Fahr-
géaste.

Starre Beliiftungsdiisen
Weitere Bellftungsdiisen befinden
sich unterhalb von Windschutzschei-
be und Seitenscheiben sowie im Ful3-
raum.

Inhalt
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Wartung

Lufteinlass

Die Lufteinlasse im Motorraum aufen
vor der Windschutzscheibe miissen
zur Luftzufuhr frei sein, gegebenen-
falls Laub, Schmutz oder Schnee ent-
fernen.

Innenraumluftfilter

Der Innenraumluftfilter reinigt die von
auBen eintretende Luft von Staub
und RuR sowie Pollen und Sporen.
Die Aktivkohlebeschichtung % befreit
die Luft weitgehend von Gerlichen
und schéadlichen Umgebungsgasen.

RegelmaBiger Betrieb

Um eine gleichbleibend gute Funkti-
on zu gewabhrleisten, muss die Kiih-
lung ** einmal im Monat unabhangig
von Witterung und Jahreszeit einige
Minuten eingeschaltet werden. Bei
der Klimatisierungsautomatik erfolgt

dies wahrend der Fahrt automatisch.

Betrieb mit eingeschalteter Kiihlung
ist bei niedriger AuRentemperatur
nicht moglich.

Service

Fir eine optimale Kuhlleistung emp-
fehlen wir die Klimatisierungssyste-
me jahrlich, erstmalig 3 Jahre nach
Erstzulassung, kontrollieren zu las-
sen.

m Funktions- und Drucktest,

m Funktion der Heizung,

m Dichtheitsprifung,

m Kontrolle der Antriebsriemen,

m Kondensator und Verdampferdrai-
nage reinigen,

m Leistungskontrolle.
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Fahren und Bedie-
nung

Starten ..., 9-1
Getriebe........cccoevviiieinnnn. 9-3
Motorabgase .........cccccecneee. 9-13
Geschwindigkeitsregler #%.... 9-15
Bremsen .......cccoccvevceeeininenn. 9-16
Erfassungssysteme............. 9-18
Fahrsysteme.........cccccconee. 9-19
Fahrhinweise........................ 9-22
Anhangerzugvorrichtung ..... 9-22
Kraftstoffe .......cccoeveeninnnn. 9-27

Starten

Einfahren

Die ersten tausend Kilometer mit
wechselnden Geschwindigkeiten und
ausreichender Drehzahl fahren. Kein
Vollgas geben.

Schaltfreudig fahren. In allen Gangen
bzw. Fahrstufen Gaspedal maximal
etwa 3/, durchtreten.

Wahrend den ersten 200 km keine
unnétigen Vollbremsungen machen.

Wahrend der ersten Fahrt kann es zu
Rauchentwicklung durch Verdamp-
fen von Wachs und Ol auf der Abgas-
anlage kommen. Nach der ersten
Fahrt Fahrzeug einige Zeit im Freien
stehen lassen, Einatmen der Dampfe
vermeiden.

In der Einfahrzeit ist der Kraftstoff-
und Motorélverbrauch erhéht.

Ziindschlossstellungen

0 = Zindung aus
1 = Lenkung frei, Zindung aus
2 = Zindung ein,

bei Diesel-Motor: Vorglihen
3 = Anlassen

Inhalt
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Motor anlassen
Anlassen mit Ziindschloss

Kupplung % und Bremse betéatigen,
Automatikgetriebe #in P oder N, kein
Gas geben, zum Vorgliihen bei Die-
sel-Motor Schliissel auf 2, bis Kon-
trollleuchte T erlischt, Schlissel auf
3; Schlissel loslassen, wenn Motor
lauft.

Vor Wiederholung des Anlassens
oder zum Abstellen des Motors
Schlissel auf 0 zuriickdrehen.

inassen mit Start/Stopp-Taste

&

&

Elektronischer Schliissel muss sich
im Fahrzeuginnenraum befinden.
Kupplung % und Bremse betatigen,
Automatikgetriebe #in P oder N, kein
Gas geben, zum Vorgliihen bei Die-
sel-Motor Taste kurz driicken und
warten, bis Kontrollleuchte 0 er-
lischt, Taste 1 Sekunde driicken;
Taste loslassen, wenn Motor |auft.
Zur Wiederholung des Anlassens

oder zum Abstellen des Motors Taste
erneut driicken.

Abstellen des Fahrzeuges

® Handbremse immer ohne Betati-
gung des Entriegelungsknopfes
fest anziehen. Im Gefélle oder an
einer Steigung so fest wie moglich.
Um die Betatigungskrafte zu verrin-
gern, gleichzeitig FuRbremse beta-
tigen.

® Motor und Ziindung ausschalten.
Hierzu Ziindschliissel auf 0 drehen
und abziehen bzw. bei stehendem
Fahrzeug Start/Stopp-Taste dri-
cken und Fahrertir 6ffnen. Lenkrad
drehen, bis Lenkradsperre spurbar
einrastet (Diebstahlschutz).

Bei Fahrzeugen mit Automatikge-
triebe #% l1asst sich der Schllssel
nur in Wahlhebelstellung P abzie-
hen. Wenn P nicht eingelegt oder
die Handbremse nicht angezogen
ist, blinkt ,,P“ im Getriebe-Display
fur einige Sekunden.

Inhalt
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® Wenn das Fahrzeug in der Ebene
oder einer Steigung steht, vor Aus-
schalten der Ziindung ersten Gang
einlegen bzw. Wahlhebel in P 3.
An einer Steigung zuséatzlich Vor-
derrader vom Bordstein wegdre-
hen.

Wenn das Fahrzeug an einem Ge-
falle steht, vor Ausschalten der
Zindung Rickwartsgang einlegen
bzw. Wahlhebel in P . Zusétzlich
Vorderrader zum Bordstein hindre-
hen.

Bei Fahrzeugen mit automatisier-
tem Schaltgetriebe ¥ blinkt bei
nicht angezogener Handbremse
nach Ausschalten der Ziindung die
Kontrollleuchte @) firr einige Se-
kunden & 5-12.

m Tiren und Gepackraum mit Taste
= auf der Funkfernbedienung ver-
riegeln bzw. bei Open&Start-Sys-
tem *% Sensor in einem Trgriff der
vorderen Turen berlhren.

Zum Aktivieren von Diebstahlsi-
cherung # und Diebstahlwarnanla-
ge * Taste = zweimal driicken

bzw. bei Open&Start-System %
Sensor in einem Trgriff der vorde-
ren Turen zweimal berthren.

Parken auf leicht entflamm-
barem Untergrund

Fahrzeug nicht auf leicht entflamm-
barem Untergrund abstellen, da sich
der Untergrund durch die hohen
Temperaturen der Abgasanlage ent-
ziinden koénnte.

Getriebe
Automatikgetriebe %

Das Automatikgetriebe erméglicht
automatisches Schalten (Automatik-
Modus) und bei Ausfiihrung mit Acti-
veSelect zusatzlich manuelles Schal-
ten (Manuell-Modus) .

Getriebe-Display

s

03§

Anzeige des Modus bzw. der gewahl-
ten Fahrstufe in der linken Stelle im
Getriebe-Display. In der rechten Stel-
le im Getriebe-Display wird der einge-
legte Gang angezeigt.

Inhalt
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Bei Open&Start-System # und aus-
geschalteter Ziindung blinkt ,,P“im
Getriebe-Display, wenn P nicht ein-
gelegt oder die Handbremse nicht an-
gezogen ist.

Bei eingeschaltetem SPORT-Modus
leuchtet .

Bei eingeschaltetem Winterpro-
gramm leuchtet 5.

Waihlhebelstellungen P, R, N
und D (Automatik-Modus)

P Parkstellung. Vorderrader blo-
ckiert. Nur bei stehendem Fahr-
zeug und angezogener
Handbremse einlegen.

R Rickwartsgang. Nur bei ste-
hendem Fahrzeug einlegen.

4

Neutral- bzw. Leerlaufstellung.

D Automatik-Modus mit allen
Gangen.

Der Wahlhebel kann nur bei einge-
schalteter Zindung und betatigter
FuRbremse aus Stellung P oder N
bewegt werden (Wahlhebelsperre).

In Wahlhebelstufe N wird die Wahlhe-
belsperre zeitverzégert und nur bei
stehendem Fahrzeug aktiviert.

In den Stellungen P oder N leuchtet
die Kontrollleuchte ® in der Wahlhe-
belskala rot, wenn der Wahlhebel ge-
sperrt ist. Befindet sich der
Wahlhebel nach Ausschalten der
Zindung nicht in Stellung P, blinkt die
Kontrollleuchte © und P in der Wahl-
hebelskala.

Zum Einlegen von P oder R Knopfam
Wahlhebel dricken.

Inhalt



9-5 Fahren und Bedienung

Der Motor kann nur in Stellung P oder
N angelassen werden. Beim Anlas-
sen in Stellung N FuBbremse betati-
gen oder Handbremse anziehen.

Wahrend des Wahlvorganges kein
Gas geben. Gas- und Bremspedal
nie gleichzeitig betatigen.

Bei eingelegter Fahrstufe und Lésen
der Bremse fahrt das Fahrzeug lang-
sam an.

Fahrstufen % 3, 2, 1

3,2,1 Getriebe schaltet nicht tiber
die gewahlte Fahrstufe hin-

aus.

Zum Einlegen von 3 oder 1 Knopf am
Wahlhebel driicken.

3, 2 und 1 nur wahlen, wenn automa-
tisches Hochschalten vermieden
oder verstarkt mit Hilfe des Motors
gebremst werden soll.

=XI\ilanueII-Modus (ActiveSelect)

Wahlhebel aus Stellung D nach links
und dann nach vorn oder hinten be-
wegen.

+ Schalten in einen héheren Gang

- Schalten in einen niedrigeren
Gang

Wird ein héherer Gang bei zu gerin-
ger Geschwindigkeit bzw. ein niedri-
gerer Gang bei zu hoher
Geschwindigkeit gewahlt, erfolgt kein
Schalten.

Bei zu niedriger Drehzahl des Motors
schaltet das Getriebe oberhalb einer
bestimmten Geschwindigkeit auto-
matisch in einen niedrigeren Gang.

Bei hohen Drehzahlen des Motors er-
folgt kein automatisches Schalten in
eine hohere Fahrstufe.

Aus Sicherheitsgriinden steht der
Kickdown auch im Manuell-Modus
zur Verfligung &> 9-6.

Elektronisch gesteuerte

Fahrprogramme

m Betriebstemperaturprogramm
bringt nach Kaltstart durch erhéhte
Motordrehzahl den Katalysator
schnell auf die erforderliche Tem-
peratur.

m Adaptivprogramme passen das
Schalten in andere Gange den
Fahrbedingungen an, z. B. bei ho-
her Zuladung oder an Steigungen.

Inhalt
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m Automatische Neutralschaltung
schaltet selbsttatig in den Leerlauf,
wenn in einem Vorwartsgang ange-
halten wird (abhangig von der Ge-
triebedltemperatur).

m Bei eingeschaltetem SPORT-Mo-
dus erfolgt das Schalten bei hohe-
ren Drehzahlen (auler bei
eingeschaltetem Geschwindig-
keitsregler). SPORT-Modus & 9-
20.

m Winterprogramm: Taste % dri-
cken.

Winterprogramm

Bei Anfahrschwierigkeiten auf glatter
Fahrbahn Winterprogramm einschal-
ten.

Einschalten bei Ausfiihrung ohne
Manuell-Modus

Taste % in P, R, N, D oder 3 driicken.
Das Fahrzeug fahrt im 3. Gang an.

Einschalten bei Ausfiihrung mit
Manuell-Modus

Taste %% im Automatik-Modus drii-
cken. Das Fahrzeug fahrt je nach
StralRenbeschaffenheit im 2. oder 3.
Gang an.

Ausschalten
Das Winterprogramm schaltet sich
aus bei:

m Erneutem Betétigen der Taste %,

® manuellem Wahlen von 2 oder 1 3%,
m Wechsel in den Manuell-Modus %,
m Ausschalten der Zindung,

m zu hoher Getriebetltemperatur.

Kickdown

Beim Durchtreten des Gaspedals
Uiber den Druckpunkt wird abhangig
von der Motordrehzahl in einen nied-
rigeren Gang geschaltet.

Bremsunterstiitzung durch
den Motor

Um die Motorbremswirkung zu nut-
zen, bei Bergabfahrt rechtzeitig einen
niedrigeren Gang wahlen.

Herausschaukeln

Nur zum Herausschaukeln eines in
Sand, Schlamm, Schnee oder in ei-
ner Mulde festgefahrenen Fahrzeu-

ges darf zwischen D und R
Inhalt



9-7 Fahren und Bedienung

hergeschaltetwerden. Motordrehzahl
madglichst niedrig halten und ruckarti-
ges Gas geben vermeiden.

Abstellen

Handbremse anziehen, P einlegen.
Der Ziindschlissel # lasst sich nur in
Wahlhebelstellung P abziehen.

Storung

Bei einer Stérung leuchtet <fs. Das
Getriebe schaltet nicht mehr automa-
tisch. Weiterfahrt ist mit manuellem
Schalten mdglich.

Stoérungsursache von einer Werkstatt
beheben lassen.

Ausfithrung ohne Manuell-Modus
Der 2. Gang steht nicht zur Verfu-
gung. Manuell schalten:

1 = 1.Gang
2 = 3. Gang
3,D = 4.Gang

Ausfithrung mit Manuell-Modus
Es steht nur der héchste Gang zur
Verfiigung. Im Manuell-Modus kann
je nach Stérung auch der 2. Gang zur
Verfligung stehen.

Stromunterbrechung

Bei einer Stromunterbrechung lasst
sich der Wahlhebel nicht aus Stellung
P oder N bewegen.

Bei entladener Batterie Starthilfe
durchfiihren o> 10-35.

Liegt die Ursache nicht an der entla-
denen Batterie, Wahlhebel entrie-
geln:

1.Handbremse anziehen.

2.Aschereinsatz * herausnehmen o
5-6. Schraube an Metallabdeckung
% 16sen und beide Teile abnehmen.
Wagenwerkzeug &> 10-34.

3.Ascheraufnahme #% bzw. Abde-
ckung ausrasten: Hierzu in Offnung
an der Oberkante greifen, Ascher-
aufnahme # bzw. Abdeckung aus-
rasten und abnehmen.

Inhalt
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4. Schlaufe ziehen und Wahlhebel
aus Stellung P oder N bewegen.
Erneutes Einlegen von P oder N
bewirkt wieder eine Verriegelung.
Ursache der Stromunterbrechung
von einer Werkstatt beheben las-
sen.

5.Ascheraufnahme % bzw. Abde-
ckung ansetzen und einrasten.

6. Metallabdeckung mit Schraube be-
festigen. Aschereinsatz # einset-
zen© 5-6.

Automatisiertes Schaltge-
triebe %

Das automatisierte Schaltgetriebe
Easytronic ermdéglicht manuelles
Schalten (Manuell-Modus) oder au-
tomatisches Schalten (Automatik-
Modus) jeweils mit automatischer
Kupplungsbetatigung.

Getriebe-Display

BATE T

Anzeige des Modus und des aktuel-
len Ganges.

Die Anzeige blinkt fir einige Sekun-

den, wenn bei laufendem Motor und

nicht betatigter Fulbremse A, M oder
R gewahlt wurde.

Bei eingeschaltetem Winterpro-
gramm leuchtet 5.

Motor anlassen

Beim Anlassen des Motors Ful3brem-
se betatigen. Bei nicht betatigter Ful3-
bremse leuchtet ®), gleichzeitig blinkt
,N“im Getriebe-Display, der Motor
lasst sich nicht anlassen.

Bei Ausfall aller Bremslichter ist ein
Anlassen ebenfalls nicht mdglich.

Bei betatigter FuRbremse schaltet
das Getriebe beim Anlassen automa-
tisch in N. Dadurch kann es zu einer
leichten Verzégerung kommen.

Inhalt
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Wahlhebelpositionen

Den Wahlhebel immer bis zum An-
schlag in die jeweilige Richtung be-
wegen. Er kehrt selbsttatig in die
Mittelstellung zurtck, der Modus und
der eingelegte Gang werden im Ge-
triebe-Display angezeigt.

N Neutral- bzw. Leerlaufstellung.

A Wechsel zwischen Automatik-
und Manuell-Modus. Im Getrie-
be-Display wird ,A“ bzw. ,M“ an-
gezeigt.

R Ruckwartsgang. Nur bei ste-
hendem Fahrzeug einlegen.

+ Schalten in einen hoéheren
Gang.

- Schalten in einen niedrigeren
Gang.

Manuell-Modus

Wird ein hoherer Gang bei zu gerin-
ger Geschwindigkeit bzw. eine niedri-
ger Gang bei zu hoher
Geschwindigkeit gewahlt, erfolgt kein
Schalten. Dies vermeidet zu niedrige
bzw. zu hohe Drehzahlen.

Bei zu niedriger Motordrehzahl schal-
tet das Getriebe automatisch in einen
niedrigeren Gang.

Bei zu hoher Motordrehzahl schaltet
das Getriebe nur bei Kickdown auto-
matisch in einen héheren Gang.

Das Getriebe wechselt in den Manu-
ell-Modus und schaltet entspre-
chend, wenn im Automatik-Modus +
oder - gewahlt wird.

Anfahren

FuRbremse betatigen und Wahlhebel
nach A, + oder - bewegen. Das Ge-
triebe befindet sich im Automatik-Mo-
dus und der erste Gang ist eingelegt.
Bei Wahlen von R ist der Riickwarts-
gang eingelegt.

Nach Ldsen der Bremse fahrt das
Fahrzeug langsam an.

Zum Anfahren ohne Betatigen der
FuRbremse direkt nach Einlegen ei-
nes Gangs Gas geben.

Inhalt
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Erfolgt keine Betatigung des Gaspe-
dals oder der FuBbremse, ist kein
Gang eingelegt und die Anzeige ,A*
bzw. ,R* blinkt fir kurze Zeit.

Anhalten

Beim Anhalten wird in A der erste
Gang eingelegt und die Kupplung ge-
offnet. In R bleibt der Riickwartsgang
eingelegt.

Bei langerem Halten, z. B. im Stau
oder an Bahnlbergangen, Motor ab-
stellen.

Elektronisch gesteuerte

Fahrprogramme

m Betriebstemperaturprogramm
bringt nach Kaltstart durch erhohte
Motordrehzahl den Katalysator
schnell auf die erforderliche Tem-
peratur.

m Adaptivprogramme passen das
Schalten in andere Gange den
Fahrbedingungen an, z. B. bei ho-
her Zuladung oder an Steigungen.

m Bei eingeschaltetem SPORT-Mo-
dus werden die Schaltzeiten ver-
kirzt und das Schalten erfolgt bei
héheren Drehzahlen (auf3er bei

eingeschaltetem Geschwindig-
keitsregler). SPORT-Modus & 9-
20.

m Winterprogramm: Taste & dri-
cken.

Winterprogramm

Bei Anfahrschwierigkeiten auf glatter
Fahrbahn Winterprogramm einschal-
ten.

Einschalten

Taste % driicken. Das Getriebe
schaltet in den Automatik-Modus.
Das Fahrzeug fahrt im 2. Gang an.
SPORT-Modus schaltet sich aus.

Ausschalten

Das Winterprogramm schaltet sich
aus bei:

m Erneutem Betatigen der Taste %,
m Ausschalten der Ziindung,

m Wechsel in den Manuell-Modus
(beim Wechsel zurtick in den Auto-
matik-Modus ist das Winterpro-
gramm wieder aktiv),

m bei zu hoher Kupplungstemperatur.

Kickdown

Inhalt
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Beim Durchtreten des Gaspedals
Uber den Druckpunkt wird abhangig
von der Motordrehzahl in einen nied-
rigeren Gang geschaltet.

Bei eingeschaltetem SPORT-Modus
kénnen beim Anfahren mit Kickdown
die Antriebsrader leicht durchdrehen.

Bremsunterstiitzung durch
den Motor

Automatik-Modus

Bei Bergabfahrt schaltet das automa-
tisierte Schaltgetriebe erst bei hohe-
ren Drehzahlen in héhere Gange.
Beim Bremsen schaltet es rechtzeitig
in einen niedrigeren Gang.

Manuell-Modus

Um die Motorbremswirkung zu nut-
zen, bei Bergabfahrt rechtzeitig einen
niedrigeren Gang wahlen.

Herausschaukeln

Nur zum Herausschaukeln eines in
Sand, Schlamm, Schnee oder in ei-
ner Mulde festgefahrenen Fahrzeu-
ges darf zwischen R und A hin- und

hergeschaltet werden. Motordrehzahl
maoglichst niedrig halten und ruckarti-
ges Gas geben vermeiden.

Abstellen

Handbremse anziehen, der zuletzt
eingelegte Gang (Anzeige im Getrie-
be-Display) bleibt eingelegt. Bei N ist
kein Gang eingelegt.

Nach Ausschalten der Zundung rea-
giert das Getriebe nicht mehr auf
Wahlhebelbewegungen.

Storung

Zum Schutz vor Beschadigung des
automatisierten Schaltgetriebes wird
die Kupplung bei sehr hohen Kupp-
lungstemperaturen automatisch ge-
schlossen.

Bei einer Stérung leuchtet <is. Wei-
terfahrt ist moglich. Es kann nicht
mehr in den Manuell-Modus geschal-
tet werden.

Wird zusétzlich ,F* im Getriebe-Dis-
play angezeigt, ist eine Weiterfahrt
nicht mehr moglich.

Stérungsursache von einer Werkstatt
beheben lassen.

Stromunterbrechung

Bei einer Stromunterbrechung und
eingelegtem Gang wird die Kupplung
nicht geldst. Das Fahrzeug kann nicht
bewegt werden.

Inhalt
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Bei entladener Batterie Starthilfe
durchfiihren o 10-35.

Liegt die Ursache nicht an der entla-
denen Batterie, Hilfe einer Werkstatt
in Anspruch nehmen.

Muss das Fahrzeug aus dem flieRen-

den Verkehr entfernt werden, Kupp-

lung l6sen:

1.Handbremse anziehen, Zindung
ausschalten.

2.Motorhaube 6ffnen 5> 10-2.

3. Getriebe im Bereich des Ver-
schlussdeckels saubern, damit
nach Abnehmen des Verschluss-
deckels kein Schmutz in die Off-
nung gelangen kann.

4.Verschlussdeckel durch Drehen 16-
sen und nach oben herausziehen.

5. Mit Schlitzschraubendreher die un-
ter dem Verschlussdeckel befindli-
che Stellschraube rechts
herumdrehen, bis ein deutlicher
Widerstand spurbar ist. Die Kupp-
lung ist nun geldst.

Achtung

Abschleppen des Fahrzeuges und
Starten des Motors ist bei auf diese
Weise geldster Kupplung nicht er-
laubt, das Fahrzeug kann jedoch fiir

Achtung

Nicht Gber den Widerstand weiter-
drehen, das Getriebe kann bescha-
digt werden.

6. Gesauberten Verschlussdeckel
wieder montieren. Der Verschluss-
deckel muss ganz auf dem Gehau-
se aufliegen.

eine kurze Strecke bewegt werden.

Umgehend Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

Schaltgetriebe

Inhalt
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Zum Einlegen des Rickwartsgangs

bei stehendem Fahrzeug 3 Sekunden
nach Betatigen der Kupplung Knopf
an Wahlhebel ziehen, Gang einlegen.

Lasst sich ein Gang nicht einlegen, in
Leerlaufstellung Kupplung kommen
lassen, Kupplung betatigen und noch
einmal schalten.

Kupplung nicht unnétig schleifen las-
sen.

Kupplungspedal beim Betatigen ganz
durchtreten. Den Fuf} ansonsten
nicht auf das Pedal stellen (hoher
Kupplungsverschleil).

Motorabgase

AGefahr

Motorabgase enthalten das giftige
und dabei farb- und geruchlose
Kohlenmonoxid. Einatmen vermei-
den, denn es kann lebensgefahr-
lich sein.

Wenn Abgase in das Fahrzeugin-
nere gelangen, Fenster 6ffnen.
Stérungsursache von einer Werk-
statt beheben lassen.

Vermeiden Sie auch, mit gedffneter
Hecktlr zu fahren, da Abgase in
den Fahrzeuginnenraum gelangen
kénnen.

Diesel-Partikelfilter %

Das Diesel-Partikelfilter-System filtert
schadliche Ruf3partikel aus den Mo-
torabgasen. Das System verfligt Uber
eine Selbstreinigungsfunktion, die
wahrend der Fahrt automatisch ab-
lauft. Der Filter wird durch Verbren-
nen der zurickgehaltenen
RuBpartikel bei hoher Temperatur
gereinigt. Dieser Vorgang lauft auto-
matisch bei bestimmten Fahrbedin-

gungen ab und kann bis zu 25
Minuten dauern. Wahrend dieser Zeit
kann es zu einem hoheren Kraftstoff-
verbrauch kommen. Entstehende
Geruchs- und Rauchentwicklung ist
normal.

Unter bestimmten Fahrbedingungen,
z. B. Kurzstreckenverkehr, kann das
System sich nicht automatisch reini-
gen.

Wenn der Filter gereinigt werden
muss und die letzten Fahrbedingun-
gen die Reinigung nicht automatisch
zulieRen, dann blinkt die Kontroll-
leuchte 0. Fahrt fortsetzen und die

Motordrehzahl mdglichst nicht Inhalt
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2000 min™" sinken lassen. Gegebe-
nenfalls herunterschalten. Die Reini-
gung des Diesel-Partikelfilters wird
gestartet.

UREAQ T

Wir empfehlen, wahrend der Reini-
gung die Fahrt nicht zu unterbrechen
und die Ziindung nicht auszuschal-
ten. Die Reinigung erfolgt am
schnellsten bei hohen Motordrehzah-
len und bei hohen Lasten.

Die Kontrollleuchte 0 erlischt, so-
bald die Selbstreinigung abgeschlos-
sen ist.

Katalysator

Durch den Katalysator werden
schadliche Stoffe im Abgas, wie Koh-
lenmonoxid (CO), Kohlenwasserstof-
fe (CH) und Stickoxide (NO,)
reduziert.

Andere als auf den Seiten 9-27, 12-3
genannte Qualitatskraftstoffe (z. B.
LRP = Lead Replacement Petrol oder
verbleiter Kraftstoff) kdnnen den Ka-
talysator und Teile der Elektronik
schadigen.

Inhalt
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Achtung

Nichtbeachtung folgender Hinweise
kann zur Schadigung des Katalysa-
tors oder des Fahrzeuges fiihren.

m Bei Fehlziindungen, unrundem
Motorlauf, deutlichem Nachlassen
der Motorleistung oder anderen un-
gewohnlichen Betriebsstérungen,
umgehend Stérungsursache von
einer Werkstatt beheben lassen.
Notfalls Fahrt kurzzeitig mit niedri-
ger Geschwindigkeit und Drehzahl
fortsetzen.

Dies gilt nicht bei Eingriff des Elek-
tronischen Stabilitdtsprogramms
ESP®PUS:% 2> 9-19.

Gelangt bei Otto-Motoren unver-
brannter Kraftstoff in den Katalysa-
tor, kann es zur Uberhitzung und
Zerstoérung des Katalysators kom-
men.

Deshalb unnétig langes Betéatigen
des Anlassers, Leerfahren des
Tanks und Anlassen des Motors
durch Anschieben oder Anschlep-
pen unterlassen.

Geschwindigkeitsreg-
ler

Der Geschwindigkeitsregler kann
Geschwindigkeiten von ca. 30 bis
200 km/h speichern und konstant hal-
ten. An Steigungen und im Gefalle ist
ein Abweichen von der gespeicherten
Geschwindigkeit mdglich.

Aus Sicherheitsgriinden kann der
Geschwindigkeitsregler erst nach
einmaligem Betatigen der FulRbrem-
se aktiviert werden.

Geschwindigkeitsregler nicht ein-
schalten, wenn eine gleichbleibende
Geschwindigkeit nicht ratsam ist.

Bei Automatikgetriebe # und auto-
matisiertem Schaltgetriebe % Ge-
schwindigkeitsregler nur im
Automatik-Modus einschalten.

A Gefahr

Bei eingeschaltetem Geschwindig-
keitsregler kann die Reaktionszeit,
bedingt durch eine veranderte Po-
sition der FlRe, langer werden.

Kontrollleuchte &> 5-15.

Einschalten und Speichern
Taste ©™ antippen: Momentane Ge-
schwindigkeit wird gespeichert und
gehalten.

Beschleunigen durch Gas geben ist
moglich. Nach Loslassen des Gaspe-
dals wird die gespeicherte Geschwin-
digkeit wieder eingestellt.

Beschleunigen

Bei eingeschaltetem Geschwindig-
keitsregler Taste ® drlicken oder
mehrmals antippen: Kontinuierliche
oder schrittweise Erhéhung der Ge-
schwindigkeit um je 2 km/h.
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Nach Loslassen von Taste & wird die
aktuelle Geschwindigkeit gespeichert
und gehalten.

Verzégern

Bei eingeschaltetem Geschwindig-
keitsregler Taste & drlicken oder
mehrmals antippen: Kontinuierliche
oder schrittweise Verringerung der
Geschwindigkeit um je 2 km/h.

Nach Loslassen der Taste & wird die
aktuelle Geschwindigkeit gespeichert
und gehalten.

Ausschalten
Taste O antippen: Geschwindigkeits-
regler wird ausgeschaltet.

Automatisches Ausschalten:

m Geschwindigkeit unter ca. 30 km/h,
m Betatigung des Bremspedals,

m Betatigung des Kupplungspedals

m Wahlhebel % in N.

Gespeicherte Geschwindigkeit
Die Geschwindigkeit bleibt bis zum
Ausschalten der Ziuindung gespei-
chert.

Zum Wiedereinstellen der gespei-
cherten Geschwindigkeit bei Gber
30 km/h Taste & antippen.

Bremsen

Hydraulisches Bremssys-
tem

Das Bremssystem hat zwei vonein-
ander unabhangige Bremskreise.

Fallt ein Bremskreis aus, kann das
Fahrzeug mit dem anderen Brems-
kreis noch gebremst werden. Dabei
setzt jedoch die Bremswirkung erst
bei tief durchgetretenem Pedal ein.
Dazu ist eine bedeutend héhere Kraft
aufzuwenden. Der Bremsweg wird
langer. Hilfe einer Werkstatt in An-
spruch nehmen, bevor Sie die Fahrt
fortsetzen.

Um den vollen Pedalweg — beson-
ders bei Stérung eines Bremskreises
— ausnutzen zu kénnen, darf im Be-
reich der Pedale keine Matte liegen ©
9-22.

Bei stehendem Motor setzt die Unter-
stltzung durch den Bremskraftver-
starker nach ein- bis zweimaligem
Betatigen der FuRbremse aus. Die
Bremswirkung wird nicht verringert,
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es ist jedoch eine bedeutend hdhere
Kraft aufzuwenden. Besonders beim
Abschleppen beachten.

Kontrollleuchte @) o> 5-12.

Antiblockiersystem (ABS
®)

Das ABS verhindert das Blockieren
der Rader.

Sobald ein Rad zum Blockieren neigt,
regelt das ABS den Bremsdruck des
entsprechenden Rades. Das Fahr-
zeug bleibt auch bei Vollbremsungen
lenkbar.

Die ABS-Regelung macht sich durch
Pulsieren des Bremspedals und ein
Regelgerdusch bemerkbar.

Um eine optimale Bremswirkung zu
erreichen, Bremspedal wahrend des
gesamten Bremsvorganges trotz des
pulsierenden Pedals voll durchtreten,
Kraft nicht vermindern.

Kontrollleuchte @) o> 5-12.

Adaptives Bremslicht %

Bei einer Vollbremsung blinken alle
drei Bremsleuchten fiir die Dauer der
ABS-Regelung.

Selbstiiberpriifung

Nach Anlassen des Motors erfolgt
nach dem Anfahren eine evtl. hérbare
Selbstuberprifung des Systems.

Storung

AWarnung

Liegt eine Stérung im ABS vor,
koénnen die Rader bei starkem
Bremsen zum Blockieren neigen.
Die Vorteile des ABS bestehen
nicht mehr. Das Fahrzeug ist bei
Vollbremsungen nicht mehr lenk-
bar und kann ausbrechen.

Stérungsursache von einer Werkstatt
beheben lassen.

Handbremse

Handbremse immer ohne Betatigung
des Entriegelungsknopfes fest anzie-
hen, im Gefélle oder an einer Stei-
gung so fest wie moglich.

Zum Lésen der Handbremse Hebel
etwas anheben, Entriegelungsknopf
driicken, Hebel ganz senken.

Um die Betatigungskrafte der Hand-
bremse zu verringern, gleichzeitig
FuRbremse betatigen.

Kontrollleuchte @) o> 5-12.
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Bremsassistent

Bei schnellem, kraftigem Treten des
Bremspedals wird automatisch mit
maximaler Bremskraft (Vollbrem-
sung) gebremst.

Solange die Vollbremsung andauern
soll, den Druck auf das Bremspedal
nicht verringern. Beim Ldsen des
Bremspedals wird die Bremskraft zu-
riickgenommen.

Berg-Anfahr-Assistent
(HSA = Hill Start Assist)

Das System erleichtert das Anfahren
an Steigungen. Nach Lésen des
Bremspedals und nicht angezogener
Handbremse wird die Bremse erst
nach 2 Sekunden gel6st. Sobald ge-
niigend Gas gegeben wird, um ein
Zurtickrollen zu verhindern, wird die
Bremse geldst.

Erfassungssysteme

Ultraschall-Parksensoren %

Der Parkpilot erleichtert das Einpar-
ken, indem er den vorderen und hin-
teren Abstand zwischen Fahrzeug
und Hindernis erfasst. Er entbindet
den Fahrer aber nicht von der Verant-
wortung beim Parken.

Das System besteht aus jeweils vier
Ultraschall-Parksensoren im vorde-
ren und hinteren Stolfanger.

Kontrollleuchte P»A ©> 5-16.

Einschalten

m .’*..
- "
oy —_—

*

Bei Einlegen des Rickwartsgangs
schaltet sich das System automatisch
ein.
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Das System kann auch manuell un-

terhalb einer Geschwindigkeit von 25
km/h mit der Taste P« in der Instru-
mententafel eingeschaltet werden.

Bei Annaherung an ein Hindernis er-
tont ein Intervallton. Das Intervall wird
mit kleiner werdendem Abstand kir-
zer. Ist der Abstand kleiner als 30 cm,
ertont ein Dauerton.

AWarnung

Unterschiedlich reflektierende
Oberflachen von Gegenstanden
oder Kleidung sowie externe
Schallquellen kdnnen unter beson-
deren Umstaénden zur Nichterken-
nung von Hindernissen durch das
System fiihren.

Ausschalten
Soll das System ausgeschaltet wer-
den, Taste Pz driicken.

Das System schaltet sich bei Vor-
wartsfahrt oberhalb einer Geschwin-
digkeit von ca. 25 km/h automatisch
aus.

Anhangerzugvorrichtung %,
Anhéngerbetrieb

Ist an dem Fahrzeug werkseitig eine
Zugvorrichtung montiert, wird dies
automatisch vom System berticksich-
tigt.

Im Anhangerbetrieb werden die hin-
teren Parksensoren deaktiviert.

:Ilcerwendung von Hecktragern

Hecktrager, z. B. Fahrradtrager, kon-
nen das System storen.

Fahrsysteme

Elektronisches Stabilitéts-
programm (ESP®F'YS) s

Das ESP®P'Us verbessert die Fahr-
stabilitdt unabhangig von der Stra-
Renbeschaffenheit und der Griffigkeit
der Reifen in allen Fahrsituationen.
Es verhindert auch das Durchdrehen
der Antriebsrader.

Sobald das Fahrzeug auszubrechen
droht (Untersteuern, Ubersteuern),
wird die Motorleistung reduziert und
die Rader werden separat abge-
bremst. Dadurch wird auch bei rut-
schiger Fahrbahn die Fahrstabilitat
des Fahrzeuges wesentlich verbes-
sert.

Das ESP®P'US ist betriebsbereit, so-
bald die Kontrollleuchte € erlischt.

Das Regeln des ESP®™!"S wird durch
Blinken von £ angezeigt.
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AWarnung

Lassen Sie sich nicht aufgrund die-
ses besonderen Sicherheitsange-
botes zu einem risikoreichen
Fahrstil verleiten.

Die physikalischen Gesetze gelten
trotz ESP®"US.

Geschwindigkeit den StraRenver-
haltnissen anpassen.

Das ESP®P'“S kann bei eingeschalte-
tem SPORT-Modus zum sportlichen
Fahren ausgeschaltet werden:

Taste SPORT ca. 4 Sekunden ge-
driickt halten, Kontrollleuchte £
leuchtet. Zusatzlich erscheint in der
Serviceanzeige ESPoff.

AWarnung

Kontrollleuchte @ ©> 5-13.
Ausschaltung %

Bei drucklosem Reifen mit Notlauf-
eigenschaften 3% ESP®F''S nicht
ausschalten.

Durch erneutes Drucken der Taste
SPORT ist das ESP®"'"S wieder ein-
geschaltet. Zusatzlich erscheint in
der Serviceanzeige ESPon. Beim
Einschalten der Ziindung ist
ESP®'US eingeschaltet.

SPORT-Modus & 9-20.

Interaktives Dynamisches
Fahrsystem (IDSF'“S = Inter-
active Driving System)
Das IDSPUS vernetzt das elektroni-
sche Stabilitdtsprogramm
(ESP®P'“S), das Antiblockiersystem
(ABS) und die elektronische Damp-

ferkontrolle (CDC). Dadurch wird eine
ausgepragte Fahrdynamik bei gleich-
zeitig hoher Fahrsicherheit erreicht.

SPORT-Modus %

Dampfung * und Lenkung ¢ werden
direkter und vermitteln einen noch
besseren Fahrbahnkontakt. Der Mo-
tor spricht spontaner auf Gaspedal-
bewegungen an .

Bei Automatikgetriebe #% und auto-
matisiertem Schaltgetriebe #% erfolgt
das Schalten bei héheren Drehzah-
len (auBer bei eingeschaltetem Ge-
schwindigkeitsregler). Beim
automatisiertem Schaltgetriebe %
werden zusatzlich die Schaltzeiten
verkurzt.

Kontrollleuchte IDSPUS &> 5-13,
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Einschalten

Taste SPORT driicken.
Kontrollleuchte $} o> 5-14.

Einschalten im Winterprogramm
nicht moglich. Winterprogramm ©> 9-
6, 9-10.

Ausschalten

Taste SPORT nochmals kurz drii-
cken. Beim Einschalten der Zindung
oder des Winterprogramms wird der
SPORT-Modus ausgeschaltet.

Elektronische Dampferkont-
rolle ¥ (CDC = Continuous
Damping Control)

Die CDC passt die Dampfung jedes
StoRdampfers den jeweiligen Fahrsi-
tuationen und der StralRenbeschaf-
fenheit an.

Bei eingeschaltetem SPORT-Modus
wird die Dampferregelung flr eine
sportlichere Fahrweise angepasst.

Kontrollleuchte IDSPIUs > 5-13.

Automatische
Niveauregulierung

AN
1
- gh__-ﬁ‘h— \--,

Das hintere Niveau des Fahrzeuges
wird in Abhangigkeit der Belastung
automatisch beim Fahren angepasst.
Einfederweg und Bodenfreiheit wer-
den erhoht, das Fahrverhalten wird
verbessert.

Der Ausgleich erfolgt — abhangig von
Zuladung und Fahrbahnbeschaffen-
heit — innerhalb einer Fahrstrecke
von ca. 3 Kilometern.

Bei Funktionsstérungen volle Zula-
dung nicht ausnutzen. Stérungsursa-
che umgehend von einer Werkstatt
beheben lassen.
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Fahrhinweise

Kontrolle iiber das Fahrzeug

Nie mit stehendem Motor rollen
Viele Aggregate funktionieren dann
nicht (z. B. Bremskraftverstarker,
elektrohydraulische Lenkung). Sie
gefahrden sich und andere.

Pedale

Um den vollen Pedalweg zu gewahr-
leisten, diirfen im Bereich der Pedale
keine Fumatten liegen.

Schubabschaltung

Im Schubbetrieb, das heil’t beim Fah-
ren mit eingelegtem Gang und ohne
Betatigung des Gaspedals, wird die
Kraftstoffzufuhr abgeschaltet, jedoch
nicht bei hohen Katalysator-Tempe-
raturen.

Anhangerzugvorrich-
tung

Allgemeine Informationen
Nur eine fiir das Fahrzeug zugelasse-
ne Anhangerzugvorrichtung verwen-
den. Den nachtraglichen Einbau von
einer Werkstatt durchfiihren lassen.
Gegebenenfalls miissen Anderungen
am Fahrzeug, die die Kiihlung, Hitze-
schutzschilde oder andere Aggregate
betreffen, durchgefiihrt werden.

Einbaumalie der Anhangerzugvor-
richtung o 12-18.

Anhangerbetrieb

Anhéngelast

Die zulassigen Anhangelasten sind
fahrzeug- und motorabhangige
Hochstwerte, die nicht Gberschritten
werden durfen. Die tatsachliche An-
hangelast ist die Differenz zwischen
dem tatsachlichen Gesamtgewicht
des Anhangers und der tatsachlichen
Stitzlast in angekuppeltem Zustand.

Die zuldssigen Anhangelasten sind in
den Fahrzeugpapieren angegeben,
im Allgemeinen fiir Steigungen bis
max. 12 %.

Die zulassige Anhangelast gilt bis zur
angegebenen Steigung und bis zu ei-
ner Héhe von 1000 Meter Uber dem
Meeresspiegel (NN = Normalnull). Da
die Motorleistung durch die abneh-
mende Luftdichte mit zunehmender
Hoéhe sinkt und damit auch die Steig-
fahigkeit abnimmt, verringert sich das
zulassige Zuggesamtgewicht pro an-
gefangener 1000 Meter weiterer H6-
henzunahme um 10 %. Beim
Befahren von Straflen mit geringer
Steigung (kleiner als 8 %, z. B. Auto-
bahnen) muss das Zuggesamtge-
wicht nicht verringert werden.

Das zulassige Zuggesamtgewicht
darf nicht Giberschritten werden. Das
zulassige Zuggesamtgewicht ist auf
dem Typschild angegeben & 12-1.
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Stiitzlast

Stltzlast ist die Kraft, mit der der An-
hanger auf die Kupplungskugel
driickt. Sie ist durch Gewichtsverla-
gerung bei der Beladung des Anhan-
gers veranderbar.

Die maximal zulassige Stutzlast (75
kg) des Zugfahrzeuges ist auf dem
Typschild der Anhangerzugvorrich-
tung und in den Fahrzeugpapieren
angegeben. Sie sollte immer ange-
strebt werden, besonders bei schwe-
ren Anhangern. Die Stitzlast darf
niemals weniger als 25 kg betragen.

Hinterachslast bei Anhdnger-
betrieb

Bei angekuppeltem Anhanger und
vollstandiger Beladung des Zugfahr-
zeuges einschlieRlich aller Insassen
darf die zulassige Hinterachslast (An-
gabe siehe Typschild bzw. Fahrzeug-
papiere) um 90 kg und das zulassige
Gesamtgewicht um 75 kg Uberschrit-
ten werden. Wird die zulassige Hin-
terachslast uberschritten, gilt eine
Hochstgeschwindigkeit von 100
km/h.

Zugvorrichtung %

Achtung

Bei Betrieb ohne Anhanger ist die
Kugelstange zu demontieren.

Unterbringung der Kugelstan-
ge

. 0 .-:':-'é";"l

Teppichboden im Gepackraum anhe-
ben, Lasche hochstellen, drehen und
Deckel aufklappen.

Der Beutel mit der Kugelstange ist mit
einem Gummiband festgeschnallt.

Beim Einlegen darauf achten, dass
der Drehgriff der Kugelstange nach
oben gerichtet ist.
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Montage der Kugelstange

Abdeckung % im StoRfanger von un-
ten an Aussparungen nach schrag
hinten herausziehen.

Steckdose ausrasten und herunter-
klappen. Verschlussstopfen aus Auf-
nahmeoffnung fur Kugelstange
ziehen und im Ablagefach im Ge-
packraum unterbringen.

Spannstellung der Kugelstange
kontrollieren

= '_".-.

m Rote Markierung am Drehgriff
muss zur wei3en Markierung an
der Kugelstange zeigen,

m Spalt zwischen Drehgriff und Ku-
gelstange muss ca. 6 Millimeter be-
tragen,

® Schlussel im Schloss muss in Posi-
tion @ (1) stehen.

Andernfalls muss die Kugelstange

vor Einsetzen gespannt werden:

m Kugelstange aufschlie3en, dazu
Schliissel in Position @ (1),

m Drehgriff herausgezogen bis zum
Anschlag rechts herumdrehen.

Einsetzen der Kugelstange

T

4

"
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Gespannte Kugelstange in Aufnah-
medffnung einfiihren und kréftig bis
zum hdrbaren Einrasten nach oben
dricken.

Der Drehgriff schnellt selbsttatig in

Ausgangsposition zuriick und liegt
ohne Spalt an der Kugelstange an.

AWarnung

Drehgriff beim Einsetzen nicht be-
ruhren.

Zum AbschlieRen der Kugelstange
Schlussel in Position ® (2) drehen.
Schlissel abziehen und Schutzla-
sche zudricken.

Ose fiir AbreiBseil
Bei Anhangern mit Bremse Abreilseil
an Ose einhangen.

Richtige Montage der Kugelstange

kontrollieren

® Griine Markierung am Drehgriff
muss zur weilen Markierung an
der Kugelstange zeigen,

m zwischen Drehgriff und Kugelstan-
ge darf kein Spalt sein,

m Kugelstange muss fest in Aufnah-
meo6ffnung eingerastet sein,

m Kugelstange muss abgeschlossen
und Schlissel abgezogen sein.

AGefahr

Anhangerbetrieb ist nur bei richtig
montierter Kugelstange zulassig.
Lasst sich die Kugelstange nicht
richtig montieren, Hilfe einer

Werkstatt in Anspruch nehmen.

Demontage der Kugelstange

Schutzlasche 6ffnen, zum Aufschlie-
Ren der Kugelstange Schlissel in Po-
sition @ (1) drehen.

Drehgriff herausgezogen bis zum An-
schlag rechts herumdrehen, Kugel-
stange nach unten herausziehen.

Unterbringung der Kugelstange © 9-
23.

Verschlussstopfen in Aufnahmedoff-
nung einsetzen. Steckdose einklap-
pen.

Abdeckung # im StoRfanger einset-
zen: Fuhrungsleisten an Abdeckung

von unten zuerst vorn, dann hin
Inhalt
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StoRféanger einsetzen und einrasten.
Dabei Abdeckung leicht bogenférmig
zusammendrucken.

Anhanger-Stabilitats-
Assistent *% (TSA = Trailer
Stability Assist)

Erkennt das System eine starke
Schlingerbewegung, wird die Motor-
leistung reduziert und das Gespann
gezielt abgebremst, bis die Schlinger-
bewegung aufhort.

TSA ist eine Funktion des elektroni-
schen Stabilitadtsprogramms
(ESP®"Ys ) > 9-19.

Fahrverhalten, Fahrhinwei-
se

Schmieren Sie vor Ankuppeln die Ku-
gel der Anhangerzugvorrichtung. Bei
Verwendung eines Stabilisators zur
Dampfung von Schlingerbewegun-
gen, der auf die Kupplungskugel
wirkt, darf diese nicht geschmiert
werden.

Fir Anhanger mit geringerer Fahrsta-
bilitat sowie fur Anhanger mit einem

zulassigen Gesamtgewicht von Uber
1300 kg darf die Geschwindigkeit von

80 km/h nicht Uberschritten werden;
die Verwendung eines Schlinger-
dampfers nach dem Reibungsprinzip
wird dringend empfohlen.

Sollte der Anhanger zu pendeln be-
ginnen, langsamer fahren, nicht ge-
genlenken, notfalls scharf bremsen.
Bei Bergabfahrt gleichen Gang einle-
gen wie bei entsprechender Bergauf-
fahrt und etwa gleiche
Geschwindigkeit fahren.

Reifendruck auf den Wert fir volle
Belastung einstellen o 12-11.

Anfahren an Steigungen

Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe
liegt die glinstigste Motordrehzahl
zum Einkuppeln bei Otto-Motoren
zwischen 2500 und 3000 min'1, bei
Diesel-Motoren zwischen 2000 und
2200 min-!. Diese Drehzahl konstant
halten, mit schleifender Kupplung all-
mahlich einkuppeln — Handbremse
lI6sen — und Vollgas geben. Die Mo-
tordrehzahl sollte dabei mdglichst
nicht abfallen.

Vor dem Anfahren unter extremen
Bedingungen unnétige Verbraucher
ausschalten.
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Kraftstoffe
Kraftstoffe fiir Otto-Motoren

Nur unverbleite Kraftstoffe nach DIN
EN 228 verwenden.

Kraftstoffe mit mehr als 5% Ethanol
dirfen nur verwendet werden, wenn
das Fahrzeug ausdrtcklich hierfur
entwickelt und freigegeben wurde.

Kraftstoff mit empfohlener Oktanzahl
tanken (fett gedruckter Wert o> 12-3,
© 12-4). Verwendung von Kraftstoff
mit kleinerer Oktanzahl verringert
Motorleistung und Drehmoment und
erhéht geringfugig den Kraftstoffver-
brauch.

Achtung

Kraftstoff mit zu kleiner Oktanzahl
kann zu unkontrollierter Verbren-

nung und Schaden am Motor fiih-
ren.

Kraftstoffe fiir Diesel-Moto-
ren

Nur Diesel-Kraftstoff nach DIN EN
590 verwenden. Der Kraftstoff muss
schwelfelarm (max. 50 ppm) sein.

Marine Diesel Fuel, Heizole, Diesel-
Kraftstoffe, die ganz oder teilweise
aus Pflanzen hergestellt werden, wie
z. B. Rapsdl oder Biodiesel, Aquazo-
le und ahnliche Diesel-Wasser-Emul-
sionen dirfen nicht verwendet
werden. Es ist nicht zul&ssig, Diesel-
Kraftstoffe zur Verdiinnung mit Kraft-
stoffen fiir Otto-Motoren zu vermi-
schen.

FlieBvermogen und Filtrierbarkeit des
Diesel-Kraftstoffes sind temperatur-

abhangig. Bei niedrigen Temperatu-
ren Diesel-Kraftstoff mit garantierten
Wintereigenschaften tanken.

Kraftstoffe fiir Erdgas-Be-
trieb

Erdgas mit einem Methangehalt von
ca. 78 - 99 % verwenden. L-Gas
(Low) mit ca. 78 -87 % und H-Gas
(High) mit ca. 87 - 99 %. Es kann
auch Biogas mit dem gleichen Me-
thangehalt verwendet werden, wenn
es chemisch aufbereitet und ent-
schwefelt wurde.

Flussiggas bzw. Autogas darf nicht
verwendet werden.

A Gefahr

Vor dem Tanken Motor und Fremd-
heizungen mit Brennkammern
(erkennbar am Aufkleber im Tank-
deckel) abstellen. Mobiltelefone

ausschalten.

Beim Betanken die Bedienungs-
und Sicherheitsvorschriften der

Tankstelle beachten.
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Beim Betanken mit Otto- bzw. Diesel-

AGefahr Kraftstoffen Tankdeckel an Tankklap- AWarnung
- - pe einhangen.
Kraftstoff ist brennbar und explosiv. Der Gastank darf nur an tempera-
Nicht rauchen. Kein offenes Feuer turkompensiert beflillenden Tank-
: Achtung o .
oder Funkenbildung. stellen mit einem maximalen
Tritt im Fahrzeug Kraftstoffgeruch Ubergelaufenen Kraftstoff sofort ab- Abgabedruck von 250 bar beflillt
auf, Ursache sofort von einer waschen. werden.
Werkstatt beheben lassen. Erdgasbetankung vollstédndig ab-

. schlieRen, z. B. Entluftung des Ein-
Kraftstoffeinflllstutzen an der rechten filllstutzens. Schutzkappe
Tankklappe lasst sich nur bei entrie- Die Befiillung der Erdgastanks ist ab-
geltem Fahrzeug 6ffnen. hangig von AuRentemperatur, Fill-

" I = druck und Typ der Tankanlage.
d 3 i Begriffe fir ,Erdgasfahrzeuge” im
] Ausland:
m Deutsch Erdgasfahrzeuge
o A m Englisch NGVs = Natural Gas
' Beim Betanken mit Erdgas Schut Vehicles
eim Betanken mit Erdgas Schutz- s -
i kappe des Einfullstutzens abziehen. ™ FranzGsisch X::;;:;Ies augaz
— oder —
Véhicules GNV

m [talienisch ~ Metano auto
Begriffe fiir ,Erdgas” im Ausland:
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m Deutsch Erdgas
m Englisch CNG = Compressed
Natural Gas

m Franzésisch GNV = Gaz Naturel
(pour) Véhicules

— oder —
CGN = carburant
gaz naturel
m ltalienisch  Metano (per auto)
Tankdeckel

Nur der original Tankdeckel gewahr-
leistet die volle Funktionalitat. Fahr-
zeuge mit Diesel-Motor haben
spezielle Tankdeckel.

Kraftstoffverbrauch,
CO,-Emission

Fir die Messung des Kraftstoffver-
brauches gilt seit 1996 die Vorschrift
80/1268/EWG, zuletzt geandert
durch 2004/3/EG.

Die Vorschrift orientiert sich am tat-
sachlichen Verkehrsgeschehen: Die
Stadtfahrt wird mit ca. '/; und die
Uberlandfahrt mit ca. ?/; gewertet
(stadtischer und aullerstadtischer

Verbrauch). Dabei werden auch Kalt-
start und Beschleunigungsphasen
berlcksichtigt.

Bestandteil der Vorschrift ist aul3er-
dem die Angabe der CO,-Emission.

Die Angaben sind nicht als Garantie
hinsichtlich des tatsachlichen Kraft-
stoffverbrauches des jeweiligen
Fahrzeuges aufzufassen. Der Kraft-
stoffverbrauch hangt weitgehend
vom personlichen Fahrstil sowie von
StralRen- und Verkehrsverhaltnissen
ab.

Alle Werte beziehen sich auf das EU-
Basismodell mit serienmafiger Aus-
stattung.

Die Verbrauchsermittlung nach
Richtlinie 2004/3/EG berticksichtigt
das in Ubereinstimmung mit dieser
Vorschrift festgelegte Fahrzeugleer-
gewicht. Zusatzliche Ausstattungen
kénnen den Kraftstoffverbrauch so-
wie CO,-Emission erhéhen und die
Hoéchstgeschwindigkeit vermindern.

Kraftstoffverbrauch, CO,-Emission o
12-7.

Erdgas

Die Angaben zum Kraftstoffver-
brauch wurden mit dem Referenz-
kraftstoff G20 (Methananteil 99 - 100
mol%) unter vorgeschriebenen Fahr-
bedingungen ermittelt. Bei Verwen-
dung von Erdgas mit einem
niedrigeren Methananteil kann der
Kraftstoffverbrauch von den angege-
benen Werten abweichen.
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Allgemeine Informatio-
nen

Zubehor und Anderungen
am Fahrzeug

Wir empfehlen die Verwendung von
,Opel Original Teilen und Zubehor®
und von ausdrucklich fur den Fahr-
zeugtyp freigegebenen Teilen. Fir
andere Teile kbnnen wir dies — auch
wenn eine behdrdliche oder ander-
weitige Genehmigung vorliegen soll-
te — nicht beurteilen und auch nicht
daftr haften.

Keine Veranderungen an elektri-
schen Systemen vornehmen, z. B.
Anschluss zusatzlicher Verbraucher
oder Eingriff in elektronische Steuer-
gerate (Chip-Tuning).

Altfahrzeugriicknahme
Informationen Uber Altfahrzeug-
Rucknahmestellen und das Recyc-
ling von Altfahrzeugen finden Sie im
Internet unter www.opel.com. Entsor-
gung nur von einem Verwertungsbe-
trieb vornehmen lassen.

Uberpriifungen am
Fahrzeug

Durchfiihrung von Arbeiten

//

AWarnung

Kontrollen im Motorraum nur bei
ausgeschalteter Zindung durch-
fihren.

Das Kiihigeblase kann auch bei
ausgeschalteter Zindung laufen.
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A Gefahr

Zindanlage * und Xenon-
Scheinwerfer # haben eine sehr
hohe Spannung. Nicht bertihren.

Zum leichteren Erkennen sind die
Verschlussdeckel zum Nachfiillen
von Motorol, Kiihimittel, Waschwas-
ser sowie der Griff des Olmessstabes
gelb.

Motorhaube

Entriegelungsgriff auf der Fahrerseite
unter der Instrumententafel ziehen
und in Ausgangslage zuriick driicken.

¢

N
NS
PSS

Sicherungsgriff hochdriicken und
Motorhaube 6ffnen.

Lufteinlass &> 8-15.

Motorhaube abstlitzen. Stlitze vor
dem SchlielRen der Motorhaube fest
in Halterung driicken.

Motorhaube absenken, ins Schloss
fallen lassen und Verriegelung pri-
fen.

Motorol
Informationen zu Motordlen finden
Sie im Serviceheft.

Der Motordlstand wird automatisch
kontrolliert © 5-14. Wir empfehlen
eine manuelle Prifung vor Antritt ei-
ner gréReren Fahrt.

Prifung nur bei waagerecht stehen-

dem Fahrzeug. Motor muss betriebs-
warm und mindestens seit 5 Minuten
abgestellt sein.

Olmessstab herausziehen, abwi-
schen, bis zur Anschlagflache am
Griff einstecken, erneut herauszie-
hen und Motordlstand ablesen.

Inhalt
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Je nach Motor werden verschiedene
Olmessstabe verwendet.

_. "'";"fﬁ MAX,
& . Va l.. I|
.. HE X

Wenn der Motorélstand in den Be-
reich der Nachflllmarke MIN abge-
sunken ist, Motor6l nachfillen.

Wir empfehlen, das gleiche Motordl
zu verwenden, das im Motor einge-
flllt ist.

Der Motorélstand darf die obere Mar-
ke MAX am Messstab nicht Gber-
schreiten.

Nachfiillmenge zwischen MIN und
MAX > 12-14.

Verschlussdeckel gerade ansetzen
und festdrehen.

KiihIimittel

Das KihiImittel bietet Gefrierschutz
bis ca. -28 °C.

Achtung

Nur freigegebene Frostschutzmittel
verwenden.

Achtung

Zuviel eingefiilltes Motordl muss
abgelassen oder abgesaugt wer-
den.

Kiihimittelstand
Im geschlossenen Kiihlsystem treten
kaum Verluste auf.
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Bei kaltem Kuhlsystem soll das Kiuhl-
mittel etwas Uber der Markierung
KALT/COLD stehen. Bei niedrige-
rem Stand nachfllen.

Mit Frostschutzmittel auffillen. Ist
kein Frostschutzmittel verfligbar, mit
sauberem Trinkwasser auffiillen, er-
satzweise mit destilliertem Wasser,

und Gefrierschutz Gberprufen lassen.

Ursache fir Kiihimittelverlust von ei-
ner Werkstatt beheben lassen.

Achtung

Zu niedriger Kihlmittelstand kann
zu Motorschaden fuhren.

AWarnung

Vor Offnen des Verschlusses Mo-
tor abktihlen lassen. Verschluss
vorsichtig 6ffnen, so dass der
Uberdruck langsam entweichen
kann.

Verschlussdeckel gerade ansetzen
und festdrehen.

Scheibenwaschanlage,
Scheinwerferwaschanlage

£
(3

f /4

Sauberes Wasser mit Reinigungs-
und Frostschutzmittel einflllen.

Auf ausreichenden Gefrierschutz
achten.

Inhalt
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Scheibenwischerwechsel

Servicestellung fiir vordere
Scheibenwischer

n

Zindung ausschalten und Zind-
schllissel #& nicht abziehen bzw.
Fahrertiir nicht 6ffnen.

Innerhalb von 4 Sekunden Wischer-
hebel nach unten driicken und loslas-
sen, sobald die Wischer senkrecht
stehen.

Zum Verlassen der Servicestellung
Scheibenwischer ein- und ausschal-
ten.

Wischerblatter an der Wind-
schutzscheibe

Wischerarm anheben, beide Riegel
am Wischerarm driicken, Wischer-
blatt ausrasten und abziehen.

Wischerblatt an der Heckschei-
be

Wischerarm anheben. Wischerblatt,
wie im Bild gezeigt, ausrasten und
abnehmen.

Bremsen

Bis auf ein Mindestmalf abgefahrene
Bremsbelage verursachen Schleifge-
rausche. Weiterfahrt moglich. Brems-
belage mdglichst bald ersetzen
lassen.

Bei neuen Bremsbelagen wahrend
den ersten 200 km keine unnétigen
Vollbremsungen machen.
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Bremsfliissigkeit

AWarnung

Bremsflissigkeit ist giftig und at-
zend. Fernhalten von Augen, Haut,
Gewebe und lackierten Flachen.

Die Bremsflussigkeit muss zwischen
MIN und MAX stehen.

Beim Nachfillen auf auBerste Sau-
berkeit achten, da eine Verunreini-
gung der Bremsfliissigkeit zu
Funktionsstorungen der Bremsanla-
ge fuhren kann.

Nur freigegebene Hochleistungs-
bremsflissigkeit verwenden.

Nach Korrektur des Bremsfliissig-
keitsstandes Ursache fiir den Brems-
flissigkeitsverlust von einer
Werkstatt beheben lassen.

Batterie

-

\

3
B

Die Fahrzeugbatterie ist wartungs-
frei.

Batterien gehoéren nicht in den Haus-
mull. Sie missen Uber entsprechen-
de Sammelstellen recycelt werden.

Abstellen des Fahrzeuges tber mehr
als 4 Wochen kann zur Entladung der
Fahrzeugbatterie fiihren. Die Pol-
klemme am Minuspol der Fahrzeug-
batterie abklemmen.

An- und Abklemmen der Fahrzeug-
batterie nur bei ausgeschalteter Ziin-
dung.

Diesel-Kraftstoffsystem ent-
liiften

Nach Leerfahren des Tanks muss
das Diesel-Kraftstoffsystem entliiftet
werden. Zindung dreimal fur jeweils
15 Sekunden einschalten. Motor ma-
ximal 40 Sekunden starten. Vorgang
friihestens nach 5 Sekunden wieder-
holen. Sollte der Motor nicht starten,
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.
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Gliihlampen auswech-

seln

Zindung ausschalten und betreffen-
den Schalter ausschalten bzw. Tlren
schlielRen.

Neue Glihlampe nur am Sockel an-
fassen! Glaskolben der Glihlampe
nicht mit bloBen Handen anfassen.

Lampenersatz entsprechend der Be-
schriftung auf dem Lampensockel der
defekten Glihlampe durchfiihren.

durchgefuhrt: Rader entsprechend
einschlagen, Riegel ausrasten und
Deckel abnehmen.

Fur den Lampenwechsel vom Motor-
raum aus auf der rechten Seite Luft-
schlauch am Luftfilter abziehen. Auf
der linken Seite Stecker am Siche-
rungskasten abziehen.

Halogen-Scheinwerfersys-
tem

Der Lampenwechsel der vorderen
aufleren Lampen wird durch Offnun-
gen in den vorderen Radkéasten

Scheinwerfer hat getrennte Systeme
fur Fernlicht 1 (innere Lampen) und
Abblendlicht 2 (duRere Lampen).

Abblendlicht .
1.Lampenwechsel durch die Offnung
im Radkasten durchfiihren.

2. Scheinwerferabdeckkappe abzie-
hen.
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3.Lampentrager links herumdrehen
und ausrasten.

o

1N |
nNg

4.Lampentrager mit Glihlampe aus
Reflektor nehmen.

o

Glihlampe von Lampentrager ab-
ziehen.

6. Neue Glihlampe in Lampentrager
einsetzen.

Lampentrager so einfiihren, dass
die Fixiernasen des Lampentra-
gers mit den Aussparungen des
Reflektors Ubereinstimmen.

Lampentrager bis zum Anschlag
rechts herumdrehen.

9. Scheinwerferabdeckkappe anset-
zen und schlieRen.

N

®

10.Deckel an Offnung im Radkasten
ansetzen und einrasten.

Fernlicht
1.Lampenwechsel vom Motorraum
aus durchfiihren.

2. Scheinwerferabdeckkappe abzie-
hen.

3. Stecker von Gliihlampe abziehen.

Inhalt
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4.Federdrahtblgel aus den Haltena-
sen nach vorn ausrasten und nach
unten schwenken.

5.Gliihlampe aus Reflektorgehause
herausnehmen.

6.Beim Einbau der neuen Glihlampe
Fixiernasen in die Aussparungen
des Reflektors setzen.

7.Federdrahtbiigel einrasten, Ste-
cker auf Glihlampe stecken.

8. Scheinwerferabdeckkappe anset-
zen und schlielRen.

Standlicht
1.Lampenwechsel vom Motorraum
aus durchfihren.

2. Scheinwerferabdeckkappe flr
Fernlicht abziehen.

3.Fassung fiir Standlichtlampe aus

Reflektor nehmen.
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4. Glihlampe aus Fassung heraus-
nehmen.

5.Neue Glihlampe einsetzen.
6.Fassung in Reflektor einsetzen,

Scheinwerferabdeckkappe anset-
zen und schlieRen.

Vordere Blinkleuchte
1.Lampenwechsel durch die Offnung
im Radkasten durchflihren.

2. Abdeckkappe abziehen.

3.Lampenfassung links herumdre-
hen und ausrasten.

4.Glihlampe in Fassung etwas hin-
eindriicken, links herumdrehen und
herausnehmen.

5.Neue Gliihlampe einsetzen.

6.Lampenfassung in Reflektor ein-
setzen, rechts herumdrehen und
einrasten.

7.Deckel an Offnung im Radkasten
ansetzen und einrasten.
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Xenon-Scheinwerfersystem
i, Adaptives Fahrlicht (AFL)

A Gefahr

Xenon-Scheinwerfer arbeiten mit
sehr hoher elektrischer Span-
nung, nicht berihren. Lampen-
wechsel auller Blinkleuchte von
einer Werkstatt durchfihren las-
sen.

Vordere Blinkleuchte
1.Lampenwechsel vom Motorraum
aus durchflhren.

2.Lampenfassung links herumdre-
hen und ausrasten.

3.Glihlampe in Fassung etwas hin-
eindrlicken, links herumdrehen und
herausnehmen.

4.Neue Glihlampe einsetzen.

5.Lampenfassung in Reflektor ein-
setzen, rechts herumdrehen und
einrasten.

Seitliche Blinkleuchte %
Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfiihren lassen.

Nebelscheinwerfer %
Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfiihren lassen.

Riickleuchten

1.Zum Lampenwechsel auf der rech-
ten Seite seitliche Abdeckung 6ff-
nen: Sperrzungen nach vorn
drticken und Abdeckung abneh-
men.

Einsatz mit Reifenreparaturset #%
herausnehmen.

Zum Lampenwechsel auf der lin-
ken Seite Aufnahme der Gepack-
raumabdeckung abziehen und
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seitliche Abdeckung 6ffnen: Sperr-
zungen nach vorn driicken und Ab-
deckung abnehmen.

2. Stecker zusammendriicken und
von Lampentrager abziehen.

3.Zwei Kunststoff-Befestigungsmut-
tern von innen mit Hand abschrau-
ben.

ziehen.

WaInT

5.Sperrzungen am Lampentrager
ausrasten und Lampentrager her-
ausnehmen.

Glihlampen im Lampentrager:

1 = Rucklichtlampe/Bremslicht-
lampe

2 = Blinklampe

3 = Nebelschlusslampe (je nach
Land nur auf einer Seite)

4 = Rickfahrlampe

6.Glihlampe aus Fassung heraus-
nehmen.
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Neue Glihlampe einsetzen. Lam-
pentrager in Lampengehause ein-
rasten. Kabelstecker einrasten.
Lampengehause in Karosserie ein-
setzen und Befestigungsmuttern
festziehen. Auf der rechten Seite
Einsatz mit Reifenreparaturset
einsetzen. Abdeckklappe im Ge-
packraum einrasten. Aufnahme fiir
Gepackraumabdeckung einrasten.

7.Korrekte Funktion der Rickleuch-
ten nach Lampenwechsel iberpri-
fen: Ziindung einschalten, Bremse
betatigen, Standlicht einschalten.

Kennzeichenleuchte

1.Schraubendreher am Lampenein-
satz senkrecht einstecken, zur Sei-
te druicken und Feder entriegeln.

o

2.Lampengehause nach unten her-
ausnehmen, dabei nicht am Kabel
ziehen.

3.Lasche anheben und Stecker von
Lampenfassung abziehen.

4. Lampenfassung nach links drehen
und ausrasten.

5.Glihlampe aus Fassung heraus-
nehmen.

6.Neue Gliihlampe einsetzen.

7.Lampenfassung in Lampengehau-
se einsetzen und rechts herumdre-
hen.

8.Stecker in Lampenfassung einset-
zen.

9.Lampengehéause einsetzen und
einrasten.
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Innenleuchte

Innenleuchte vorn, Leseleuch-
ten %

N

.Streuscheibe an den mit Pfeilen
markierten Stellen ausrasten, et-
was nach unten schwenken und
nach schrag hinten abziehen.

2.Gluhlampe aus Fassung heraus-
nehmen.

3.Neue Glihlampe einsetzen.

4. Streuscheibe ansetzen und einras-
ten.

Innenleuchten und Leseleuch-
ten uber der zweiten und drit-
ten Sitzreihe

Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfiihren lassen.

Handschuhfachbeleuchtung,
FuBraumbeleuchtung %

1.Leuchte mit Schraubendreher aus-
rasten und herausnehmen.

2.Glihlampe leicht in Richtung der
federnden Klemme driicken und
herausnehmen.

3.Neue Glihlampe einsetzen.

4.Leuchte in Offnung einsetzen und
einrasten.

Instrumentenbeleuchtung,
Info-Display-Beleuchtung

Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfiihren lassen.
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Elektrische Anlage

Sicherungen

Ersatz entsprechend der Beschrif-
tung auf der defekten Sicherung
durchfuhren.

Im Fahrzeug befinden sich zwei Si-
cherungskasten: Im Gepéackraum
links hinter einer Abdeckung und vorn
links im Motorraum.

I'F T
P - 4 -
- IS b
RN IS
| 5 |Ee | !
A 1w o

Reservesicherungen im Sicherungs-
kasten im Gepackraum unterbringen.
Deckel 6ffnen 5> 10-19.

Vor Auswechseln einer Sicherung
betreffenden Schalter bzw. Ziindung
ausschalten.

Eine defekte Sicherung ist am durch-
gebrannten Schmelzfaden erkenn-
bar. Sicherung nur dann ersetzen,
wenn die Ursache fir die Stérung be-
hoben wurde.

Einige Funktionen kénnen durch
mehrere Sicherungen abgesichert
sein.

Es kénnen Sicherungen ohne Vor-
handensein der Funktion eingesteckt
sein.

=

Sicherungszieher

A L= .
1 ORI
-l ‘1!‘1:—(3(:—3 =R
T 0 T

=
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Zum Wechsel der Sicherungen befin-
det sich im Sicherungskasten im Ge-
packraum ein Sicherungszieher.

Sicherungszieher von oben oder seit-
lich auf die verschiedenen Ausfih-
rungen von Sicherungen stecken und
Sicherung herausziehen.

Sicherungskasten im Motor-
raum

Der Sicherungskasten befindet sich
vorn links im Motorraum.

Schraubendreher bis zum Anschlag
in Offnungen stecken und zur Seite

schwenken. Deckel nach oben klap-
pen und abnehmen.

Je nach Ausstattungsvariante gibt es
zwei verschiedene Sicherungsbele-
gungen im Sicherungskasten:

m Befindet sich im Gepackraum der
Sicherungskasten Version A 10-
19, gilt im Motorraum die Siche-
rungsbelegung nach Version A.

m Befindet sich im Gepackraum der
Sicherungskasten Version B > 10-
19, gilt im Motorraum die Siche-

rungsbelegung nach Version i|
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Sicherungsbelegung Version A

10
1"
12

13
14
15

Stromkreis
ABS
ABS

Innenraumgeblase
Klimatisierungsautomatik

Innenraumgeblase Heizung,
Klimaanlage

Kuhlergeblase
Kuhlergeblase
Zentralverriegelung

Scheibenwaschanlage,
Hecktir

heizbare Heckscheibe,
heizbarer Auflenspiegel

Diagnosestecker
Instrumente

Mobiltelefon, Digitalradio, In-
fotainment System, Display

Innenlicht
Scheibenwischer
Scheibenwischer

Nr.

16

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

28
29
30
31
32

Stromkreis

Hupe, ABS,
Bremslichtschalter,
Klimaanlage

Dieselfilter oder Klimaanlage
Anlasser

Hupe

Motorelektronik
Motorelektronik
Leuchtweitenregulierung
Kraftstoffpumpe
Motorelektronik

Heizung, Klimaanlage,
Luftglitesensor

Servolenkung
Motorelektronik
Heckscheibenwischer
Bremslichtschalter

Inhalt
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Nr.
33

34

35
36

Sicherungsbelegung Version B
Nr.

1
2
3

© 00 ~NOO,;

Stromkreis

Leuchtweitenregulierung,
Lichtschalter,
Kupplungsschalter,
Instrument, Fahrertirmodul

Steuergerat
Lenksaulenmodul

Infotainment System

Zigarettenanzinder,
Steckdose vorn

Stromkreis
ABS
ABS

Innenraumgeblése
Klimatisierungsautomatik

Innenraumgeblase Heizung,
Klimaanlage

Kihlergebléase
Kuhlergeblase
Scheibenwaschanlage
Hupe
Scheinwerferwaschanlage

Nr.

10

11
12
13
14
15
16

17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27

Stromkreis

Notentriegelung der
Zentralverriegelung

Nebelscheinwerfer
Scheibenwischer
Scheibenwischer

Steuergerate-Elektronik,
Open&Start-System, ABS,
Bremslichtschalter

Dieselfilter Heizung
Anlasser
Getriebeelektronik
Klimaanlage
Motorelektronik
Motorelektronik

Adaptives Fahrlicht, Leucht-
weitenregulierung

Kraftstoffpumpe
Getriebeelektronik
Motorelektronik
Servolenkung

Nr.

28
29
30
31

32

33

34

35
36

Stromkreis
Getriebeelektronik
Getriebeelektronik
Motorelektronik

Adaptives Fahrlicht, Leucht-
weitenregulierung
Bremssystem, Klimaanlage,
Kupplungsschalter
Adaptives Fahrlicht, Leucht-

weitenregulierung, Licht-
schalter

Steuergerat,
Lenksaulenmodul

Infotainment System

Mobiltelefon, Digitalradio, In-
fotainment System, Display
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Sicherungskasten im Ge-
packraum

17473

Der Sicherungskasten befindet sich
links im Gepéackraum hinter einer Ab-
deckung. Sperrzungen nach vorn
driicken und Abdeckung abnehmen.

Keine Gegenstande hinter der Abde-
ckung unterbringen.

Je nach Ausstattungsvariante gibt es
zwei verschiedene Sicherungskas-
ten.

Sicherungskasten Version A
Zum Wechsel der Sicherung entspre-
chende Schutzkappe abdriicken.

0 NG hAWDN-=

Stromkreis
Nebelscheinwerfer
Steckdose hinten
Steckdose Gepackraum
Ruckfahrscheinwerfer
Fensterbetatigung hinten
Klimaanlage
Fensterbetatigung vorn
heizbare Auenspiegel

Sicherungskasten Version B

Inhalt
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18

Stromkreis
Fensterbetatigung, vorn
Instrumente

Heizung, Klimaanlage,
Klimatisierungsautomatik

Airbag

heizbare Heckscheibe
Heckscheibenwischer
Ultraschall-Parksensoren
Heizung, Klimaanlage

Sitzbelegungserkennung,
Opend&Start-System
Regensensor,
Luftgitesensor, Reifendruck-
Kontrollsystem, Innenspiegel

Instrumente, Schalter

Nr.
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Stromkreis

CDC

heizbarer Auf3enspiegel
Fensterbetatigung, hinten
Diagnosestecker

elektrisch klappbarer
AuBenspiegel

Ultraschallsensor,
Diebstahlwarnanlage

Zigarettenanziinder,
Steckdose vorn

Steckdose hinten

Open&Start-System
Steckdose hinten
Anhangerzugvorrichtung

Nr.

38
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43
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Stromkreis

Zentralverriegelung, Klemme
30

Sitzheizung, links
Sitzheizung, rechts

Inhalt



Fahrzeugwartung 10 - 21

Rader

Reifen

Reifen der GroRe 225/45 R 17 sind
nur in Verbindung mit elektronischem
Stabilitatsprogramm (ESP®F'US)sk zu-
lassig.

Winterreifen %
Winterreifen bieten bei Temperaturen
unter 7 °C erhdhte Fahrsicherheit.

Reifen der Grolke 225/40 R 18,
225/40 ZR 18 und 235/35 R 19 sind
nicht als Winterreifen zulassig.

Winterreifen sind bei Zafira OPC nur
auf speziellen, von Opel freigegebe-
nen Leichtmetallfelgen zulassig.

Winterreifen mit Notlaufeigenschaf-
ten sind nur auf von Opel freigegebe-
nen Leichtmetallfelgen zulassig.

Geschwindigkeitsaufkleber # je nach
Landervorschrift im Blickfeld des
Fahrers anbringen.

Reifenbezeichnungen
Bedeutung:

z.B.195/65 R1591 H
195 = Reifenbreite in mm

65 = Querschnittsverhaltnis
(Reifenhdhe zu Reifenbrei-
te) in %

R = Girtelbauart: Radial

RF = Bauart: RunFlat

15 = Felgendurchmesser in Zoll

91 = Tragfahigkeits-Kennzahl
z. B.: 91 entsprechen 618
kg

H = Geschwindigkeits-Kenn-
buchstabe

Geschwindigkeits-Kennbuchstaben:

bis 160 km/h
bis 180 km/h
bis 190 km/h
bis 210 km/h
bis 240 km/h
bis 270 km/h

s<T-H0p

Bereifung mit Notlaufeigen-
schaften (RFT = RunFlat Ty-
res) ¥

Die Reifen mit Notlaufeigenschaften
verfligen Uber eine selbsttragende,
verstarkte Seitenwand. Diese Ver-
starkung sorgt dafir, dass der Reifen
auch im drucklosen Zustand einge-
schrankt fahrbar bleibt.

Bereifung mit Notlaufeigenschaften
ist nur bei Fahrzeugen mit ESP®F'US
und Reifendruckverlust-Uberwa-
chungssystem bzw. Reifendruck-
Kontrollsystem erlaubt.

Achtung

Auch bei Bereifung mit Notlaufei-
genschaften Reifendruck regelma-
Rig kontrollieren.

Bereifung mit Notlaufeigenschaften
ist, je nach Reifenhersteller, an einer
Bezeichnung an der Reifenflanke er-
kennbar. Z. B. ROF = RunonFlat bei
Goodyear oder SSR = Self Suppor-
ting Runflat Tyre bei Continental.
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Bereifung mit Notlaufeigenschaften
ist nur in Kombination mit den von
Opel freigegebenen Leichtmetallfel-
gen zulassig.

Bereifung mit Notlaufeigenschaften
nicht mit herkdbmmlichen Reifen kom-
binieren.

Bei Umristung auf herkdmmliche
Reifen beachten, dass sich kein Re-
serverad oder Reifenreparaturset im
Fahrzeug befindet.

Die Verwendung von Reifenrepara-
tursets ist nicht zulassig.

Der ECO-Reifendruck darf nicht ver-
wendet werden © 10-23.

Fahren mit beschadigtem Rei-
fen

Der Druckverlust eines Reifens wird
Uiber das Reifendruckverlust-Uber-
wachungssystem # oder das Reifen-
druck-Kontrollsystem 3 angezeigt.

Bei drucklosem Reifen ist eine Wei-
terfahrt moglich

m mit maximal 80 km/h,

| bis zu einer Fahrtstrecke von
80 km.

AWarnung

Lenkfahigkeit und Fahrverhalten
verandern sich, der Bremsweg wird
langer.

Fahrweise und Geschwindigkeit
den veranderten Bedingungen an-
passen.

Reifendruck

Reifendruck mindestens alle 14 Tage
und vor jeder groReren Fahrt bei kal-
ten Reifen kontrollieren. Reserverad
*¥ nicht vergessen. Dies gilt auch bei
Fahrzeugen mit Uberwachung des
Reifendrucks.

Ventilkappenschlissel aus Tankklap-
pe entnehmen und damit Ventilkappe
abschrauben.

y
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Bei Fahrzeugen mit Reifendruck-
Kontrollsystem #% Adapter auf Ventil
schrauben.

Reifendruck & 12-11 und auf der Kle-
befolie #% an der Innenseite der Tank-
klappe.

Die Reifendruckangaben beziehen
sich auf den kalten Reifen. Sie gelten
fir Sommer- und Winterreifen.

Reserverad # immer mit dem Reifen-
druck fiir volle Belastung befllen.

Der ECO-Reifendruck dient zur Errei-
chung eines mdglichst geringen
Kraftstoffverbrauchs. Er ist nicht zu-
I&ssig bei Bereifung mit Notlaufeigen-
schaften.

Ventilkappen nach der Priifung mit
Ventilkappenschlussel fest zuschrau-
ben.

Uber- oder Unterschreitung der vor-
geschriebenen Driicke beeintrachtigt
Sicherheit, Fahrverhalten, Fahrkom-
fort und Verbrauch und erhéht den
Reifenverschleil}.

AWarnung

Unterschreitung kann zu starker
Reifenerwarmung, inneren Be-
schadigungen und dadurch bei ho-
hen Geschwindigkeiten zur
Laufflachenabldsung und sogar
zum Platzen des Reifens fihren.

Reifenzustand, Felgenzu-
stand

Kanten langsam und mdglichst im
rechten Winkel iberrollen. Uberfah-
ren scharfer Kanten kann zu Reifen-
und Felgenschaden fiihren. Reifen
am Bordstein nicht einklemmen.

Réader regelmafig auf Beschadigun-
gen untersuchen. Bei Beschadigun-
gen bzw. ungewdhnlichem
Verschleill Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

Reifendruck-Kontrolisys-
tem ¢

Das Reifendruck-Kontrollsystem
Uberwacht ab einer Geschwindigkeit
von ca. 30 km/h stdndig den Druck
und die Drehzahl aller vier Reifen.

Alle Rader missen mit Drucksenso-
ren ausgestattet sein und die Reifen
mussen den vorgeschriebenen Rei-
fendruck haben. Ansonsten wird der
Reifendruck dann vom Reifendruck-
verlust-Uberwachungssystem iiber-
wacht o> 10-24.

Die aktuellen Reifendriicke werden
im Info-Display angezeigt o> 5-31.
Meldungen des Fahrzeuges, Reifen-
druck &> 5-25.

Kontrollleuchte () 5-12.

Bei Verwendung eines kompletten
Radsatzes ohne Sensoren, z. B. Win-
terreifen, wird keine Fehlermeldung
angezeigt. Das Reifendruck-Kontroll-
system ist nicht betriebsbereit. Nach-
ristung der Sensoren ist moglich.

Bei Verwendung von handelsubli-
chen flissigen Reparatursets kann
die Funktion des Systems beein-
tréachtigt werden. Von Opel freigege-
bene Systeme kdnnen verwendet
werden.

Externe Funkanlagen mit hoher Leis-
tung kdnnen das Reifendruck-Kon-
trollsystem stéren.
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Initialisieren des Systems

4 =

.'I II-
I__:' ¥

Nach einem Radwechsel muss das
System initialisiert werden: Reifen mit
vorgeschriebenen Reifendruck beftl-
len, Ziindung einschalten, Taste DDS
fir ca. 4 Sekunden driicken, die Kon-
trollleuchte & blinkt dreimal.

Reifendruckverlust- Uber-
wachungssystem (DDS =
Deflation Detection System)

Das Reifendruck-Kontrollsystem
Uberwacht ab einer Geschwindigkeit
von ca. 30 km/h standig die Drehzahl
aller vier Reifen.

Bei Druckverlust eines Reifens an-
dert sich der Durchmesser und da-
durch die Raddrehzahl. Die
Kontrollleuchte () leuchtet rot. Sofort
anhalten und Reifendruck tberpri-
fen.

Kontrollleuchte (1 & 5-12.
Initialisieren des Systems

L —4 A4

A

S
.'I 1
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Nach einer Korrektur des Reifen-
drucks oder nach einem Radwechsel
muss das System initialisiert werden:
Zindung einschalten, Taste DDS fir
ca. 4 Sekunden driicken, die Kontroll-
leuchte (U blinkt dreimal.

Profiltiefe
RegelmafRig Profiltiefe kontrollieren.

Reifen sollten aus Sicherheitsgrin-
den bei einer Profiltiefe von 2 bis 3
mm erneuert werden (Winterreifen
bei 4 mm).

Die gesetzlich zulassige Mindestpro-
filtiefe (1,6 mm) ist erreicht, wenn das
Profil bis zu einem Verschleiltanzei-
ger (TWI = Tread Wear Indicator) ab-
gefahren ist. Die Lage der
VerschleilRanzeiger wird durch Mar-
kierungen an der Reifenflanke ange-
zeigt.
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Sollte der Verschleily vorn groRer
sein als hinten, Vorderrader gegen
Hinterréder tauschen.

Reifen altern, auch wenn sie nicht ge-
fahren werden. Wir empfehlen, die
Reifen nach 6 Jahren zu ersetzen.

Reifenumriistung

Bei Verwendung von anderen als
werkseitig montierten ReifengrofRen
muss gegebenenfalls der Tachome-
ter umprogrammiert und Anderungen
am Fahrzeug vorgenommen werden.
Nach Umristung auf andere Reifen-

grofen Klebefolie fiir Reifendruck er-
setzen lassen.

AWarnung

Nicht geeignete Reifen oder Fel-
gen kdnnen zu Unfallen und zum
Erléschen der Allgemeinen Be-
triebserlaubnis fuhren.

Radabdeckungen
Verwendung von Radabdeckungen
und Reifen, die von Opel flr das je-
weilige Fahrzeug freigegeben sind

und damit alle Anforderungen an die
jeweilige Kombination von Rad und
Reifen erfillen.

Werden keine von Opel freigegebe-
nen Radabdeckungen und Reifen
verwendet, durfen die Reifen keinen
Felgenschutzwulst aufweisen.

Radabdeckungen durfen die Kiihlung
der Bremsen nicht beeintrachtigen.

Bei der Montage von Schneeketten
Radabdeckungen abnehmen.

AWarnung

Nicht geeignete Reifen oder
Radabdeckungen kénnen zu plétz-
lichem Luftverlust und damit zu Un-
fallen fihren.

Schneeketten &

Schneeketten sind nur auf den An-
triebsradern (Vorderachse) zulassig.

Feingliedrige Schneeketten verwen-
den, die an der Laufflache und an den
Reifeninnenseiten mit Kettenschloss
maximal 10 mm auftragen.

Schneeketten sind nur bis 50 km/h
zulassig. Bei schneefreien Strecken
nur kurzzeitig verwenden.

AWarnung

Beschadigungen kénnen zum Plat-
zen des Reifens fihren.

Inhalt
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Auf Reifen der GroRe 225/40 R 18,
225/40 ZR 18 und 235/35 R 19 sind
Schneeketten nicht zulassig.

Auf dem Notrad ist die Verwendung
von Schneeketten nicht zulassig.

Radwechsel

Anstelle eines Reserverades kann
ein Reifenreparaturset beiliegen o
10-30.

Folgende Vorbereitungen treffen und
Hinweise beachten:

m Fahrzeug auf einer waagerechten
Ebene mit festem und rutschsiche-
rem Untergrund parken. Vorderra-
der in Geradeausstellung bringen.

m Handbremse anziehen, 1. Gang
oder Rickwartsgang bzw. P % ein-
legen.

m Reserverad entnehmen & 10-28.

m Niemals mehrere Rader gleichzei-
tig wechseln.

m Wagenheber # nur zum Radwech-
sel benutzen.

m Bei weichem Untergrund eine sta-
bile, maximal 1 cm dicke Unterlage
unter den Wagenheber # legen.

® Im angehobenen Fahrzeug diirfen
sich keine Personen oder Tiere
aufhalten.

m Nicht unter das angehobene Fahr-
zeug kriechen.

m Angehobenes Fahrzeug nicht star-
ten.

m Vor Eindrehen der Radschrauben
Radschrauben sauber wischen
und Konus jeder Radschraube mit
handelstblichem Schmierfett leicht
einfetten.

.Radabdeckung mit Haken # abzie-
hen. Wagenwerkzeug &> 10-34.

Bei Radabdeckungen mit sichtba-
ren Radschrauben % kann die Ab-
deckung am Rad bleiben.
Sicherungsscheiben % an Rad-
schrauben durfen nicht entfernt
werden.

—_
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3. Ansatzstellen fir den Wagenheber
sind markiert.

Leichtmetallrader #%: Radschrau- 2.Radschraubenschliissel % ganz

benkappen mit Schraubendreher aufstecken und Radschrauben
ausrasten und abnehmen. Dabei eine halbe Umdrehung I6sen. 4.Wagenheber 3% auf erforderliche

zum Schutz der Felge weichen
Lappen zwischen Schraubendre-
her und Leichtmetallrad legen.

Hohe voreinstellen. Wagenheber #%
ansetzen und auf korrekten Sitz
achten.

Wagenheber senkrecht und rutsch-
fest unter dem Ansatzpunkt aus-
richten.

1TdES T

Inhalt



10 - 28 Fahrzeugwartung

e

Kurbelstange in Ose einhangen
und rechts herumdrehen, dabei
auf senkrechte Ausrichtung des
Wagenhebers achten.

5. Radschrauben herausdrehen.
Rad wechseln.

7. Radschrauben eindrehen, Rad-
schraubenschlissel # ganz auf-
stecken und Radschrauben leicht
anziehen.

8. Fahrzeug ablassen.

9. Radschraubenschlissel # ganz
aufstecken und Radschrauben
Uber Kreuz festziehen. Das An-

o

zugsdrehmoment betragt 110 Nm.

10.Ventilsymbol # auf Riickseite der
Radabdeckung muss zum Ventil
des Rades zeigen.

Radabdeckung bzw. Radschrau-
benkappen # ansetzen und ein-
rasten.

Leichtmetallrader #%: Radschrau-
benkappen # ansetzen und ein-
rasten.

11.Ausgewechseltes Rad sowie Wa-
genwerkzeuge verstauen &> 10-
28, 10-34.

12.Reifendruck des neu montierten
Rades prifen.

Das Anzugsdrehmoment der Rad-
schrauben von 110 Nm tberprifen
lassen.

Ausgewechselten, defekten Reifen
ersetzen.

Reserverad %
Das Reserverad ist je nach Ausflh-
rung ein Notrad .

Das Reserverad hat eine Stahlfelge.

Wenn das montierte Reserverad klei-
ner ist als die anderen, kann es zu ge-
andertem Fahrverhalten kommen. In

manchen Landern ist es nur als
Notrad zugelassen. Defekten Reifen
schnellstens ersetzen.

Bei Einsatz des Reserverades und
montierten Winterreifen kann es zu
geandertem Fahrverhalten kommen.
Defekten Reifen schnellstens erset-
zen.

Das Reserverad ist hinten unter dem
Fahrzeugboden untergebracht.

1. Ablagefach flir Wagenwerkzeug im
Gepackraumboden 6ffnen & 10-34.
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2.Sechskantschraube im Boden des
Ablagefaches mit Radschrauben-
schllssel bis zum Anschlag losdre-
hen.

3.Reserveradhalter anheben.

4.Haken ausrasten und Reserverad-
halter absenken.

5.Sicherungsseil aushangen.

6.Halter ganz absenken und Reser-
verad entnehmen.

7.Rad wechseln.

8.Ersetztes Rad mit AuRenseite nach
oben in Reserveradhalter legen.

9. Reserveradhalter anheben, Si-
cherungsseil einhdngen.

10.Reserveradhalter anheben und in
Haken einhangen. Der Haken
muss dabei mit der gedffneten
Seite in Fahrtrichtung zeigen.

11.Sechskantschraube im Boden des
Ablagefaches mit Radschrauben-
schlissel bis zum Anschlag rechts
herumdrehen.

12.Deckel des Ablagefaches schlie-
Ren und verriegeln.

Notrad
Bei Einsatz des Notrades kann es zu
geandertem Fahrverhalten kommen.
Defekten Reifen schnellstens erset-
zen.

Nur ein Notrad montieren. Nicht
schneller als 80 km/h fahren. In Kur-
ven langsam fahren. Kein Dauerein-
satz.

Inhalt
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Schneeketten o> 10-25.

Reifen mit vorgeschriebener
Laufrichtung

Reifen mit vorgeschriebener Lauf-
richtung so montieren, dass sie in
Fahrtrichtung abrollen. Die Laufrich-
tung ist an einem Symbol (z. B. Pfeil)
an der Reifenflanke erkennbar.

Bei entgegen der Laufrichtung mon-
tierten Radern gilt:

m Es kann zu gedndertem Fahrver-
halten kommen. Defekten Reifen
schnellstens ersetzen.

m Nicht schneller als 80 km/h fahren.

m Bei Nasse und Schnee besonders
vorsichtig fahren.

Reifenreparaturset %
Kleinere Schaden an der Laufflache
und der Flanke des Reifens kénnen
mit dem Reifenreparaturset behoben
werden.

Fremdkorper nicht aus dem Reifen
entfernen.

Schaden am Reifen, die groRer als 4
mm sind oder sich in der Nahe der
Felge befinden, kbnnen mit dem Rei-
fenreparaturset nicht repariert wer-
den.

AWarnung

Nicht schneller als 80 km/h fahren.
Kein Dauereinsatz.

Die Lenkfahigkeit und das Fahrver-
halten kénnen beeintrachtigt sein.

Bei einer Reifenpanne:

Handbremse anziehen, 1. Gang oder
Rickwartsgang bzw. P % einlegen.

Das Reifenreparaturset befindet sich
in der Ablage rechts im Gepackraum.

Sperrzungen nach vorn driicken und
Abdeckung abnehmen.
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1. Dichtmittelflasche und Halter mit
Luftschlauch aus dem Einsatz neh-
men.

2. Luftschlauch vom Halter abwickeln
und an den Anschluss der Dichtmit-
telflasche schrauben.

3. Dichtmittelflasche auf Halter ste-

cken. Sicherstellen, dass die Fla-
sche nicht umfallt.

4.Ventilkappe des defekten Reifens
abdrehen.

5. Reifenflillschlauch auf das Reifen-
ventil schrauben.

Inhalt
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6. Luftschlauch an den Anschluss am
Kompressor schrauben.

7.Deckel des elektrischen Anschlus-
ses von links aufklappen und Ste-
cker herausziehen.

8.Zubehorsteckdose im Gepackraum
hinten rechts aufklappen und Ste-
cker des Reifenreparatursets ein-
stecken.
Um eine Entladung der Batterie zu
vermeiden, empfehlen wir, den Mo-
tor laufen zu lassen.

9. Taste+ am Kompressor driicken,
der Reifen wird mit dem Dichtmit-
tel gefillt.

10.Wahrend des Entleerens der
Dichtmittelflasche (ca. 30 Sekun-
den) zeigt die Druckanzeige im
Kompressor kurzzeitig bis zu
6 bar an. Danach sinkt der Druck
wieder ab.

11.Das Dichtmittel wird vollstandig in
den Reifen gepumpt. Anschlie-
Rend wird der Reifen mit Luft be-
fullt.
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12.Der vorgeschriebene Reifendruck
soll innerhalb von 10 Minuten er-
reicht werden. Reifendruck o 12-
11. Kompressor bei Erreichen des
Druckes durch erneutes Driicken
der Taste 4 abschalten.

Wird der vorgeschriebene Reifen-
druck innerhalb von 10 Minuten
nicht erreicht, Reifenreparaturset
abbauen. Das Fahrzeug um eine
Reifenumdrehung bewegen. Das
Reifenreparaturset wieder an-
schlief3en und Befillvorgang 10
Minuten fortsetzen. Wird der vor-
geschriebene Reifendruck da-
nach immer noch nicht erreicht, ist
der Reifen zu stark beschadigt.
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

Zu hohen Reifendruck mit Taste =
ablassen.

Kompressor nicht Ianger als 10
Minuten betreiben.

13.Stecker aus Zubehorsteckdose
ziehen, im Steckerfach unterbrin-
gen und Reifenreparaturset ab-
bauen. Rastnase am Halter
driicken und Dichtmittelflasche

vom Halter abziehen. Reifenfiill-
schlauch an den freien Anschluss
der Dichtmittelflasche schrauben.
Damit wird ein Auslaufen des
Dichtmittels vermieden. Reifenre-
paraturset im Gepackraum ver-
stauen.

14 .Eventuell ausgetretene Dichtflis-
sigkeit mit einem Lappen entfer-
nen.

15.Den an der Dichtmittelflasche an-
gebrachten Aufkleber mit der ma-
ximal zulassigen Geschwindigkeit
im Blickfeld des Fahrers anbrin-
gen.

16.Fahrt unverziglich fortsetzen, da-
mit sich das Dichtmittel im Reifen
gleichmafig verteilt. Nach ca. 10
km Fahrtstrecke (spatestens nach
10 Minuten) anhalten und Reifen-
druck kontrollieren. Hierzu Luft-
schlauch direkt auf das
Reifenventil und den Kompressor
schrauben.

Wenn der Reifendruck mehr als
1,3 bar betragt, auf den vorge-
schriebenen Wert korrigieren.
Vorgang wiederholen, bis kein
Druckverlust mehr entsteht.

Wenn der Reifendruck unter 1,3
bar abgesunken ist, darf das Fahr-
zeug nicht mehr benutzt werden.
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

17.Reifenreparaturset hinter der Ab-
deckung rechts in der Seitenver-
kleidung im Gepéackraum
verstauen. Zum Schlieen Deckel
hinten einsetzen und in Verklei-
dung einrasten.

Hinweise

Der Fahrkomfort des reparierten
Reifens ist stark beeintrachtigt, des-
halb diesen Reifen ersetzen.

Bei ungewohnlichen Gerauschen
oder starker Aufheizung des Kom-
pressors diesen fur mindestens 30
Minuten ausgeschaltet lassen.

Das eingebaute Sicherheitsventil
offnet bei einem Druck von 7 bar.
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Die Dichtflissigkeit ist nur fur ca. 4
Jahre lagerfahig. Danach ist die
Dichtfahigkeit nicht mehr gewahr-
leistet. Haltbarkeitsangaben auf der
Dichtmittelflasche beachten.

Gebrauchte Dichtmittelflasche er-
setzen. Entsorgung entsprechend
den jeweiligen gesetzlichen Vor-
schriften.

Der Kompressor und das Dichtmittel
kénnen ab ca. -30 °C verwendet
werden.

Beiliegende Adapter # kdnnen zum
Aufpumpen von weiteren Gegen-
standen, wie z. B. Bélle, Luftmatrat-
zen, Schlauchboote, verwendet
werden.

Wagenwerkzeug

Teppichboden hinten anheben, La-
sche hochstellen, drehen und hoch-
ziehen.

Wagenheber und Wagenwerkzeug
sind in einer Tasche im Ablagefach
im Boden des Gepackraumes mit ei-
nem Gummiband festgeschnallt.

Zum Schlie3en Deckel vorn mit Na-
sen in Aussparungen einsetzen und
verriegeln.
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Anlassen mit Starthilfe-
kabeln %

Kein Anlassen durch Schnelllader.

Bei entladener Batterie Motor mit
Starthilfekabeln und der Batterie ei-
nes anderen Fahrzeuges starten.

AWarnung

Das Anlassen mit Starthilfekabeln
muss mit dulRerster Vorsicht ge-
schehen. Jede Abweichung von
der folgenden Anleitung kann zu
Verletzungen oder Beschadigun-
gen durch Explosion der Batterien
und zu Beschadigung der elektri-
schen Anlagen an beiden Fahrzeu-
gen fihren.

m Keine Funken oder offenen Flam-
men in Batterienahe.

m Eine entladene Batterie kann be-
reits bei Temperaturen um 0 °C ge-
frieren. Gefrorene Batterie
auftauen, bevor Starthilfekabel an-
geschlossen werden.

m Batteriefllissigkeit fernhalten von
Augen, Haut, Gewebe und lackier-
ten Flachen. Die Flussigkeit enthalt
Schwefelsdure, die bei direktem
Kontakt Verletzungen und Bescha-
digungen verursacht.

® Beim Umgang mit der Batterie Au-
genschutz und Schutzkleidung tra-
gen.

m Starthilfebatterie gleicher Span-
nung (12 Volt) verwenden. Ihre Ka-
pazitat (Ah) darf nicht wesentlich
unter der der entladenen Batterie
liegen.

m Starthilfekabel mit isolierten Pol-
klemmen und einem Querschnitt
von mindestens 16 mm?2, bei Die-
sel-Motoren 25 mm?, verwenden.

m Entladene Batterie nicht vom Bord-
netz trennen.

m Unnétige Stromverbraucher ab-
schalten.

m Wahrend des gesamten Vorgan-
ges nicht Uber die Batterie beugen.

m Die Polklemmen des einen Kabels
dirfen die des anderen Kabels
nicht berihren.

m Die Fahrzeuge durfen sich wah-
rend der Starthilfe nicht berihren.

®m Handbremse anziehen. Getriebe in
Leerlauf, Automatikgetriebe #in P.

Reihenfolge fiir das AnschlieRen der
Kabel:

1.Rotes Kabel am positiven Pol der
Starthilfebatterie anschlieRen.

2.Das andere Ende des roten Kabels
am positiven Pol der entladenen
Batterie anschlief3en.

3.Schwarzes Kabel am negativen Pol
der Starthilfebatterie anschlieRen.
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4.Das andere Ende des schwarzen
Kabels mit der Fahrzeugmasse
verbinden, z. B. am Motorblock
oder an einer Verschraubung der
Motoraufhdngung. Mdglichst weit
weg von der entladenen Batterie
anschliefRen.

Die Kabel so verlegen, dass sie nicht
von sich drehenden Teilen im Motor-
raum erfasst werden kdnnen.

Starten des Motors:

1. Motor des stromabgebenden Fahr-
zeuges starten.

2.Nach 5 Minuten den anderen Motor
starten. Startversuche nicht langer
als 15 Sekunden im Abstand von 1
Minute.

3.Beide Motoren mit angeschlosse-
nen Kabeln ca. 3 Minuten im Leer-
lauf laufen lassen.

4_Elektrischen Verbraucher (z. B.
Licht, heizbare Heckscheibe) am
stromaufnehmenden Fahrzeug
einschalten.

5.Abnehmen der Kabel genau in um-
gekehrter Reihenfolge.

Abschleppen

Eigenes Fahrzeug abschlep-
pen

Ausflihrung mit Abdeckleiste #: Leis-
te unten ausrasten, zur Seite schie-
ben und abnehmen.

Ausfluhrung Abdeckkappe #: Ab-
deckkappe unten ausrasten und nach
unten abnehmen.

Die Abschleppdse befindet sich im
Wagenwerkzeug & 10-34.

Abschleppése links herum ein-
schrauben und bis zum Anschlag in
waagerechte Stellung festdrehen.

Abschleppseil % — besser Abschlepp-
stange # — an der Ose befestigen.

Die Abschleppdse darf nur zum Ab-
schleppen und nicht zum Bergen ver-
wendet werden.

Zundung einschalten, um die Lenk-
radblockierung zu I6sen und Brems-
leuchten, Hupe und Scheibenwischer
betétigen zu kénnen.

Open&Start-System > 2-4.

Getriebe in Leerlauf, Automatikge-
triebe % in N.
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Achtung

Langsam anfahren. Nicht ruckartig
fahren. Unzulassig hohe Zugkrafte
kdénnen die Fahrzeuge beschadi-
gen.

Ohne laufenden Motor sind zum
Bremsen und Lenken bedeutend ho-
here Krafte erforderlich.

Umluftsystem # einschalten und
Fenster schlieRen, damit Abgase des
schleppenden Fahrzeuges nicht ein-
dringen kdénnen.

Fahrzeuge mit Automatikgetriebe %
nur vorwarts, nicht schneller als 80
km/h und nicht weiter als 100 km
schleppen. Bei defektem Getriebe,
héherer Geschwindigkeit oder weite-
rer Schleppstrecke Fahrzeug an Vor-
derachse anheben.

Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

Automatisiertes Schaltgetriebe %5 9-
11.

Nach Abschleppen Abschleppése
rechts herum rausdrehen und Ab-
deckkappe zudriicken.

Abschleppen eines anderen
Fahrzeuges

Abdeckkappe unten ausrasten und
nach unten abnehmen.

Die Abschleppése befindet sich im
Wagenwerkzeug &> 10-34.

Abschleppése links herum ein-
schrauben und bis zum Anschlag in
waagerechte Stellung festdrehen.

Die starre Verzurrése hinten unter
dem Fahrzeug darf keinesfalls als
Abschleppdse verwendet werden.

Abschleppseil % — besser Abschlepp-
stange % — an der Ose befestigen.

Die Abschleppdse darf nur zum Ab-
schleppen und nicht zum Bergen ver-
wendet werden.
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Achtung

Langsam anfahren. Nicht ruckartig
fahren. Unzuldssig hohe Zugkrafte
kénnen die Fahrzeuge beschadi-
gen.

Nach Abschleppen Abschleppdse
rechts herum rausdrehen und Ab-
deckkappe zudriicken.

Fahrzeugpflege

Innenraum und Polsterung
Innenraum einschlief3lich Instrumen-
tenabdeckung und Verkleidungen
nur mit trockenem Lappen oder mit
Innenreiniger saubern.

Instrumentenscheibe nur mit feuch-
tem weichen Tuch reinigen.

Stoffpolsterung mit Staubsauger und
Bdrste reinigen. Flecken mit Polster-
reiniger entfernen.

Sicherheitsgurte mit lauwarmem
Wasser oder Innenreiniger reinigen.

Achtung

Klettverschliusse schlieflen, da ge-
offnete Klettverschllisse an der
Kleidung den Sitzbezug beschadi-
gen kdnnen.

Schloésser

Die Schl6sser sind werkseitig mit ei-
nem hochwertigen SchlieRzylinder-
fett geschmiert. Enteisungsmittel nur
in zwingenden Fallen verwenden, sie
wirken entfettend und beeintrachti-

gen die Funktion der Schldsser. Nach
Verwendung von Enteisungsmitteln
die Schldsser von einer Werkstatt
neu einfetten lassen.

Kunststoff- und Gummiteile
Kunststoff- und Gummiteile kdnnen
mit den gleichen Mitteln gepflegt wer-
den wie die Karosserie. Gegebenen-
falls Innenreiniger verwenden. Keine
anderen Mittel, insbesondere keine
Lésungsmittel oder Kraftstoff verwen-
den. Keine Reinigung mit Hochdruck-
strahler vornehmen.

Waschen

Aufden Lack wirken Umwelteinfliisse
ein. Fahrzeug deshalb regelmaRig
waschen und konservieren. Wahlen
Sie bei Benutzung von Waschanla-
gen ein Programm mit Wachskonser-
vierung.

Vogelkot, tote Insekten, Baumharze,
Blltenstaub u. &. sofort abwaschen,
da sie aggressive Bestandteile ent-
halten, die Lackschaden verursachen
kénnen.
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Bei Benutzung von Waschanlagen
Anweisungen der Waschanlagenbe-
treiber beachten. Scheibenwischer
und Heckscheibenwischer ausschal-
ten. Antennenstab # und Dachge-
packtrager #% abschrauben, sich
dabei zum leichteren Erreichen auf
Turschweller stellen.

Beim Waschen von Hand Innenberei-
che der Kotfliigel griindlich ausspu-
len.

Kanten und Falze an geoffneten Ti-
ren, Haube und von diesen verdeckte
Bereiche reinigen.

Fahrzeug grundlich abspulen und ab-
ledern. Leder Ofters auswaschen. Fir
Lack- und Fensterflachen verschie-
dene Leder verwenden: Konservie-
rungsmittelriickstande auf den
Scheiben filhren zu Sichtbehinderun-
gen.

Teerflecken nicht mit harten Gegen-
standen entfernen. Auf lackierten FI&-
chen Teerentferner-Spray
verwenden.

AuBenbeleuchtung
Scheinwerfer- und Leuchtenabde-
ckungen sind aus Kunststoff. Keine
scheuernden, dtzenden oder aggres-
siven Mittel, keine Eiskratzer verwen-
den und nicht trocken saubern.

Polieren und Konservieren
Regelmafig konservieren (spates-
tens, wenn Wasser nicht mehr ab-
perlt). Der Lack trocknet sonst aus.

Polieren ist nur dann erforderlich,
wenn die Lackierung mit festen Sub-
stanzen behaftet oder matt und unan-
sehnlich geworden ist.

Lackpolitur mit Silikon bildet einen
abweisenden Schutzfilm, der ein
Konservieren eriibrigt.

Kunststoff-Karosserieteile, wie z. B.
das Dachmodul des Panoramada-
ches %, nicht mit Konservierungs-
und Poliermitteln behandeln.

Fensterscheiben und Schei-
benwischerblatter

Mit weichem, nicht faserndem Lap-
pen oder einem Fensterleder unter
Verwendung von Scheibenreiniger
und Insektenentferner reinigen.

Bei der Reinigung Heizleiter auf der
Innenseite der Heckscheibe nicht be-
schadigen.

Zur mechanischen Eisentfernung
scharfkantigen Eiskratzer verwen-
den. Eiskratzer fest auf die Scheibe
pressen, damit kein Schmutz unter
den Eiskratzer gelangen und die
Scheibe zerkratzen kann.

Schmierende Wischerblatter mit ei-
nem weichen Tuch und Scheibenrei-
niger reinigen.

Panoramadach

Niemals mit Lésungs- oder Scheuer-
mitteln, Kraftstoffen, aggressiven Mit-
teln (z. B. Lackreiniger,
acetonhaltigen Losungen, etc.),
saurehaltigen oder stark alkalischen
Mitteln bzw. Scheuerschwammen
reinigen.

Inhalt



10 - 40 Fahrzeugwartung

Rader und Reifen
Keine Reinigung mit Hochdruckstrah-
ler vornehmen.

Felgen mit pH-neutralen Felgenreini-
ger reinigen.

Felgen sind lackiert und kdnnen mit
den gleichen Mitteln gepflegt werden
wie die Karosserie.

Lackschaden

Kleine Lackschaden mit einem Lack-
stift beseitigen, bevor sich Rost bil-
det. GroRere Lackschaden bzw. Rost
von einer Werkstatt beseitigen las-
sen.

Unterboden

Der Unterboden hat teilweise einen
PVC-Unterbodenschutz bzw. in kriti-
schen Bereichen eine dauerhafte
Schutzwachsschicht.

Unterboden nach der Unterbodenwa-
sche kontrollieren und gegebenen-
falls wachsen lassen.
Bitumen-Kautschuk-Materialien kén-
nen die PVC-Schicht schadigen. Ar-
beiten am Unterboden von einer
Werkstatt durchfiihren lassen.

Unterboden am besten vor und nach
dem Winter waschen und Schutz-
wachsschicht priifen lassen.

Motorraum

In Fahrzeugfarbe lackierte Flachen
im Motorraum wie alle anderen la-
ckierten Flachen pflegen.

Motorraum am besten vor und nach
dem Winter waschen und mit Wachs
konservieren lassen. Vor einer Motor-
wasche Lichtmaschine und Brems-
flissigkeitsbehalter mit Plastikhillen
abdecken.

Bei der Motorwasche mit Dampf-
strahler den Dampfstrahl nicht auf
Bauteile des Antiblockiersystems,
der Klimaanlage und den Riemen-
trieb mit seinen Bauteilen richten.

Nach der Motorwasche alle Teile im
Motorraum griindlich mit Schutz-
wachs von einer Werkstatt konservie-
ren lassen.

Keine Reinigung mit Hochdruckstrah-
ler vornehmen.

Erdgasanlage %

Dampf- oder Hochdruckstrahl nicht
auf die Bauteile der Erdgasanlage
richten. Erdgastanks und Druckventi-
le am Fahrzeugunterboden und an
der Stirnwand im Motorraum schiit-
zen.

Diese Bauteile nicht mit chemischen
Reinigern oder Konservierungsmit-
teln behandeln.

Reinigung der Bauteile der Erdgas-
anlage von einer fur Wartung von
Erdgasfahrzeugen autorisierten
Werkstatt durchflihren lassen.

Anhangerzugvorrichtung
Kugelstange nicht mit Dampf- oder
Hochdruckstrahler reinigen.
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Service und War-

tung

Allgemeine Informationen ...

111

Allgemeine Informatio-

nen

Uberall bieten Ihnen die Serviceabtei-
lungen der Adam Opel GmbH und
der General Motors Niederlassungen
Auskunft und Hilfe:

In Luxemburg wenden Sie sich
bitte an die General Motors
Serviceabteilung in

Antwerpen — Belgien

Telefon 00 32-34 50 63 29

In Albanien, Bosnien-Herzegowina,
Bulgarien, Kroatien, Estland,
Lettland, Litauen, Mazedonien,
Rumaénien, Serbien-Montenegro
und Slowenien

wenden Sie sich bitte an die
General Motors Serviceabteilung in
Budadrs — Ungarn

Telefon 00 36-23 446 100

General Motors Belgium N.V.
Noorderlaan 401 — Haven 500
2030 Antwerpen — Belgien
Telefon 00 32-34 50 63 29

General Motors Danmark
Jaegersborg Alle 4

2920 Charlottenlund — Danemark
Telefon 00 45-39 97 85 00

ADAM OPEL GmbH
Bahnhofsplatz 1

65423 Russelsheim — Deutschland
Telefon 00 49-61 42-77 50 00 oder
00 49-6142-770

Vauxhall Motors Ltd.

Customer Care

Griffin House, Osborne Road
Luton, Bedfordshire, LU1 3YT —
England

Telefon 00 44-15 82-42 72 00

General Motors Finland Oy
Pajuniityntie 5

00320 Helsinki — Finnland
Telefon 00 358-9 817 101 47

General Motors France

1-9, avenue du Marais

Angle Quai de Bezons

95101 Argenteuil Cedex — Frankreich
Telefon 00 33-1-34 26 30 51

General Motors Hellas S.A.

56 Kifisias Avenue & Delfon St.
Amarousion

151 25 Athen — Griechenland
Telefon 00 30-1-6 80 65 01

General Motors India
Sixth Floor, Tower A
Global Business Park
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Mehrauli — Gurgaon Road

Gurgaon —122 022, Haryana —Indien

Telefon 00 91-124 280 3333

General Motors Ireland Ltd.

Opel House, Unit 60, Heather Road
Sandyford, Dublin 18 — Irland
Telefon 00 353-1-216 10 00

General Motors ltalia Srl
Piazzale dell’Industria 40
00144 Rom — ltalien

Telefon 00 39-06-5 46 51

General Motors Nederland B.V.
Lage Mosten 49 — 63

4822 NK Breda — Niederlande
Telefon 00 31-76-5 44 83 00

General Motors Norge AS
Kjeller-Vest 6

2027 Kjeller — Norwegen
Telefon 00 47-23 50 01 04

General Motors Austria GmbH
Grol3-Enzersdorfer Str. 59

1220 Wien — Osterreich

Telefon 00 43 1-2 88 77 444 oder
0043-1-288770

General Motors Poland Sp. z 0. o.
Woloska 5

06-675 Warschau — Polen
Telefon 00 48-22-606 17 00

General Motors Portugal

Quinta da Fonte

Edificio Ferndo Magalhaes, Piso 2
2780-190 Pago d’'Arcos — Portugal
Telefon 00 351-21 440 75 00

General Motors Norden AB
Arstaangvagen 17

100 73 Stockholm — Schweden
Telefon 00 46-20 333 000

General Motors Suisse S.A.
Stelzenstralie 4

8152 Glattbrugg — Schweiz
Telefon 00 41-44 828 28 80

General Motors Southeast Europe,
org. zlozka

Apollo Business Centre

Mlynské Nivy 45

821 09 Bratislava — Slowakei
Telefon 00 421-2 58 275 543

General Motors Esparia S.L.
Paseo de la Castellana, 91
28046 Madrid — Spanien
Telefon 00 34-902 25 00 25

General Motors Southeast Europe,
org. slozka
Olbrachtova 9

140 00 Prag —
Tschechische Republik
Telefon 00 420-2 39 004 321

General Motors Turkiye Ltd. Sti.
Kemalpasa yolu Uzeri

35861 Torbali/lzmir — Tlrkei
Telefon 00 90-2 32-8 53-14 53
General Motors Southeast Europe
Ltd.

Szabadsag utca 117

2040 Budadrs — Ungarn

Telefon 00 36-23 446 100

Inspektionssystem
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Fur die Betriebs- und Verkehrssicher-
heit sowie die Werterhaltung Ihres
Fahrzeuges ist es wichtig, dass alle
Wartungsarbeiten in den vorge-
schriebenen Intervallen durchgefuhrt
werden.

Informationen zur Wartung und zum
Inspektionssystem finden Sie im Ser-
viceheft.

Starres Serviceintervall

Vor falligen Servicearbeiten erscheint
nach Einschalten der Ziindung fiir ca.
10 Sekunden InSP im Display des Ki-
lometerzahlers. Innerhalb einer Wo-
che oder 500 km (je nachdem, was
zuerst eintritt) die Servicearbeiten
von einer Werkstatt durchfiihren las-
sen.

Flexibles Serviceintervall %

Die Bestimmung der Serviceinterval-
le erfolgt je nach Einsatzbedingun-
gen. Hierzu werden kontinuierlich
diverse motorspezifische Daten er-
mittelt und daraus die verbleibende
Restlaufstrecke bis zum nachsten In-
spektionstermin berechnet.

Ist diese kleiner als 1500 km, wird
nach Ein- und Ausschalten der Zin-
dung InSP mit einer Restlaufstrecke
von 1000 km angezeigt. Bei weniger
als 1000 km wird fir einige Sekunden
InSP angezeigt. Innerhalb einer Wo-
che oder 500 km (je nachdem, was
zuerst eintritt) die Servicearbeiten
von einer Werkstatt durchfiihren las-
sen.

Anzeige der Restlaufstrecke:
1.Z4ndung ausschalten.

2.Ruckstellknopf fur Tageskilometer-
zahler kurz dricken, Kilometeran-
zeige erscheint.

3.Riickstellknopf erneut fir ca. 2 Se-
kunden driicken, InSP und die ver-
bleibende Restlaufstrecke werden
angezeigt.

Fahrzeug fir langeren Zeit-
raum abstellen

Soll das Fahrzeug mehrere Monate
abgestellt werden, folgende Arbeiten
zur Vermeidung von Schaden durch-
fihren lassen:

m Fahrzeug waschen und konservie-
ren o> 10-38.

m Konservierung im Motorraum und
am Unterboden tberprifen lassen.

® Dichtgummis reinigen und konser-
vieren.

m Motorolwechsel durchfiihren.
m Scheibenwaschbehalter entleeren.

m Gefrier- und Korrosionsschutz
Uberprifen.

m Reifendruck auf den fir volle Be-
lastung angegebenen Wert erh6-
hen© 12-11.

m Fahrzeug in trockenem und gut
durchliftetem Raum abstellen.
Ersten oder Riickwartsgang einle-
gen bzw. Wahlhebel in P. Fahrzeug
durch Unterlegen von Keilen oder
dergleichen gegen Wegrollen si-
chern.

m Handbremse nicht anziehen.

m Polklemme am Minuspol der Fahr-
zeugbatterie abklemmen.

Fahrzeug wieder in Betrieb
nehmen

Vor Inbetriebnahme des Fahrzeuges
folgende Arbeiten durchfiihren las-
sen:
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m Polklemme am Minuspol der Fahr-
zeugbatterie anklemmen.

m Reifendruck priifen o 12-11.

m Scheibenwaschbehalter auffiillen
D 10-4.

m Motorolstand kontrollieren > 10-2.

m Kihimittelstand kontrollieren & 10-
3.

m Gegebenenfalls Kennzeichen
montieren.

Inhalt
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Technische Daten

Fahrzeugdaten...................
Motordaten...........ccceeeeenn....
Fahrwerte..........ccccoceeeeeennnn..

Kraftstoffverbrauch, CO,-
Emission.......cccccovvvvvenne.n.

Leergewicht Basismodell ....
Mehrgewicht .............c.c......
Schweres Zubehér..............
Reifendruck (Uberdruck).....
Fullmengen .........ccccooieee.
Abmessungen.....................
Zulassige Moglichkeiten der

Kindersitzbefestigung .......
Einbaumale der Anhanger-

zugvorrichtung..................

12-1
12-3
12-6

12-7

12-9
12-10
12-10
12-11
12-14
12-15

12-16

Fahrzeugdaten

Die technischen Daten sind nach EG-
Normen ermittelt. Anderungen vorbe-
halten. Angaben in den Fahrzeugpa-

pieren haben stets Vorrang

gegenuber Angaben in der Be-

triebsanleitung.

Das Typschild ist am rechten Vorder-

tirrahmen angebracht.

i

/

@~ ® o B W R =

SN

Angaben auf dem Typschild:

Hersteller

Genehmigungsnummer
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
zulassiges Gesamtgewicht
zulassiges Zuggesamtgewicht
maximal zulassige Vorderachslast
maximal zulassige Hinterachslast

Fahrzeugspezifische bzw.
landerspezifische Angaben

O ~NOOOHAEWON-

Vorder- und Hinterachslast diirfen zu-
sammen das zuldssige Gesamtge-
wicht nicht Gberschreiten. Wird z. B.

die maximal zulassige VordW
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last ausgenutzt, darf die Hinterachse
nur bis zum Erreichen des zulassigen
Gesamtgewichtes belastet werden.

Die Fahrzeug-Identifizierungsnum-
mer ist auf dem Typschild und auf der
rechten Seite im Boden des Fahrzeu-
ges zwischen Vordertir und Sitz un-
ter einer Abdeckung eingepragt.

N
NN
N

Die Fahrzeug-Identifizierungsnum-
mer kann auch auf der Instrumen-
tentafel eingepragt sein.
Motorkennzeichnung und Motornum-
mer: Auf der linken Motorseite im
Kurbelgehduse eingeschlagen.

Inhalt
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Motordaten
Verkaufsbezeichnung 1.6 1.6 1.6 1.6 CNG
Motorkennzeichnung Z 16 XEP Z16 XER Z 16 XE1 Z16 YNG
Zylinderzahl 4 4 4 4
Hubvolumen [cm3] 1598 1598 1598 1598
Nutzleistung [kW] 77 88 77 69

bei min™’' 6000 6000 6000 6200
Drehmoment [Nm] 150 155 150 133

bei min™’' 3900 4000 3900 4200
Kraftstoffart Benzin Benzin Benzin Erdgas/Benzin
Oktanzahl ROZ

empfohlen 95 95 95 95

maoglich 98 98 98 98

maoglich 91 91 91 -
Olverbrauch [1/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6
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Motordaten
Verkaufsbezeichnung 1.8 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.2
Motorkennzeichnung Z 18 XER Z 20 LER Z20 LEH Z22YH
Zylinderzahl 4 4 4 4
Hubvolumen [cm?] 1796 1998 1998 2198
Nutzleistung [kW] 103 147 177 110
bei min’ 6300 5400 5600 5600
Drehmoment [Nm] 175 262 320 215
bei min’ 3800 4200 2400-5000 4000
Kraftstoffart Benzin Benzin Benzin Benzin
Oktanzahl ROZ
empfohlen 95 95 98 95
moglich 98 98 95 98
moglich 91 91 91" -
Olverbrauch [1/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6

Q) Méglich nur unter Vermeidung von hoher Motorlast oder Volllast sowie Bergfahrten mit Anhangelast oder hoher Zuladung.
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Motordaten
Verkaufsbezeichnung 1.7 1.7 1.9 CDTI 1.9 CDTI 1.9 CDTI
Motorkennzeichnung A17DTJ A 17 DTR Z19 DTL Z19DT Z19 DTH
Zylinderzahl 4 4 4 4 4
Hubvolumen [cm?] 1686 1686 1910 1910 1910
Nutzleistung [kW] 81 92 74 88 110

bei min"! 3800 4000 3500 3500 4000
Drehmoment [Nm] 260 280 260 280 320

bei min" 2300 2300 1700-2500 2000-2750 2000-2750
Kraftstoffart Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Olverbrauch [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

Inhalt




12-6 Technische Daten

Fahrwerte
Motor Z16XEP Z16XER Z16XE1 Z16YNG Z18XER Z20LER

Hochstgeschwindigkeit®) [km/h]
Schaltgetriebe 177 185 177 165 197 225
Automatisiertes Schaltgetriebe — - - - 197 -
Automatikgetriebe - - - - — -

Motor Z 20 LEH Z22YH A17DTJ A17DTR  Z19DTL Z19 DT

Hochstgeschwindigkeit®) [km/h]
Schaltgetriebe 231 200 179 189 174 186
Automatisiertes Schaltgetriebe — - -
Automatikgetriebe - 190 - - - 182

Motor Z19 DTH

Hochstgeschwindigkeit®) [km/h]
Schaltgetriebe 202
Automatisiertes Schaltgetriebe —
Automatikgetriebe 198

") Die angegebene Hochstgeschwindigkeit ist erreichbar bei Leergewicht (ohne Fahrer) plus 200 kg Zuladung. Sonderausstattungen kén-

nen die angegebene Héchstgeschwindigkeit vermindern. Inhalt
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Kraftstoffverbrauch, CO,-Emission

Reifenbreite bis 195 mm

Motor Z16 XEP Z16 XER Z16XE1 Z18XER Z20LER Z20LEH
Schaltgetriebe/Automatisiertes Schaltgetriebe/
Automatikgetriebe
stadtisch [I/100 km] 9,3/-/- 9,2/—/- 9,3/—/- 9,8/ 9,6/ —/—/- —/—I—
aulierstadtisch [I/100 km] 5,8/—/- 5,7/-1- 5,8/—/I- 59/57/- —I-I- —/—/—
insgesamt [I/100 km] 71/—1— 7,0/—/— 7,1/—— 73/ 71— —/—/— —/—/—
CO, [g/km] 170/—/— 167/—/—- 169/—/— 174/169/— —/—-/— —/—/—
Motor Z22YH A17DTJ A17DTR Z19DTL Z19DT Z19DTH
Schaltgetriebe/Automatisiertes Schaltgetriebe/
Automatikgetriebe
stadtisch [1/100 km] —/—/- 7,0/—/- 7,0/—1- 7,5/—1- 7,5/-1- —/—/-
aulerstadtisch [I/100 km] —/—/— 4,8/—/— 4,8/-/- 5,0/—/- 5,0/-/- —/=/-
insgesamt [1/100 km] —/—/- 5,6/—/— 5,6/—/— 5,9/—/— 5,9/—/— —/—/—
CO, [g/km] —/—/- 149/-/— 149/—/— 156/—/— 156/—/— —/—/-
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Kraftstoffverbrauch, CO,-Emission
Reifenbreite bis 225 mm

Motor Z16 XEP Z16XER Z16XE1 Z18XER Z20LER Z20LEH
Schaltgetriebe/Automatisiertes Schaltgetriebe/
Automatikgetriebe
stadtisch [1/100 km] 9,5/—/— 9,3/-/— 9,4/—/— 9,9/9,7/- 13,3/--  13,4/-/-
auBerstadtisch [1/100 km] 6,0/—/— 5,8/-/— 5,9/-/- 6,0/ 5,8/~  7,3/-/- 7,4/-1—
insgesamt [I/100 km] 7,3/-— 71/-- 7,2/-1— 74/72/-  9,5/—/- 9,6/—/—
CO, [g/km] 175/-/— 169/—/— 172/—/- 177/172/—-  228/-/- 230/-/—
Motor Z22YH A17DTJ A17DTR Z19DTL Z19DT Z19DTH
Schaltgetriebe/Automatisiertes Schaltgetriebe/
Automatikgetriebe
stadtisch [I/100 km] 11,3/-11,6 7,1/—/- 7,1/-1- 7,6/-/— 7,6/-19,7 7,6/-19,7
auBerstadtisch [1/100 km] 6,4/-/ 6,7 4,9/-/—- 4,9/—/- 51/-- 51/-/5,6 5,1/-/5,6
insgesamt [I/100 km] 8,2/-/8,5 5,7/-I- 5,7/-I- 6,0/—/— 6,0/-/71  6,0-/7,.1
CO, [g/km] 197/-/204 152/—/- 152/—/- 159/-/— 159/-/192 160/-/192
Motor Z16 YNG
Schaltgetriebe
stadtisch [m3/100km]/[kg/100km] 10,1/6,6
auBerstadtisch [m3/100km]/[kg/100km] 6,4/4,2
insgesamt [m3/1 00km]/[kg/100km] 7,7/5,0
CO, [g/km] 138
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Leergewicht Basismodell

Zafira Motor Schaltgetriebe Automatisiertes Automatikgetriebe
Schaltgetriebe
ohne/mit Z16 XER, Z 16 XEP, Z16 XE1  1505/1520 - -
Klimaanlage
kg] Z16 YNG 1665/1680 - -
Z 18 XER 1503/1518 1503/1518 -
Z20LER —-/1610 - -
Z 20 LEH —/1665 - -
Z22YH 1570/1585 - 1595/1610
A17DTJ,A17 DTR 1600/1615 - -
Z19DTL 1613/1628 - -
Z19DT 1613/1628 - 1650/1665
Z19DTH 1613/1628 - 1643/1658
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Mehrgewicht

Motor Z 16 XEP Z 16 XER Z 16 XE1 Z16 YNG Z 18 XER Z 20 LER Z 20 LEH

Edition/Enjoy [kg] 10 10 10 10 10 5 -

Cosmo [kg] 23 23 23 23 23 16 -

Sport [kg] 20 20 20 - 20 13 -

Motor Z22YH A 17 DTJ A17DTR Z19DTL Z19DT Z 19 DTH

Edition/Enjoy [kg] 5 5 5 5 5 5

Cosmo [kq] 16 16 16 16 16 16

Sport [kg] 13 13 13 13 13 13

Schweres Zubehor

Zubehor Panorama- Anhangerzug- Scheinwerfer- Adaptives Fahrlicht
dach vorrichtung waschanlage

Gewicht [kg] 35 17 3 4
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Reifendruck (Uberdruck)

Bei Belastung bis

ECO bei Belastung bis 3

Bei voller Belastung

3 Personen Personen
Motor Reifen vorn hinten vorn hinten vorn hinten
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]  [kPa/bar]
Z 16 XEP, 195/65 R 15, 200/2,0 200/2,0 250/2,5 250/2,5 210/2 1 260/2,6
Z 16 XER, 205/55 R 16,
Z 16 XE1 225/45 R 17
Z 18 XER 195/65 R 15, 200/2,0 200/2,0 250/2,5 250/2,5 210/21 260/2,6
205/55 R 16,
225/45 R 17
225/40 R 18 220/2,2 220/2,2 - - 230/2,3 280/2,8
Z 16 YNG 205/55 R 16 210/2,1 250/2,5 260/2,6 260/2,6 230/2,3 310/3,1
Z22YH 205/55 R 16, 220/2,2 200/2,0 260/2,6 260/2,6 240/2,4 290/2,9
225/45 R 17
225/40R 18 240/2,4 220/2,2 - - 250/2,5 300/3,0
Z20LER 205/55 R 16, 250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6 310/3,1
225/45 R 17
225/40R 18 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
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Reifendruck (Uberdruck)

Bei Belastung bis ECO bei Belastung bis 3 Bei voller Belastung
3 Personen Personen
Motor Reifen vorn hinten vorn hinten vorn hinten
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
Z 20 LEH 205/50 R 17" 250/2,5 230/2,3 - - 270/2,7 320/3,2
225/45 R 1712),
225/40 ZR 18,
235/35 R 19
225/40 R 18%) 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
A 17 DTJ, 195/60 R 16 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
A 17 DTR 7
195/65 R 15%), 240/2,4 220/2,2 - - 260/2,6 310/3,1
205/55 R 16,
225/45 R 17
225/40R 18 250/2,5 230/2,3 - - 270/2,7 310/3,1

) Nur als Winterreifen zulassig.

2) Um eine korrekte Geschwindigkeitsanzeige zu gewahrleisten, muss der elektronische Tachometer umprogrammiert werden.
3) Nur fiir Russland.

4 Nur bei A 17 DTJ.

Inhalt




Technische Daten 12 -13

Reifendruck (Uberdruck)

Bei Belastung bis ECO bei Belastung bis 3  Bei voller Belastung
3 Personen Personen
Motor Reifen vorn hinten vorn hinten vorn hinten
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
Z 19 DTL, 195/60 R16 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
Z 19 DT,
Z 19 DTH 205/55 R 16, 240/2,4 220/2,2 - - 260/2,6 310/3,1
225/45 R 17
205/55 R 167, 250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6 310/3,1
225/45 R 17"
225/40 R 182 250/2,5 230/2,3 - - 270/2,7 310/3,1
alle Notrad 420/4,2 420/4,2 - - 420/4,2 420/4,2

1) Z 19 DTH mit Automatikgetriebe und Panoramadach.
2) Nicht bei Z 19 DTL.
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Fullmengen

Motorol

Motor Z16 XEP,Z16 XER Z16 YNG Z20LER Z20LEH, A17DTJ, Z19DTL,

Z 16 XE1, Z 18 XER Z22YH A17DTR Z19 DT,

Z19 DTH

Incl. Filter [1] 4,5 3,5 4,25 5,0 5,4 4,3

Zwischen MIN und MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Kraftstofftanks

Benzin/Diesel, Nenninhalt [I] 58

Erdgas, Nenninhalt [kg] bzw. [I] 21 bzw. 124

Benzin, Nenninhalt [l] 14
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Abmessungen

Zafira Zafira OPC
Lange [mm] 4467 4503
Breite ohne AuRenspiegel [mm] 1801 1801
Breite mit zwei AuRenspiegeln [mm] 2025 2025
Héhe (ohne Antenne) [mm] 1635 1635
Héhe mit Panoramadach (ohne Antenne) [mm] 1670 1670
Gepackraumlange am Boden [mm] 1088 1088
Gepackraumbreite [mm] 1071 1071
Hohe der Gepackraumdéffnung [mm] 895 895
Radstand [mm] 2703 2703
Wendekreisdurchmesser [m] 11,50 11,85
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Zulassige Moglichkeiten der Kindersitzbefestigung”

Gewichts- bzw. Alters- Auf vorderem Bei- Auf auBeren Sitzplatzen Auf mittlerem Sitzplatz ~ Auf den Sitzplatzen der
klasse? fahrersitz der zweiten Sitzreihe der zweiten Sitzreihe dritten Sitzreihe

Gruppe 0:

bis 10 kg

bzw. ca.

10 Monate B, + u, + U X

Gruppe 0+:
bis 13 kg
bzw. ca. 2 Jahre

Gruppe I:

9 bis 18 kg B2, + U, +, ++ u UF
bzw. ca.

8 Monate bis 4 Jahre

Gruppe II:
15 bis 25 kg
bzw. ca.

3 bis 7 Jahre

Gruppe llI:
22 bis 36 kg
bzw. ca.

6 bis 12 Jahre

) Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, Kindersitze generell auf den dufleren Sitzplatzen der zweiten Sitzreihe zu montieren.
2) Wir empfehlen, die oberen Gewichtsbereiche der jeweiligen Systeme immer voll auszunutzen.
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B1

BZ

= Bedingt, nur mit Sitzbele-

gungserkennung und Opel
Kindersicherheitssystemen
mit Transpondern.

Bei Befestigung des Kindersi-
cherheitssystems mittels
Dreipunkt-Sicherheitsgurt
Sitzhdheneinstellung # in
oberste Position einstellen.
Beifahrersitz ganz nach hin-
ten schieben und Héhe des
Umlenkpunktes des Beifah-
rergurtes in unterste Position
stellen.

Bedingt, nur mit Sitzbele-
gungserkennung und Opel
Kindersicherheitssystemen
mit Transpondern.

Bei Befestigung des Kindersi-
cherheitssystems mittels
Dreipunkt-Sicherheitsgurt
Sitzhdheneinstellung # in
oberste Position einstellen.
Beifahrersitz soweit nach hin-
ten schieben, dass der Fahr-
zeugsicherheitsgurt vom
Umlenkpunkt nach vorn ver-
lauft.

u

= Universaltauglich in Verbin-

dung mit Dreipunkt-Sicher-
heitsgurt.

UF = Universaltauglich flr vor-

++

wartsgerichtete Kindersicher-
heitssysteme in Verbindung
mit Dreipunkt-Sicherheitsgurt.

Fahrzeugsitz mit ISOFIX Be-
festigung verfiigbar. Bei Be-
festigung mit ISOFIX durfen
nur fir das Fahrzeug zugelas-
sene ISOFIX Kindersicher-
heitssysteme verwendet
werden.

Fahrzeugsitz mit ISOFIX Be-
festigung verfiigbar. Bei Be-
festigung mit ISOFIX und
Top-Tether dirfen universal
zugelassene ISOFIX Kinder-
sicherheitssysteme verwen-
det werden.

Kein Kindersicherheitssystem
in dieser Gewichtsklasse zu-
Iassig.

Inhalt



12 - 18 Technische Daten

EinbaumaRe der An-
hangerzugvorrichtung
Alle MaRRe beziehen sich auf eine

werkseitig montierte Anhangerzug-
vorrichtung.

AWarnung

Nur eine flir das Fahrzeug zugelas-
sene Anhangerzugvorrichtung ver-
wenden. Wir empfehlen, den
nachtraglichen Einbau einer An-
hangerzugvorrichtung von einer
Werkstatt durchflihren zu lassen.

MaR [mm]

76,4

425,4

4487

404,0

510,5

466,0

188,5

168,0

466,0

AN Tl I e Mmoo O m

510,5

R
i

L e

L
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